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Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej uinie a ktoré st dostupné na portali EUR-Lex. Tieto tiradné znenia sii priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2016/849
z 27. maja 2016

o restriktivnych opatreniach voci Korejskej Pudovodemokratickej republike a o zruSeni

rozhodnutia 2013/183/SZBP
(U. v. EU L 141, 28.5.2016, s. 79)

Zmenené a doplnené:

> M1
> M2
> M3
> M4
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> M17
> M8
> M19
> M20
> M21
> M22
> M23
> M24
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Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/1341 zo 4. augusta 2016
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/2217 z 8. decembra 2016
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/82 zo 16. januara 2017

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/345 z 27. februara 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/666 zo 6. aprila 2017

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/667 zo 6. aprila 2017

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/975 z 8. jina 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/994 z 12. juna 2017

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1339 zo 17. jula 2017

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1459 z 10. augusta 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1504 z 24. augusta 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1512 z 30. augusta 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1562 zo 14. septembra 2017
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1573 z 15. septembra 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1838 z 10. oktdbra 2017
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1860 zo 16. oktobra 2017
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/1909 z 18. oktdbra 2017
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/16 z 8. januara 2018
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/58 z 12. januara 2018
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/89 z 22. januara 2018

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/293 z 26. februdra 2018
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/331 z 5. marca 2018
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/551 zo 6. aprila 2018
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/611 z 19. aprila 2018

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/715 zo 14. maja 2018
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> M26
> M27
> M28
> M29

» M30

> M31
> M32

> M33
> M34
> M35
> M36
> M37
> M38
> M39

Opravené

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/819 z 1. juna 2018
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1016 zo 17. jula 2018
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1087 z 30. jula 2018

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1238 z 13. septembra
2018

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1289 z 24. septembra
2018

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1613 z 25. oktdébra 2018

Vykondvacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1657 zo 6. novembra
2018

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/96 z 21. januara 2019
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1210 z 15. jala 2019
Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/733 z 2. jina 2020
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/1136 z 30. jula 2020
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/1304 z 5. augusta 2021
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/661 z 21. aprila 2022
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/1336 z 28. jula 2022

a doplnené:

>Cl
>C2
>C3

Korigendum, U. v. EU L 251, 29.9.2017, s. 29 (2017/1573)
Korigendum, U. v. EU L 36, 9.2.2018, s. 38 (2018/16)
Korigendum, U. v. EU L 48, 21.2.2018, s. 44 (2016/849)
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VM15

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2016/849
z 27. maja 2016

o reStriktivnych opatreniach voci Korejskej Pudovodemokratickej
republike a o zruSeni rozhodnutia 2013/183/SZBP

KAPITOLA 1

OBMEDZENIA VYVOZU A DOVOZU

Clénok 1

1.  Zakazuju sa priame alebo nepriame dodavky, predaj, transfer alebo
vyvoz poloziek a technoldgii uvedenych nizSie vratane softvéru do
KEDR statnymi prislusnikmi ¢lenskych Statov alebo cez tzemie clen-
skych statov alebo z nich alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo
lietadiel lietajiicich pod vlajkou Clenskych §tatov bez ohladu na to, Ci
uvedené polozky a technoldgie pochadzaju z tzemia ¢lenskych Statov:

a) vyzbroj a suvisiaci material kazdého druhu vratane zbrani a streliva,
vojenskych vozidiel a zariadeni, polovojenskych zariadeni a nahrad-
nych dielov pre ne, okrem nebojovych vozidiel, pri ktorych vyrobe
alebo vybaveni sa pouzil material, ktory poskytuje balisticki ochranu
a st uréené vylutne na t&ely ochrany personalu Unie a jej &lenskych
statov v KLCDR;

b) vSetky polozky, materidly, zariadenia, tovary a technologie, ktoré
ur¢ila Bezpecnostnd rada OSN alebo vybor, ktory bol zriadeny
podl’a bodul2 rezolucie BR OSN €. 1718 (2006) (d’alej len ,,sankény
vybor®), v sulade s bodom 8 pism. a) bodom ii) rezolucie BR OSN
¢. 1718 (2006), bodom 5 pism. b) rezoliicie BR OSN ¢. 2087 (2013),
bodom 20 rezolicie BR OSN ¢. 2094 (2013), bodom 25 rezolucie
BR OSN ¢. 2270 (2016) a bodom 4 rezolucie BR OSN ¢. 2375
(2017),ktoré by mohli prispiet k programom KLDR v jadrovej
oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani
hromadného nicenia;

¢) urcité dalSie polozky, materialy, zariadenia, tovary a technoldgie,
ktoré by mohli prispiet k programom KLDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného
ni¢enia alebo k jej vojenskym cinnostiam vratane vSetkého tovaru
a technologie s dvojakym pouzitim uvedené v prilohe I k naria-
deniu (ES) ¢. 428/2009 z 5. méaja 2009 (1);

d) vsetky dalSie polozky, materialy a zariadenia suvisiace s tovarom
a technolégiami s dvojakym pouzitim; Unia prijme potrebné opat-
renia s cielom urcit’ prislusné polozky, na ktoré sa vztahuje toto
pismeno;

e) urcité kl'ucové zlozky pre sektor balistickych riadenych striel, akymi
su napriklad urcité typy hlinika pouzivané v systémoch balistickych
riadenych striel. Unia prijme potrebné opatrenia na urenie prislus-
nych poloziek, na ktoré sa ma vztahovat’ toto pismeno;

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje rezim

Spolocenstva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu
poloziek s dvojakym pouzitim (U. v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1).
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f) akakol'vek in4 polozka, ktora by mohla prispiet’ k programom KLDR
v jadrovej oblasti alebo v oblasti balistickych riadenych striel alebo
k programom v oblasti inych zbrani hromadného ni¢enia KLDR,
k cinnostiam zakazanym podla rezolucii BR OSN ¢. 1718 (2006),
¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo ¢. 2270 (2016)
alebo podl'a tohto rozhodnutia, alebo k obchadzaniu opatreni uloZe-
nych uvedenymi rezoluciami BR OSN alebo tymto rozhodnutim;
Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa ma vztahovat' toto pismeno;

g) akakol'vek ina polozka, okrem potravin alebo liekov, ak Clensky Stat
rozhodne, Ze by mohla prispiet’ k vyvoju operacnych spdsobilosti
ozbrojenych sil KECDR alebo k vyvozom, ktorymi sa podporuju
alebo zlepSuji operacné sposobilosti ozbrojenych sil in¢ho Statu
mimo uzemia KIDR;

h) urcité dalsie polozky, materidly, zariadenia, tovary a technoldgie
uvedené v bode 4 rezolucie BR OSN ¢. 2321 (2016);

VY Mi15
" i) akakol'vek ini polozka uvedeni v zozname konvenénych zbrani
s dvojakym pouzitim, ktory prijal sankény vybor v stlade s bodom 7
rezoliicie BR OSN ¢. 2321 (2016) a bodom 5 rezolucie BR OSN
¢. 2375 (2017).

2. Zakazuje sa aj:

a) poskytovat’ technicktl odbornt pripravu, poradenstvo, sluzby, pomoc
alebo sprostredkovatel'ské sluzby, alebo iné sprostredkujiice sluzby
priamo alebo nepriamo akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
v KLDR alebo na pouzitie v tejto krajine v stvislosti s polozkami
alebo technoloégiami uvedenymi v odseku 1 alebo s poskytovanim,
vyrobou, udrzbou alebo vyuZzivanim tychto poloziek;

b) priamo alebo nepriamo poskytovat finanéné prostriedky alebo
finanéni pomoc v suvislosti s polozkami alebo technoldgiami uvede-
nymi v odseku 1, a to najmé granty, pozicky a poistenie vyvozného
uveru, ako aj poistenie a zaistenie, na akykol'vek predaj, dodavky,
transfer alebo vyvoz uvedenych poloziek alebo uvedenych techno-
l6gii alebo na poskytnutie suvisiacej odbornej technickej pripravy,
poradenstva, sluzieb, pomoci alebo sprostredkovatel'skych sluZieb
akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu v KEDR alebo na pouzitie
v tejto krajine;

c) vedome alebo umyselne sa zcastovat na cinnostiach, ktorych
cielom alebo u¢inkom je obchadzanie zdkazy uvedené v pismenach

a) a b).

3.  Zakazuje sa aj obstaravanie poloziek alebo technoldgii, ktoré sa
uvadzaji v odseku 1, z KEDR S$tatnymi prislusnikmi ¢lenskych Statov
alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo lietadiel lietajicich pod
vlajkou clenskych Statov, ako aj poskytovanie technickej odbornej
pripravy, poradenstva, sluzieb, pomoci, financnych prostriedkov
a finan¢nej pomoci, ako sa uvadza v odseku 2, zo strany KEZDR bez
ohl'adu na to, ¢i pochadzaju z Uzemia tejto krajiny, Stdtnym prislus-
nikom ¢lenskych Statov.
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Clanok 2

Opatrenia, ktoré sa ukladaju ¢lankom 1 ods. 1 pism. g), sa neuplatiuju
na dodavky, predaj alebo transfer alebo obstaravanie polozky, ak:

a) Clensky S$tat rozhodne, Ze takato Cinnost’ sluzi vylu¢ne na humani-
tarne ucely alebo vyluéne na tcely obZivy a ze osoby alebo subjekty
v KEDR ju nepouziji na vytvaranie prijmov, a nesivisi so Ziadnou
¢innostou zakazanou podla rezolucii BR OSN ¢. 1718 (2006),
¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo ¢. 2270 (2016)
alebo podla tohto rozhodnutia, za predpokladu, Ze prislusny clensky
stat takéto rozhodnutie vopred ozndmi sankénému vyboru a vopred
ho informuje o opatreniach prijatych na zabranenie zneuZzivaniu
polozky na takéto iné ucely, alebo

b) sankény vybor rozhodol na zaklade individudlneho posudenia, Ze
konkrétne dodavky, predaj alebo transfer nie s v rozpore s ciel'mi
rezoliicii BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013),
¢. 2094 (2013) alebo ¢. 2270 (2016).

Clénok 3

1.  Zakazuje sa priamy aj nepriamy predaj a nakup zlata, vzacnych
kovov a diamantov, ich preprava ¢i sprostredkovanie vo vztahu k vlade
KEDR, jej verejnym subjektom, korpordciam a agentiram alebo
centralnej banke KI'DR, ako aj vo vztahu k osobam alebo subjektom,
ktoré konaju v ich mene alebo podla ich pokynov, ¢i vo vztahu
k subjektom, ktoré vlastnia alebo kontroluju.

2. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislu§nych poloZiek, na
ktoré sa ma vztahovat’ tento ¢lanok.

Clénok 4

1. Zakazuje sa obstaravanie zlata, titanovej rudy, vanadiovej rudy,
mineradlov prvkov vzacnych zemin, mede, niklu, striecbra a zinku
z KLEDR Sstatnymi prislusnikmi ¢lenskych statov alebo prostrednictvom
lodi plaviacich sa alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou c¢lenskych
Statov bez ohl'adu na to, ¢i tieto suroviny pochadzaji z uzemia KLDR.

2. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prisluinych poloziek, na
ktoré sa ma vztahovat’ tento ¢lanok.

Clénok 5

Zakazuje sa dodavanie novo vytlacenych, vyrazenych alebo nevydanych
bankoviek a minci KEDR centralnej banke KEDR alebo v jej prospech.

Clénok 6

1.  Zakazuju sa priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo transfer
luxusného tovaru do KLDR Stitnymi prislusnikmi clenskych Statov
alebo cez uzemia c¢lenskych $tatov alebo z nich, alebo prostrednictvom
lodi plaviacich sa alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou c¢lenskych
Statov bez ohladu na to, i tento tovar pochddza z Uizemia Clenskych
Statov alebo nie.
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2.  Zakazuje sa dovoz, nakup alebo transfer luxusného tovaru
z KLEDR.

3. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa maju vztahovat’ odsekyl a 2.

Clanok 6a

1. Zakazuje sa obstaravanie séch z KIDR Statnymi prislusnikmi
¢lenskych Statov alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo lietadiel
lietajucich pod vlajkou ¢lenskych Statov bez ohladu na to, ¢i tieto
suroviny pochéadzaju z uzemia KLDR.

2. Odsek 1 sa neuplatituje, ak sankCny vybor udelil sthlas vopred
a na zaklade individudlneho posudenia.

3. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa mé vztahovat’ tento ¢lanok.

Clénok 6b

1.  Zakazuje sa priama alebo nepriama dodavka, predaj alebo transfer
vrtulnikov a plavidiel do KLCDR S§tatnymi prislusnikmi ¢lenskych $tatov
alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo lietadiel lietajicich pod
vlajkou c¢lenskych Statov bez ohladu na to, &i uvedené vrtulniky
a plavidlad pochadzaju z izemia clenskych Statov.

2. Odsek 1 sa neuplatituje, ak sankény vybor udelil sthlas vopred
a na zaklade individudlneho posudenia.

3. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa ma vztahovat' tento ¢lanok.

VYMI15
Clanok 6¢

1.  Zakazuje sa obstaravanie textilu (vratane, nie vSak vylucne, 1atok
a Ciastocne alebo uplne dokoncenych odevnych vyrobkov) z KLCDR
Statnymi prisluSnikmi ¢lenskych Statov alebo prostrednictvom lodi
plaviacich sa alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou ¢lenskych Statov
bez ohl'adu na to, ¢i tento tovar pochadza z uzemia KLDR alebo nie.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sankény vybor udelil sthlas vopred
a na zaklade individudlneho posudenia.

3. Clenské 3taty mozu povolit dovoz textilu (vratane, nie viak
vylucne, latok a Ciastoéne alebo uplne dokoncenych odevnych
vyrobkov), v ktorych pripade boli pisomné zmluvy uzavreté pred
11. septembrom 2017, az do 10. decembra 2017 za predpokladu, ze
sa podrobné informacie o tychto dovozoch sankénému vyboru ozndmia
do 24. januara 2018.

VYM13
Clénok 7

1.  Zakazuje sa obstardvanie uhlia, Zeleza a Zeleznej rudy z KECDR
Statnymi prislusnikmi ¢lenskych Statov alebo prostrednictvom lodi
plaviacich sa alebo lietadiel lietajicich pod vlajkou Elenskych Statov
bez ohl'adu na to, i tieto suroviny pochadzaji z uzemia KEDR alebo
nie.
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VYM13

2. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa ma vztahovat odsek 1.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na uhlie, pri ktorom obstaravajici ¢lensky
stat na zaklade doveryhodnych informacii potvrdi, Ze pochadza z izemia
mimo KIDR a cez KEDR bolo prepravené vyluéne na vyvoz z pristavu
Rajin (Rason) za predpokladu, ze uvedeny clensky $tat to sankénému
vyboru oznami vopred a takéto transakcie sa netykaju vytvarania prijmu
pre programy KLDR v jadrovej oblasti alebo v oblasti balistickych
riadenych striel alebo pre iné Cinnosti zakazané podla rezolucii BR
OSN ¢. 1718 (20006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013),
¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016) alebo ¢. 2356 (2017) alebo podla tohto
rozhodnutia.

4.  Zakazuje sa obstardvanie olova a olovenej rudy z KEDR Statnymi
prislusnikmi ¢lenskych S$tatov alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa
alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou ¢lenskych Statov bez ohladu na
to, Ci tieto suroviny pochadzaju z izemia KL DR alebo nie.

5. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa méa vztahovat odsek 4.

Clénok 8

1.  Zakazuje sa predaj alebo dodavky leteckého paliva vratane letec-
kého benzinu, naftového paliva pre tryskové motory, kerozinového
paliva pre tryskové motory, kerozinového paliva pre raketové motory
do KLDR statnymi prislusnikmi ¢lenskych statov alebo z tizemia ¢len-
skych Statov alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo lietadiel
lietajucich pod vlajkou ¢lenskych §tatov bez ohl'adu na to, ¢i tieto paliva
pochéadzaju z uzemia cClenskych Statov.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sankény vybor vopred, vynimocne
a na zaklade individudlneho posudenia schvalil transfer takychto
produktov do KLCDR na overené zakladné humanitirne potreby a s
vyhradou prijatia osobitnych dojednani na G¢inné monitorovanie ich
dodania a pouzitia.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na predaj alebo dodavky leteckého paliva
pre civilné lietadla na prepravu cestujicich mimo tzemia KIDR
vylucne na spotrebu pocas letu do KEDR a spit.

VYM16
Clanok 9

1. Zakazuje sa dovoz, ndkup alebo transfer ropnych produktov
z KLDR.

VYM21

" 2. Zakazujh sa priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo transfer
vSetkych rafinovanych ropnych produktov do KLDR S§tatnymi prislus-
nikmi Clenskych Statov cez uzemie Clenskych §tatov alebo z ich uzemia,
alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo lietadiel lietajucich pod
vlajkou ¢lenskych §tatov, potrubi a Zelezni¢nych trati ¢lenskych Statov
alebo vozidiel registrovanych v ¢lenskych §tatoch a to bez ohl’adu na to,
¢i tieto rafinované ropné produkty pochadzaji z uzemia tychto clen-
skych Statov.

3. Odchylne od zdkazu uvedené¢ho v odseku 2 plati, Ze ak objem
dodavok, predaja alebo transferu rafinovanych ropnych produktov
vratane nafty a kerozinu do KLDR nepresiahne 500 000 barelov
v obdobi dvandstich mesiacov, ktoré sa zafina 1. januara 2018,
a potom v dalSich dvanastmesa¢nych obdobiach, prislusny organ
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YM21

Clenského S§tatu moéze na zaklade individudlneho postdenia povolit
dodavky, predaj alebo transfer rafinovanych ropnych produktov do
KLDR, ak tento organ stanovil, ze dodavky, predaj alebo transfer sluzia
vyluéne na humanitarne tcely, a pod podmienkou, ze:

a) Clensky stat informuje sankény vybor kazdych 30 dni o objeme
takychto dodavok, predaja alebo transferu rafinovanych ropnych
produktov do KEDR a o vSetkych stranach transakcie;

b) dodavky, predaj alebo transfer takychto rafinovanych ropnych
produktov nezahfniaji osoby alebo subjekty, ktoré s spojené
s jadrovym programom alebo programom balistickych rakiet
KEDR alebo inymi ¢innostami zakdzanymi podla rezolucii BR
OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013),
¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017), ¢. 2371 (2017),
¢. 2375 (2017) alebo ¢. 2397 (2017), vratane oznacenych osob
alebo subjektov; a

c) dodavky, predaj alebo transfer rafinovanych ropnych produktov
nesuvisia s vytvaranim prijmov pre jadrovy program alebo program
balistickych rakiet KECDR alebo pre iné Cinnosti zakazané podla
rezolucii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013),
¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017),
¢. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) alebo ¢. 2397 (2017).

VMil6
4. Unia prijme potrebné opatrenia potrebné na uréenie prisluinych
poloziek, na ktoré sa ma vztahovat’ tento ¢lanok.

YM13
Clanok 9a

YM21
1.  Zakazuje sa obstardvanie morskych plodov z KCDR bez ohladu
na to, ¢i pochadzaji z uzemia KLCDR alebo nie, ako aj ziskavanie
rybolovaych prav KLDR, Statnymi prislusnikmi clenskych Statov
alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa alebo lietadiel lietajiicich pod
vlajkou ¢lenskych Statov.

YM13
2. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa ma vztahovat’ odsek 1, ktoré zahfiaju ryby, kdrovce, mékkyse
a iné vodné bezstavovce vo vSetkych formach.

YM21
Clénok 9b

1.  Zakazuju sa priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo transfer
vSetkej ropy do KEDR $tatnymi prislusnikmi ¢lenskych Statov alebo cez
uzemia Cclenskych Statov alebo z nich, alebo prostrednictvom lodi
plaviacich sa alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou ¢lenskych Statov,
potrubi a Zelezni¢nych trati ¢lenskych Statov alebo vozidiel registrova-
nych v c¢lenskych Statoch bez ohl'adu na to, ¢i tento tovar pochadza
z Uzemia Clenskych Statov alebo nie.

2. Odchylne od odseku 1 sa zdkaz uvedeny v odseku 1 neuplatiuje,
ak Clensky Stat stanovi, ze dodavky, predaj alebo transfer surovej ropy
do KLDR slizia vyluéne na humanitarne tcely a sankény vybor vopred
schvali dodavky na zaklade individudlneho postdenia v stilade s bodom 4
rezoliicie BR OSN ¢&. 2397 (2017).
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YM21

3. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislu§nych poloziek, na
ktoré sa vztahuje tento ¢lanok.

VY MI15
Clénok 9c

Zakazuju sa priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo transfer
kondenzatov a skvapalneného zemného plynu do KIDR S$tatnymi
prislusnikmi ¢lenskych Statov alebo cez Uizemie ¢lenskych Statov alebo
z uzemia Clenskych Statov, alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa
alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou ¢lenskych Statov bez ohl'adu na
to, ¢ tento tovar pochadza z tizemia Glenskych $tatov alebo nie. Unia
prijme opatrenia potrebné na uréenie prislusnych poloziek, na ktoré sa
ma vztahovat' tento ¢lanok.

VY M21
Clénok 9d

1.  Zakazuje sa priame alebo nepriame obstaravanie potravin a pol'no-
hospodarskych vyrobkov, strojov, elektrickych zariadeni, zeminy
a kamena vratane magnezitu a magnézie, dreva a plavidiel z KCDR
Statnymi prisluSnikmi ¢lenskych Statov alebo prostrednictvom lodi
plaviacich sa alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou ¢lenskych Statov
bez ohl'adu na to, ¢i tento tovar pochadza z uzemia KLDR alebo nie.

2.  Zékazom stanovenym v odseku 1 nie je do 21. januara 2018
dotknuté plnenie zmliv uzavretych pred 22. decembrom 2017.
Podrobné informacie o kazdej zasielke sa musia oznamit sankénému
vyboru do 5. februara 2018.

3. Unia prijme potrebné opatrenia na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa vztahuje odsek 1.

Clénok 9e

1.  Zakazuju sa priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo transfer
vSetkych priemyselnych strojov, dopravnych vozidiel, Zeleza, ocele
a inych kovov do KLDR S§tatnymi prisluSnikmi ¢lenskych Statov alebo
cez uzemie Clenskych §tatov alebo prostrednictvom lodi plaviacich sa
alebo lietadiel lietajucich pod vlajkou ¢lenskych statov, potrubi a Zelez-
ni¢nych trati ¢lenskych Statov alebo vozidiel registrovanych v ¢lenskych
Statoch bez ohladu na to, ¢i tento tovar pochddza z uzemia c¢lenskych
Statov alebo nie.

2. Odchylne od odseku 1 sa zadkaz v odseku 1 neuplatiiuje, ak
Clensky S§tat uréi, Ze obstaranie nahradnych dielov je potrebné na zacho-
vanie bezpecnej prevadzky lietadiel KEDR na prepravu cestujtcich.

3. Unia prijme opatrenia potrebné na uréenie prislusnych poloziek, na
ktoré sa vztahuje tento ¢lanok.

KAPITOLA 1II

OBMEDZENIA FINANCNEJ PODPORY OBCHODU

Clénok 10

1.  Zakazuje sa poskytovanie financ¢nej podpory obchodu s KLDR
z verejnych alebo stkromnych zdrojov vratane udelovania vyvoznych
uverov, zaruk alebo poistenia Staitnym prislusnikom KDIDR alebo
subjektom KLDR zapojenym do takéhoto obchodu.
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2. Odsek 1 sa neuplatituje, ak sankény vybor udelil sthlas poskyt-
nutia finan¢nej podpory vopred a na zaklade individualneho posudenia.

KAPITOLA 1II

OBMEDZENIA INVESTICIi

Clénok 11

1. Zakazuji sa investicie na tzemi podliehajucom pravomoci ¢len-
skych statov zo strany KLEDR, jej statnych prislusnikov alebo subjektov,
ktoré s registrované v KICDR alebo podlichaji jej pravomoci, alebo
0s0b alebo subjektov, ktoré konaju v ich mene alebo podla ich
pokynov, alebo subjektov, ktoré vlastnia alebo kontroluju.

VYMi16
2. Zakazuje sa:

a) nadobudanie, ponechavanie si alebo rozSirovanie Ucasti
v akychkol'vek subjektoch v KLDR, alebo v subjektoch KLCDR ¢i
v subjektoch, ktoré vlastni KCDR, mimo KIDR, vratane tplného
nadobudania takychto subjektov a nadobudania akcii alebo inych
cennych papierov zakladajucich majetkovi tcast’, alebo v ¢innostiach
¢i aktivach v KLCDR;

b) poskytovanie akychkol'vek financnych prostriedkov alebo financnej
pomoci subjektom v KLCDR, alebo subjektom KLDR ¢i subjektom,
ktoré vlastni KCDR, mimo KIDR, alebo na dokumentované ucely
financovania takychto subjektov v KLDR,;

¢) zakladanie, vedenie a prevadzkovanie vsetkych novych i existujucich
spolo¢nych podnikov alebo druzstiev Statnymi prisluSnikmi c¢len-
skych Statov alebo na ich uzemi so subjektmi alebo osobami
z KLDR, a to bez ohl'adu na to, ¢i konaju v zaujme alebo v mene
vlady KIEDR alebo nie; a

d) poskytovanie investi¢nych sluzieb priamo suvisiacich s ¢innostami
uvedenymi v pismenach a) az c).

VY Mi15
3. Odsek 2 pism. c) sa neuplatiiuje na spolo¢né podniky alebo druz-
stvd, najmé na tie, ktoré si nekomercné, ani na projekty v oblasti infra-
Struktiry verejnoprospesnych sluzieb, pri ktorych sa nevytvara zisk
a ktoré vopred na zaklade individudlneho posudenia schvalil sankény
vybor.

4. Clenské staty zatvoria vietky takéto existujiice spoloéné podniky
alebo druZstvd najneskdr do 9. januara 2018 v pripade, Ze spolocny
podnik alebo druzstvo na zéklade individudlneho postdenia neschvalil
sankény vybor. Clensky §tat zatvori vietky takéto existujiice spoloéné
podniky alebo druzstva do 120 dni po tom, ako sankény vybor zamietol
ziadost' o schvélenie.
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YMI16

5. Odsek 2 pism. a) sa nevztahuje na investicie, o ktorych prislusny
organ dotknutého ¢lenského Statu stanovil, Ze sltizia vyluéne na huma-
nitdrne ucely, a za predpokladu, Ze nejde o investicie v tazobnom,
rafinérskom a chemickom priemysle, v odvetvi metalurgie, obrabania
kovov, letectva a kozmonautiky.

KAPITOLA IV

FINANCNY SEKTOR

Clénok 12

Clenské $taty zéroveh neprijimaju nové zavizky, pokial ide o granty,
finan¢nui pomoc alebo zvyhodnené tuvery pre KLDR, a to ani prostred-
nictvom svojej ucasti v medzinarodnych finanénych institaciach, okrem
tych, ktoré st uréené na humanitarne a rozvojové ucely a priamo riesia
potreby civilného obyvatel'stva alebo podporuju denuklearizaciu.
Clenské $taty zachovavaju obozretnost v zaujme obmedzenia stidasnych
zavézkov a, ak je to mozné, ich ukondcenia.

Clénok 13

S cielom zabratiovat’ poskytovaniu finanénych sluzieb alebo prevodu
akychkol'vek finanénych alebo inych aktiv alebo zdrojov vratane
velkych objemov finanénych prostriedkov v hotovosti, ktoré by mohli
prispiet’ k programom alebo c¢innostiam KIDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel a inych zbrani hromadného
nicenia alebo k inym cinnostiam zakazanym podla rezolicii BR OSN
¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo
¢. 2270 (2016) alebo podla tohto rozhodnutia, alebo k obchadzaniu
opatreni ulozenych uvedenymi rezoliciami BR OSN alebo tymto
rozhodnutim, na tUzemie C¢lenskych S$titov, cez toto Uzemie, alebo
z neho, alebo na Statnych prislusnikov ¢lenskych Statov alebo subjekty
podliehajuce ich pravu, alebo osoby alebo finan¢né institacie podlicha-
juce ich pravomoci, alebo prostrednictvom nich alebo od nich, sa uplat-
nuje nasledovné:

VM3
1. Nerealizuj sa Ziadne prevody ani zuctovanie finan¢nych
prostriedkov z alebo do KECDR s vynimkou transakcii, ktoré patria
do rozsahu poésobnosti bodu 3 a boli povolené v sulade s bodom 4.

YM12
2. Finan¢né institicie podlichajice pravomoci clenskych S$titov nesmu
vstupovat’ do transakcii alebo sa nad’alej zacastiiovat’ na transakciach s:

a) bankami, ktoré maju sidlo v KLCDR, vratane Centralnej banky
KLDR;

b) pobockami alebo dcérskymi spolocnostami bank so sidlom
v KLDR podliehajucimi pravomoci ¢lenskych statov;

¢) pobockami alebo dcérskymi spolo¢nostami bank so sidlom
v KLDR nepodliehajacimi pravomoci €¢lenskych Statov;
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VYM12

d) finanénymi subjektmi, ktoré nemaju sidlo v KLCDR, ktoré podlie-
haja pravomoci ¢lenskych Statov a ktoré su kontrolované osobami
alebo subjektmi so sidlom v KLEDR; alebo

e) finanénymi subjektmi, ktoré nemaju sidlo v KCDR ani nepodlie-
hajii pravomoci clenskych Statov, ale ktoré su kontrolované
osobami alebo subjektmi so sidlom v KCDR;

pokial’ takéto transakcie nespadaju do rozsahu pdsobnosti bodu 3
a boli povolené v stlade s bodom 4.

3. Tieto transakcie mozu byt realizované s vyhradou predchadzajuceho
povolenia uvedené¢ho v bode 4:

a) transakcie tykajuce sa potravin, zdravotnej starostlivosti alebo
zdravotnickeho vybavenia alebo transakcie na pol'nohospodarske
alebo humanitarne ucely;

b) transakcie tykajuce sa osobnych remitencii;

c) transakcie tykajice sa uplatiovania vynimiek stanovenych
v tomto rozhodnuti;

d) transakcie suvisiace s konkrétnou obchodnou zmluvou, ktora nie
je zakazana podla tohto rozhodnutia;

e) transakcie tykajlice sa diplomatickej misie alebo konzularneho
uradu, alebo medzinarodnej organizacie, ktord poziva imunity
v sulade s medzinarodnym pravom, pokial’ sa takéto transakcie
maji pouZit’ na oficidlne ucely danej diplomatickej misie alebo
konzularneho tradu alebo medzinarodnej organizacie;

f) transakcie vyzadované vylu¢ne na vykonavanie projektov finan-
covanych Uniou alebo jej ¢lenskymi §tatmi na rozvojové udely,
ktoré priamo riesia potreby civilného obyvatel'stva alebo podpo-
ruju denuklearizaciu;

g) transakcie tykajuce sa platby na plnenie pohl'adavok vo¢i KEDR,
osobam alebo subjektom z KIDR na individudlnom zaklade
a pod podmienkou ich ozndmenia 10 dni pred povolenim a tran-
sakcie podobnej povahy, ktoré neprispievaju k ¢innostiam zaka-
zanym podla tohto rozhodnutia.

VYMil6

4. Pre kazdy prevod finan¢nych prostriedkov do KEDR alebo z nej sa
pri transakciach uvedenych v bode 3 pism. a) a v bode 3 pism. c¢) az
g) vyzaduje predchadzajiuce povolenie prislusného organu clenského
Statu, ak ide o sumu vys$siu ako 15000 EUR. Pre kazdy prevod
finan¢nych prostriedkov do KLDR alebo z nej sa pri transakcidch
uvedenych v bode 3 pism. b) vyzaduje predchadzajuce povolenie
prislusného organu clenského Statu, ak ide o sumu vySSiu ako
5000 EUR. Prislusny clensky Stat informuje ostatné Clenské Staty
0 kazdom udelenom povoleni.
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VYM12

5. Predchéadzajuce povolenie uvedené v bode 4 sa nevyZaduje pre
ziadny prevod finanénych prostriedkov alebo transakciu, ktoré su
potrebné oficialne ucely diplomatickej misie alebo konzularneho
uradu clenského statu v KEDR alebo medzinarodnej organizacie,
ktora poziva imunity v KCDR v sulade s medzindrodnym pravom.

6. Vyzaduje sa, aby finan¢né instittcie pri aktivitach s bankami a financ-
nymi institiciami uvedenymi v bode 2:

a) zachovavali neustalu obozretnost, pokial ide o operacie na
uctoch, a to aj v ramci svojich programov povinnej starostlivosti
vo vztahu ku klientovi a v stlade so svojimi povinnostami tyka-
jucimi sa prania Spinavych penazi a financovania terorizmu;

b) vyzadovali vyplnenie vSetkych informaénych policok v platobnych
prikazoch, ktoré sa tykaju prikazcu a prijemcu v ramci predmetnej
transakcie, a v pripade neuvedenia tychto informacii odmietli
transakciu vykonat’;

¢) uchovavali pit rokov vSetky zdznamy o transakcidch a na poZia-
danie ich spristupnili vnatroStatnym organom,;

d) okamzite nahlasili svoje podozrenie financnej spravodajskej
jednotke (FIU) alebo inému prislusnému organu uréenému
dotknutym ¢lenskym S$tdtom v pripade, Ze maji podozrenie
alebo maji opodstatneny dovod sa domnievat, ze financné
prostriedky prispievaji k programom alebo ¢innostiam KEDR
v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo
inych zbrani hromadného nicenia; FIU alebo iny prislusny
organ maju priamy alebo nepriamy a v€asny pristup k finanénym
a spravnym informéciam a informaciam tykajucim sa presadzo-
vania prava, ktoré sa vyZaduji na riadny vykon tejto funkcie,
vratane moznosti analyzovat’ hlasenia o podozrivych transakciach.

YM13
Clénok 13a

Clenské $taty povazuju spolognosti vykonavajiice finanéné sluzby
porovnatelné s tymi, ktoré poskytuju banky, za finan¢né institicie na
ucely uplatiiovania ¢lankov 13, 14 a 24a.

Clénok 14

1. Zakazuje sa zakladanie pobociek, dcérskych spolocnosti alebo
zriad'ovanie zastupitel'skych kancelarii bank KCDR vratane Centralnej
banky KLDR, jej pobociek a dcérskych spolocnosti a inych finanénych
subjektov uvedenych v ¢lanku 13 bode 2 na tzemi ¢lenskych Statov.

2. Existujuce pobocky, dcérske spolocnosti a zastupitel'ské kancelarie
subjektov uvedenych v odseku 1 nachadzajice sa na tizemi ¢lenskych
Statov sa uzavru do 90 dni od prijatia rezolicie BR OSN ¢&. 2270
(2016).
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3.  Pokial' to sankény vybor neschvalil vopred, bankam KLDR,
vratane Centralnej banky KIEDR, jej pobociek a dcérskych spolocnosti,
a inym finanénym subjektom uvedenym v ¢lanku 13 bode 2 sa zaka-
zuje:

a) zriadovat’ nové spolo¢né podniky s bankami podliehajucimi pravo-
moci Clenskych Statov;

b) nadobudat majetkova tcast v bankach podliehajucich pravomoci
¢lenskych Statov, alebo

¢) nadvézovat’ alebo udrziavat’ vztahy korespondencného bankovnictva
s bankami podliehajucimi pravomoci ¢lenskych Statov.

4.  Existujuce spolo¢né podniky, majetkové ucasti a vztahy korespon-
den¢ného bankovnictva s bankami KIDR sa ukonéia do 90 dni od
prijatia rezolicie BR OSN ¢&. 2270 (2016).

5. Finanénym institicidm na Gzemi Clenskych Statov alebo podlicha-
jucim ich pravomoci sa zakazuje zriadovat zastupitel'ské kancelarie,
zakladat' dcérske spolocnosti, pobocky alebo otvarat bankové ucty
v KEDR.

6. Existujice zastupitel'ské kancelarie, dcérske spolocnosti alebo
bankové ucty v KLCDR sa uzavri do 90 dni od prijatia rezolicie BR
OSN ¢. 2321 (2016).

7. Odsek 6 sa neuplatiuje, ak sankény vybor na zaklade individual-
neho posudenia rozhodne, Ze takéto kancelarie, dcérske spolo¢nosti
alebo Ucty su potrebné na poskytovanie humanitirnej pomoci, na
¢innosti diplomatickych misii v KCDR podla Viedenského dohovoru
o diplomatickych stykoch a Viedenského dohovoru o konzularnych
stykoch alebo na cinnosti OSN alebo jej Specializovanych agentir
alebo suvisiacich organizacii, alebo na akékol'vek iné¢ ucely v sulade
s rezoluciami BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013),
¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016) alebo ¢&. 2321 (2016).

Clanok 15

Zakazuje sa priamy alebo nepriamy predaj Statnych alebo Statom zaru-
¢enych dlhopisov KEDR, ktoré boli vydané po 18. februari 2013, vlade
KLDR, jej verejnym subjektom, korporaciam a agentiram, centralnej
banke KLEDR alebo bankam so sidlom v KEDR alebo pobockdm a dcér-
skym spolo¢nostiam bank so sidlom v KIDR podlichajicim alebo aj
nepodliehajicim pravomoci c¢lenskych Statov, alebo finan¢nym
subjektom, ktoré nemaju sidlo v KECDR ani nepodliehaju pravomoci
Clenskych Statov, ale ktoré st kontrolované osobami alebo subjektmi
so sidlom v KLDR, ako aj akymkol'vek osobam alebo subjektom,
ktoré konaju v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo subjektom,
ktoré su nimi vlastnené alebo kontrolované, pricom sa rovnako zakazuje
nakup takychto dlhopisov od vsetkych uvedenych oséb a subjektov,
alebo sprostredkovanie ¢i poskytovanie pomoci pri vydavani takychto
dlhopisov.
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KAPITOLA V
SEKTOR DOPRAVY

Clénok 16

1. Clenské staty skontroluji v sulade so svojimi vnutro$tatnymi
organmi, pravnymi predpismi a s medzindrodnym pravom vratane
Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch a Viedenského doho-
voru o konzularnych stykoch kazdy néklad do KCDR a z nej na svojom
uzemi alebo prechadzajuci cez toto Uizemie, a to aj na svojich letiskach,
v pristavoch a v zénach vol'ného obchodu, alebo néklad, pri ktorom boli
sprostredkovatel'mi alebo pomocnikmi KEDR alebo jej §tatni prislusnici,
alebo osoby alebo subjekty konajuce v ich mene alebo podla ich
pokynov, alebo subjekty, ktoré vlastnia alebo kontroluju, alebo osoby
alebo subjekty uvedené v prilohe I, alebo néaklad, ktory sa prepravuje
v lietadlach alebo na namornych plavidlach pod vlajkou KLDR, aby sa
zabezpecilo, Ze nedochddza k transferom Ziadnych poloZiek v rozpore
s rezoluciami BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013),
¢. 2094 (2013) alebo ¢. 2270 (2016).

2. Clenské staty skontroluji v sulade so svojimi vnutro$titnymi
organmi, pravnymi predpismi a s medzindrodnym prdvom vritane
Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch a Viedenského doho-
voru o konzularnych stykoch kazdy naklad do KEDR a z nej na svojom
uzemi alebo prechadzajuci cez toto uzemie, alebo naklad, pri ktorom
boli sprostredkovatelmi alebo pomocnikmi KLDR alebo jej Statni
prislusnici alebo osoby alebo subjekty, ktoré konaju v ich mene, a to
aj na svojich letiskach a v namornych pristavoch, ak maji informacie,
na zaklade ktorych maji opodstatneny dovod domnievat’ sa, ze naklad
obsahuje polozky, ktorych dodavky, predaj, transfer alebo vyvoz su
podla tohto rozhodnutia zakazané.

VYMi15
" 3. Clenské staty so suhlasom vlajkového §tatu skontroluju plavidla na
otvorenom mori, ak maji informacie, na zaklade ktorych maju opod-
statneny dovod domnievat sa, ze naklad tychto plavidiel obsahuje
polozky, ktorych dodavky, predaj, transfer alebo vyvoz si zakazané
podl'a tohto rozhodnutia.

Ak Clensky Stat, ktory je vlajkovym Statom, nedd suhlas na kontrolu na
otvorenom mori, vyda plavidlu pokyn, aby sa presunulo do vhodného
pristavu na pozadovanu kontrolu zo strany miestnych organov v stlade
s bodom 18 rezolucie BR OSN ¢. 2270 (2016).

Ak vlajkovy $tat neda suhlas s kontrolou na otvorenom mori, ani
nevyda plavidlu pokyn, aby sa presunulo do vhodného pristavu na
pozadovanu kontrolu, alebo ak sa plavidlo odmietne podrobit” pokynu
vlajkového $tatu, aby umoznilo kontrolu na otvorenom mori, alebo sa
presunit’ sa do takéhoto pristavu, Clensky $tat bezodkladne predlozi
sankénému vyboru spravu, ktora obsahuje prislusné tdaje tykajuce sa
incidentu, plavidla a vlajkového Statu.

YM21
4. Clenské $taty pri kontrolach podla odsekov 1 aZ 3 spolupracuji
v sulade so svojimi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi.
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YM21

Clenské $taty zani o najskor naleZitym sposobom spolupracovat
s inym S$tatom, ktory ma informacie vedice k podozreniu, ze KLCDR
sa pokuSa priamo alebo nepriamo o dodavku, predaj, transfer alebo
obstaravanie nedovolenej zasielky, ked’ si uvedeny §tat vyziada d’alSie
informacie tykajiice sa namornej dopravy a zasielky s cielom urcit
okrem iného, ¢i dana polozka, tovar alebo produkt méa povod v KLDR.

5. Lietadla a plavidla prepravujuce naklad do KEDR a z nej podlie-
haju poziadavke poskytovania dodato¢nych informacii pred prichodom
alebo odchodom o vSetkom tovare, ktory sa do ¢lenského Statu privaza
alebo sa z neho vyvaza.

vM21
6.  Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na zaistenie a zneskod-
nenie — napriklad zni¢enim, znefunkénenim alebo znemoznenim
pouzitia, uskladnenim alebo transferom do iného Statu, ako je Stat
povodu alebo Stat urCenia na ucely zneSkodnenia — poloziek, ktorych
dodéavka, predaj, transfer alebo vyvoz su zakazané podla rezolicii BR
OSN ¢. 1718 (2006), €. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013),
¢. 2270 (2016), &. 2321 (2016), ¢. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) alebo
¢. 2397 (2017) a ktoré sa zistili pri inSpekciach, a to sposobom, ktory je
v sulade s ich povinnostami podla platného medzinarodného prava.

7. Clenské $taty odmietnu povolit’ vstup do svojich pristavov akému-
kol'vek plavidlu, ktoré sa odmietne podrobit’ kontrole po tom, ¢o takuto
kontrolu povolil vlajkovy stat plavidla, alebo ak sa plavidlo plaviace sa
pod vlajkou KEDR odmietne podrobit’ kontrole podla bodu 12 rezo-
licie BR OSN ¢. 1874 (2009).

8. Odsek 7 sa neuplatituje, ak je vstup do pristavu potrebny na ucely
kontroly, v pripade nidzovej situacie alebo v pripade navratu plavidla
do pristavu pévodu.

vMmi1s

9. Clenské §taty zakdzu svojim §tatnym prislugnikom, osobam
podliehajucim ich pravomoci, subjektom registrovanym na ich tzemi
alebo podlichajicim ich pravomoci a plavidlam plaviacim sa pod ich
vlajkou umoznovat’ transfery akéhokol'vek tovaru, ktory je predmetom
dodavok, predaja alebo transferu do KLCDR alebo z nej, z lode na lod’
alebo z plavidiel plaviacich sa pod vlajkou KEDR alebo zapajat’ sa do
takychto transferov.

Clénok 17

1. Clenské $taty odmietnu udelit’ prepravcom KLDR alebo pochadza-
jucim z KEDR povolenie pristat’ na ich tizemi, vzlietnut’ z ich uzemia
alebo nad nim preletiet v stlade so svojimi vnitroStatnymi organmi
a pravnymi prepismi a s medzindrodnym pravom, najmi s prislusnymi
medzinarodnymi dohodami v oblasti civilného letectva.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje v pripade nudzového pristatia alebo pod
podmienkou pristatia na Ucely kontroly.

3. Odsek 1 sa neuplatiuje v pripade, ze prislusny ¢lensky $tat vopred
rozhodne, Ze takyto vstup je potrebny na humanitarne ucely alebo na
akékol'vek iné Ucely, ktoré su v stlade s ciel'mi tohto rozhodnutia.
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Clénok 18

YM1
1. Clenské $tity zakazu akémukolvek plavidlu, ktoré vlastni, preva-
dzkuje alebo ktorého posadku zabezpecuje KEDR alebo ktoré sa plavi
pod vlajkou KLDR, vstup do svojich pristavov.

VM2
2. Clenské §taty zakazu vstup do svojich pristavov akémukolvek
plavidlu, ak maju informacie, na zaklade ktorych maju opodstatneny
dovod domnievat sa, Ze toto plavidlo priamo alebo nepriamo vlastni
alebo kontroluje osoba alebo subjekt uvedeny v zozname v prilohe I, II,
III alebo V alebo ze plavidlo obsahuje naklad, ktorého dodavky, predaj,
prevod alebo vyvoz su zakazané podla rezolucii BR OSN ¢. 1718
(2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo ¢&. 2270
(2016) alebo tymto rozhodnutim.

3. Odsek 1 sa neuplatiuje v pripade nidze alebo v pripade navratu
plavidla do pristavu povodu alebo ak je vstup do pristavu potrebny na
ucely kontroly alebo ak prislusny clensky s$tat vopred rozhodne, Ze
takyto vstup do pristavu je potrebny na humanitarne alebo iné ucely,
ktoré su v sulade s cie'mi tohto rozhodnutia.

4. Odsek 2 sa neuplatiuje v pripade nidze alebo v pripade navratu
plavidla do pristavu povodu alebo ak je vstup do pristavu potrebny na
ucely kontroly alebo ak sankény vybor vopred zisti, ze vstup do
pristavu je potrebny na humanitarne alebo iné ucely, ktoré st v stlade
s ciel'mi rezolicie BR OSN ¢. 2270 (2016) alebo ak prislusny clensky
stat vopred rozhodne, ze takyto vstup do pristavu je potrebny na huma-
nitarne alebo iné ucely, ktoré su v sulade s cielmi tohto rozhodnutia.
Dotknuty ¢lensky $tat informuje ostatné ¢lenské Staty o kazdom vstupe,
ktory udelil.

VYMI15
Clénok 18a

1. Clensky §tat, ktory je vlajkovym $tatom plavidla, ktoré oznadil
sank¢ény vybor, odstrani z daného plavidla svoju vlajku, ak tak stanovil
sankény vybor.

2. Clensky §tat, ktory je vlajkovym $tatom plavidla, ktoré oznadil
sankény vybor, nasmeruje toto plavidlo, ak tak stanovil vybor, do
pristavu, ktory urcil vybor, a to v spolupraci s pristavnym Statom.

3. Clensky stat, ktory je vlajkovym §tatom plavidla, ktoré oznaéil
sankény vybor, okamzite zru$i registraciu daného plavidla, ak tak
stanovil sank¢ény vybor.

4. Ak tak vo svojom oznaceni stanovil sankény vybor, ¢lenské Staty
zakéazu plavidlu vstup do svojich pristavov, okrem pripadu niadze alebo
pripadu, ked ide o navrat plavidla do pristavu povodu alebo pokial
sankény vybor vopred nestanovi, ze takyto vstup do pristavu je
potrebny na humanitarne ucely alebo akékol'vek iné tucely v stlade
s cielmi rezolicii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017)
alebo ¢. 2371 (2017).

5. Ak tak vo svojom oznaceni stanovil sankény vybor, Clenské Staty
zaistia, aby sa na plavidlo vzt'ahovalo zmrazenie aktiv.
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VY M15

6. Priloha IV obsahuje plavidla uvedené v odsekoch 1 az 5 tohto
¢lanku oznacené sankénym vyborom v stlade s bodom 12 rezolucie BR
OSN ¢&. 2321 (2016), bodom 6 rezolicie BR OSN ¢. 2371 (2017)
a bodmi 6 a 8 rezoliicie BR OSN ¢&. 2375 (2017).

v M21
Clénok 18b

1. Clenské &taty zadrzia, skontroluju a zabavia akékolvek plavidlo,
ktoré sa nachadza v ich pristavoch, a mézu zadrzat, skontrolovat
a zabavit akékol'vek plavidlo, ktoré podlicha ich jurisdikcii v ich
pobreznych vodach, ak existuje opodstatneny doévod domnievat’ sa, Ze
plavidlo bolo zapojené do Cinnosti alebo do prepravy poloziek zakaza-
nych podl'a rezolucii BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2371 (2017),
¢. 2375 (2017) alebo ¢. 2397 (2017).

2. Ustanovenia tykajice sa zabavenia plavidiel uvedené v odseku 1
sa prestani uplatnovat’ po uplynuti Siestich mesiacov od datumu, ked
bolo takéto plavidlo zabavené, ak sankény vybor na zaklade individu-
alneho posudenia a na ziadost’ vlajkového Statu rozhodne, Ze sa prijali
primerané opatrenia na zabranenie tomu, aby toto plavidlo prispievalo
v budicnosti k porusovaniu rezolicii BR OSN uvedenych v odseku 1.

3. Clenské staty zrusia registraciu akéhokol'vek plavidla, pri ktorom
existuje opodstatneny doévod domnievat’ sa, ze plavidlo bolo zapojené
do c¢innosti alebo do prepravy poloziek zakazanych podla rezolucii BR
OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013),
¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017), &. 2371 (2017), €. 2375
(2017) alebo €. 2397 (2017).

4.  Zakazuje sa poskytovanie sluzieb klasifikacie plavidlam uvedenym
v prilohe VI zo strany S$tatnych prislusnikov c¢lenskych Statov alebo
z uzemi Clenskych Statov, pokial to sankény vybor vopred neschvalil
na zaklade individudlneho posudenia.

5. Zakazuje sa poskytovanie poistenia a zaistenia zo strany Statnych
prislusnikov €lenskych Statov alebo z uzemi ¢lenskych Statov plavidlam
uvedenym v prilohe VI

6. Odseky 4 a 5 sa neuplatiluju, ak sankény vybor na zaklade indi-
vidualneho postdenia urci, ze plavidlo vykonava cCinnosti vylu¢ne na
ucely obzivy, ktoré osoby alebo subjekty v KCDR nevyuziji na vytva-
ranie prijmov, alebo vyluéne na humanitarne tcely.

7.  Priloha VI obsahuje zoznam plavidiel uvedenych v odsekoch 4 a 5
tohto ¢lanku, pri ktorych existuje opodstatneny dovod domnievat’ sa, Ze
plavidlo bolo zapojené do ¢innosti alebo do prepravy poloziek zakaza-
nych podl'a rezolucii BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013), &. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), &. 2356 (2017),
¢. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) alebo ¢&. 2397 (2017).

Clénok 19

Zakazuje sa poskytovat’ tankovacie alebo zasobovacie sluzby pre lode
alebo iné sluzby pre plavidla zo strany Statnych prislusnikov ¢lenskych
Statov alebo z Uzemia clenskych Statov lodiam KIDR, ak maji infor-
macie, na zaklade ktorych maji opodstatneny dévod domnievat’ sa, Ze
tieto lode prevazaju polozky, ktorych dodavky, predaj, transfer alebo
vyvoz su podla tohto rozhodnutia zakazané, s vynimkou pripadov, ked’
je poskytovanie takychto sluzieb nevyhnutné na humanitdrne ucely,
alebo kym sa tovar neskontroloval, a v pripade potreby nezadrzal
a nezlikvidoval, v sulade s ¢lankom 16 ods. 1, 2, 3 a 6.
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Clénok 20

VM2
1. Zakazuje sa prenajimat alebo najimat’ plavidla alebo lietadld
s vlajkou clenskych Statov, alebo poskytovat’ posadky a ich sluzby
KEDR, osobam alebo subjektom uvedenym v zozname v prilohe I, II,
III alebo V, akymkol'vek inym subjektom KLDR, akymkol'vek inym
osobam alebo subjektom, u ktorych ¢lensky S§tat rozhodne, ze pomahaju
pri obchadzani sankcii alebo poruSovani ustanoveni rezolucii BR OSN
¢. 1718 (20006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo
¢. 2270 (2016) alebo tohto rozhodnutia, akymkol'vek osobam alebo
subjektom konajucim v mene alebo podla pokynov ktorejkol'vek
z uvedenych os6b alebo subjektov a akymkol'vek subjektom, ktoré
vyssie uvedené osoby alebo subjekty vlastnia alebo kontroluju.

2. Odsek 1 sa neuplatituje, ak sankCny vybor udelil sthlas vopred
a na zaklade individudlneho posudenia.

Clénok 20a

Zakazuje sa obstaravanie sluzieb plavidiel ¢i lietadiel pre KCDR.
VY M21
Clanok 21

Clenské §taty zrusia registraciu kazdého plavidla, ktoré vlastni, kontro-
luje alebo prevadzkuje KLDR, a nezaregistruju ziadne plavidlo, ktorého
registraciu zrusil iny §tat podl'a bodu 24 rezolucie BR OSN ¢&. 2321
(2016), bodu 8 rezolticie BR OSN ¢. 2375 (2017) alebo bodu 12 rezo-
lacie BR OSN ¢. 2397 (2017), okrem pripadov, v ktorych to sankény
vybor vopred schvalil na zaklade individudlneho posudenia.

Clénok 22

VYM13
1.  Zakazuje sa registrovat’ plavidla v KLCDR, ziskavat' povolenie na
to, aby plavidlo pouzivalo vlajku KLCDR, vlastnit, prenajimat, preva-
dzkovat’ tieto plavidla alebo poskytovat ich klasifikaciu, certifikaciu
alebo pridruzené sluzby, alebo poistovat’ akékol'vek plavidlo plaviace
sa pod vlajkou KEDR, ¢o zahffia aj najom takychto plavidiel.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sankény vybor udelil sthlas vopred
a na zaklade individudlneho posudenia.

3. Zakazuje sa poskytovanie poistenia a zaistenia zo strany Statnych
prislusnikov ¢lenskych $tatov alebo z tizemi ¢lenskych Statov plavidlam,
ktoré vlastni, kontroluje alebo prevadzkuje, a to aj nezédkonnymi
prostriedkami, KLCDR.

4. Odsek 3 sa neuplatiiuje, ak sankény vybor na zaklade individual-
neho postdenia uréi, ze plavidlo vykonava Cinnosti vyluéne na tucely
obzivy, ktoré¢ osoby alebo subjekty v KECDR nevyuZziji na vytvaranie
prijmov, alebo vyluéne na humanitarne Gcely.
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KAPITOLA Va
OBMEDZENIA POSKYTOVANIA SLUZIEB

Clénok 22a

1. Statnym prislusnikom &lenskych $tatov, ako aj z uzemi &lenskych
Statov sa zakazuje poskytovat v prospech KLDR sluzby suvisiace
s tazbou a poskytovat sluzby suvisiace s vyrobou v chemickom,
tazobnom a rafinérskom priemysle, a to bez ohladu na to, ¢i tieto
sluzby maji alebo nemaji pévod na tizemiach c¢lenskych §tatov.

2. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy clenskych Statov
povolit poskytovanie sluzieb suvisiacich s tazbou a poskytovanie
sluzieb stvisiacich s vyrobou v chemickom, tazobnom a rafinérskom
priemysle, pokial’ sa takéto sluzby maji pouzit’ vyluéne na rozvojové
ucely, ktoré priamo rieSia potreby civilného obyvatel'stva, alebo na
podporu denuklearizacie.

3. Unia prijme opatrenia potrebné na urenie prisluinych sluzieb, na
ktoré sa maju vztahovat odseky 1 a 2.

Clénok 22b

Zakazom uvedenym v ¢lanku 22a nie je do 9. jula 2017 dotknuty vykon
zmliv uzavretych pred 8. aprilom 2017 alebo suvisiacich zmlav potreb-
nych na vykon takychto zmlav.

Clanok 22¢

1. Statnym prislusnikom &lenskych $tatov, ako aj z uzemia &lenskych
Statov sa zakazuje poskytovat pocitaCové a suvisiace sluzby v prospech
KLDR bez ohladu na to, ¢i tieto sluzby maju alebo nemaju pévod na
uzemi Clenskych statov.

2. Odsek 1 sa nevzt'ahuje na pocitacové a suvisiace sluzby, ktoré sa
poskytuji vyluéne na ucely diplomatickej alebo konzularnej misie alebo
medzindrodnej organizacie, ktoré pozivaju imunity v sulade s medzina-
rodnym pravom.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na pocitacové a stvisiace sluzby, ktoré sa
poskytuju vyluéne na rozvojové ucely, ktoré priamo riesia potreby civil-
ného obyvatel'stva, alebo na podporu denuklearizacie zo strany verej-
nych subjektov alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov, ktoré
st financované z verejnych finanénych prostriedkov Unie alebo ¢len-
skych Statov.

4. 'V pripadoch, na ktoré¢ sa nevztahuje odsek 3, mozu Clenské Staty
odchylne od odseku 1 udelit’ povolenie poskytovat pocitacové a stvi-
siace sluzby vylu¢ne na rozvojové ucely, ktoré priamo rieSia potreby
civilného obyvatel'stva, alebo na podporu denuklearizacie.

5. Unia prijme opatrenia potrebné na uréenie prisluinych sluzieb, na
ktoré sa ma vztahovat odsek 1.
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VM5
Clanok 22d
Zakazom uvedenym v ¢lanku 22c¢ nie je do 9. jila 2017 dotknuty vykon
zmlav uzavretych pred 8. aprilom 2017 alebo stvisiacich zmlav potreb-
nych na vykon takychto zmluv.
vB
KAPITOLA VI
OBMEDZENIA TYKAJUCE SA PRIJIMANIA A POBYTU
Vv M28

Clénok 23

1. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia, aby zabranili vstupu na
svoje uzemie, ako aj prechodu cezen:

a) osobam, ktoré sank¢ény vybor alebo Bezpecnostna rada OSN urcili za
zodpovedné za politiku KCDR stvisiacu s jej programami v jadrovej
oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani
hromadného nicenia, a to aj prostrednictvom podpory alebo presa-
dzovania takychto programov, a ¢lenom ich rodin alebo osobam
konajucim v ich mene alebo podla ich pokynov, ako sa uvadzaju
v prilohe I;

b) osobam, na ktoré¢ sa nevztahuje priloha I, ktoré su uvedené v prilohe
II a ktoré:

i) su zodpovedné, a to aj podporou alebo presadzovanim, za
programy KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riade-
nych striel alebo inych zbrani hromadného niCenia, alebo
osobam konajucim v ich mene alebo podl'a ich pokynov;

il) poskytujd  financné sluzby alebo vykondvaju  prevody
akychkol'vek finanénych alebo inych aktiv alebo zdrojov, ktoré
by mohli prispiet k programom KIDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromad-
ného nicenia, na izemie Clenskych Statov, cez toto tizemie alebo
z neho, alebo poskytuji finanné sluzby alebo vykondvaju
prevody, do ktorych su zapojeni Statni prislusnici ¢lenskych
Statov, alebo subjekty zalozené podla ich prava, alebo osoby
alebo finan¢né institicie na ich tzemi;

iii) st, a to aj prostrednictvom poskytovania finanénych sluZzieb,
zapojené do dodavok zbrani a stvisiaceho materialu kazdého
typu do KIDR alebo z nej, alebo do dodavok poloziek, mate-
ridlov, zariadeni, tovaru a technologii do KEDR, ktoré by mohli
prispiet’ k programom KIDR v jadrovej oblasti, v oblasti balis-
tickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia;

¢) osobam, na ktoré sa nevztahuje priloha I alebo priloha II, a ktoré
pracuju v mene alebo podl'a pokynov osoby alebo subjektu, ktoré su
zaradené¢ do zoznamu v prilohe I alebo prilohe II, alebo osobam,
ktoré pomahaji pri obchadzani sankcii alebo porusovani ustanoveni
rezolucii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013),
¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), €. 2356 (2017),
¢. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) alebo ¢. 2397 (2017) alebo ustano-
veni tohto rozhodnutia, ako sa uvadzaju v prilohe III k tomuto
rozhodnutiu;
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VY M28

d) osobam, ktoré konajii v mene alebo podl'a pokynov subjektov vlady
KELDR alebo Korejskej strany pracujucich, ktoré su podla urenia
Rady spojené s programami KLEDR v jadrovej oblasti alebo v oblasti
balistickych riadenych striel alebo s inymi Cinnostami zakazanymi
podla rezolicii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), €. 2321 (2016), ¢. 2356
(2017), €. 2371 (2017), €. 2375 (2017) alebo ¢. 2397 (2017), na
ktoré sa nevztahuje priloha I, II alebo III, ako sa uvadzaju v prilohe
V k tomuto rozhodnutiu.

2. Odsek 1 pism. a) sa neuplatiiuje, ak sankény vybor v jednotlivych
pripadoch rozhodne, Ze takato cesta je odévodnena na zéklade humani-
tarnej potreby vratane plnenia nabozenskych povinnosti, alebo ak
sankény vybor dospeje k zaveru, Ze udelenie vynimky by pomohlo
inym sposobom naplnit’ ciele rezolucii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874
(2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016),
¢. 2356 (2017), &. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) alebo ¢&. 2397 (2017).

3. Odsek 1 nezavdzuje Clensky $tat k tomu, aby svojim vlastnym
Statnym prislusnikom odmietol vstup na svoje tizemie.

4. Odsekom 1 nie su dotknuté pripady, v ktorych je clensky Stat
viazany povinnostou podla medzinarodného prava, a to:

a) ak je hostitel'skou krajinou medzinarodnej medzivladnej organizacie;

b) ak je hostitel'skou krajinou medzinarodnej konferencie zvolanej OSN
alebo pod jej zastitou;

¢) podla mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady
a imunity;

d) podl'a Zmluvy o zmiereni z roku 1929 (Lateranska dohoda), ktora
uzavrela Svita stolica (Vatikansky mestsky Stat) a Taliansko.

5. Odsek 4 sa vztahuje aj na pripady, ak je ¢lensky $tat hostitel'skou
krajinou Organizacie pre bezpec¢nost a spolupracu v Eurépe (OBSE).

6. Rada bude nalezite informovana o vSetkych pripadoch, v ktorych
Clensky stat udeli vynimku podl'a odsekov 4 alebo 5.

7. Clenské $taty mozu udelit’ vynimky z opatreni ulozenych v odseku
1 pism. b), ak je vycestovanie odovodnené na zaklade nalichavej huma-
nitarnej potreby alebo na zaklade ucasti na medzivladnych zasadnutiach
a tych, ktoré podporuje alebo hosti Unia, alebo tych, ktorych hosti-
tel'skou krajinou je clensky $tat predsedajuci OBSE a na ktorych sa
vedie politicky dialog, ktory priamo podporuje politické ciele restriktiv-
nych opatreni, vratane demokracie, 'udskych prav a pravneho S$tatu
v KEDR.

8.  Clensky &tat, ktory si zela udelit vynimky uvedené v odseku 7, to
pisomne ozndmi Rade. Vynimka sa povaZuje za udelentl, ak jeden alebo
viaceri Clenovia Rady nevznesu pisomne namietku do dvoch pracov-
nych dni od prijatia ozndmenia o navrhovanej vynimke. V pripade, ze
jeden alebo viaceri Clenovia Rady vznesu namietku, moze Rada kvali-
fikovanou viacsinou rozhodnit o udeleni navrhovanej vynimky.
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9. Odsek 1 pism. c) sa neuplatiuje v pripade prepravy zastupcov
vlady KEDR do sidla OSN na pracovné ucely v ramci OSN.

10.  V pripadoch, v ktorych clensky stat povoli osobam uvedenym na
zozname v prilohe I, II alebo III vstup na svoje uzemie alebo prechod
cezen podla odsekov 4, 5, 7 a 9 sa toto povolenie obmedzi na ucel, na
ktory sa udel'uje, a na osoby, ktorych sa tyka.

11.  Clenské $taty zachovavaju obozretnost’ a zdrzanlivost, pokial’ ide
o vstup os6b, ktori pracuji v mene alebo podl'a pokynov oznacenych
0s0b alebo subjektov uvedenych v prilohe I, na ich Uzemie alebo
prechod tychto osdb cezen.

12.  Clenské staty prijma potrebné opatrenia na obmedzenie vstupu na
ich uzemia alebo prechodu cez ich tizemia ¢lenom vlady KLEDR, urad-
nikom tejto vlady a ¢lenom ozbrojenych sil KEDR, ak su tito ¢lenovia
alebo uradnici spojeni s programami alebo ¢innostami KLCDR v jadrovej
oblasti alebo oblasti balistickych raketovych striel alebo inymi ¢innos-
tami zakdzanym podla rezolicii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874
(2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016) a ¢. 2321
(2016).

Clénok 24

1. Clenské $taty v stilade s uplatniternym vnatrodtatnym a medzina-
rodnym pravom vyhostia zo svojho uzemia na ucely repatriacie do
KEDR statnych prislusnikov KEDR, ktori podla ich zistenia pracuju
v mene alebo podl'a pokynov osoby alebo subjektu uvedeného v prilohe
I alebo prilohe II, alebo osoby, ktoré podla ich zisteni pomdahaju pri
obchadzani sankcii alebo poruSovani ustanoveni rezolicii BR OSN
¢. 1718 (20006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo
¢. 2270 (2016) alebo ustanoveni tohto rozhodnutia.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje, ak sa pritomnost’ osoby vyzaduje na ucely
studneho konania alebo na vyluéne zdravotnicke, bezpecnostné alebo iné
humanitarne ucely.

Clénok 24a

1. Ak clensky stat ur¢i, Ze osoba kona v mene alebo podl’a pokynov
banky alebo financnej inStiticie KEDR, ¢lensky $tat vyhosti dant osobu
7o svojho tzemia na ucely jej repatriacie do Statu, ktorého je Statnym
prislusnikom, v sulade s uplatnitelnym pravom.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sa pritomnost’ osoby vyzaduje na tcely
stidneho konania alebo na vyluéne zdravotnicke, bezpecnostné alebo iné
humanitarne ucely alebo ak sankény vybor na zédklade individualneho
postdenia rozhodol, ze vyhostenie dotknutej osoby by bolo v rozpore
s cielmi rezolucii BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), €. 2094 (2013), €. 2270 (2016) a ¢&. 2321 (2016).
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Clanok 25

1. Clenské staty v stulade s platnym vniitrotatnym a medzindrodnym
pravom vyhostia zo svojho uzemia na ucely repatriacie do KECDR diplo-
matov, zastupcov vlady KEDR alebo inych Statnych prislusnikov
KLDR, ktori konaju v mene vlady, a ktori podla ich zistenia pracuju
v mene alebo podla pokynov osoby alebo subjektu uvedeného
v zozname v prilohe I, II alebo III alebo osobu alebo subjekt, ktoré
pomahaju pri obchadzani sankcii alebo poruSovani ustanoveni rezolicii
BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094
(2013) alebo ¢. 2270 (2016) alebo tohto rozhodnutia.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje v pripade prepravy zastupcov vlady
KEDR do sidla OSN alebo inych zariadeni OSN na pracovné ucely
v rameci OSN.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje, ak sa pritomnost’ osoby vyzaduje na ucely
sudneho konania alebo na vyluéne lekarske, bezpecnostné alebo iné
humanitarne Gcely alebo ak sankény vybor na ziklade individudlneho
posudenia stanovil, Ze vyhostenie dotknutej osoby by bolo v rozpore
s cielmi rezolicii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013) a ¢. 2270 (2016) alebo prislusny clensky Stat
zéklade individualneho postdenia stanovil, ze vyhostenie dotknutej
osoby by bolo v rozpore s cielmi tohto rozhodnutia. Dotknuty clensky
stat informuje ostatné Clenské Staty o kazdom rozhodnuti nevypovedat
osobu uvedent v odseku 1.

Clénok 26

1. Clenské staty v sulade s platnym vniitrodtatnym a medzinarodnym
pravom vyhostia zo svojho tizemia na ucely repatriacie do Statu, ktorého
Statnu prisluSnost ma dotknutd osoba, kazdého Statneho prislusnika
tretej krajiny, ktory podl'a ich zistenia pracuje v mene alebo podla
pokynov osoby alebo subjektu uvedeného v prilohe I alebo II, pomaha
pri obchadzani sankcii alebo porusovani ustanoveni rezolucii BR OSN
¢. 1718 (20006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo
¢. 2270 (2016) alebo tohto rozhodnutia.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje, ak sa pritomnost’ osoby vyzaduje na ucely
studneho konania alebo na vyluéne zdravotnicke, bezpecnostné alebo iné
humanitarne ucely alebo ak sankény vybor na zédklade individualneho
posudenia rozhodol, ze vyhostenie dotknutej osoby by bolo v rozpore
s cielmi rezolucii BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013) a ¢. 2270 (2016), alebo ak prislusny Elensky $tat
na zéklade individualneho posudenia rozhodne, ze vyhostenie osoby by
bolo v rozpore s ciel'mi tohto rozhodnutia. Dotknuty ¢lensky $tat infor-
muje ostatné Clenské Staty o kazdom rozhodnuti nevypovedat osobu
uvedent v odseku 1.

3. Odsek 1 sa neuplatituje v pripade prepravy zastupcov vlady
KLDR do sidla OSN alebo inych zariadeni OSN na pracovné ucely
v ramci OSN.

VYMi15
Clanok 26a
1. Clenské staty neposkytuju pracovné povolenia $titnym prislus-

nikom KLDR, ktori podlichaju ich pravomoci, v stvislosti s prijatim
na ich tzemie.
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VYM15

2. Odsek 1 sa neuplatituje, ak sankény vybor na zéklade individual-
neho postdenia vopred schvali, ze zamestnanie Statnych prislusnikov
KELDR, ktori podliehaju pravomoci daného ¢lenského Statu, je nevyh-
nutné na poskytovanie humanitarnej pomoci, denuklearizaciu alebo na
akykol'vek iny tucel, ktory je v stlade s cielmi rezolicii BR OSN
¢. 1718 (2006), &. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270
(2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017), ¢. 2371 (2017) alebo &. 2375
(2017).

3. Odsek 1 sa neuplatituje na pracovné povolenia, v ktorych pripade
boli pisomné zmluvy uzavreté pred 11. septembrom 2017.

VYM16
" 4. S ciefom eliminovat’ remitencie do KLDR a s vyhradou platnych
vnutrostatnych pravnych poziadaviek a postupov ¢lenské Staty
nepredizia pracovné povolenia tatnym prislusnikom KIDR na svojom
uzemi s vynimkou uteCencov a inych osob, ktoré pozivaju medzina-
rodni ochranu.

VYM21
"~ 5. Clenské staty bezodkladne, najneskor viak do 21. decembra 2019
repatriujii do KEDR vsetkych Statnych prislusnikov KIDR, ktori ziska-
vaju prijem v ramci jurisdikcie daného c¢lenského Statu, a vSetkych
vladnych atas¢ KLEDR pre dohlad nad bezpecnostou monitorujicich
pracovnikov KEDR v zahrani¢i, pokial dany Clensky $tat neurci, Ze
statny prislusnik KLCDR je jeho Statnym prislusnikom alebo je Statnym
prislusnikom KLDR, ktorého repatridcia je zakdzand, a to v sulade
s uplatnitelnym vnutro§taitnym a medzinarodnym pravom vratane
medzindrodného uteceneckého prava a medzindrodného préva v oblasti
ludskych prav, a dohodou o sidle Organizacie Spojenych narodov
a Dohovorom o vysadach a imunitdch Organizacie Spojenych narodov.

vB
KAPITOLA VII
ZMRAZENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV A HOSPODARSKYCH
ZDROJOV
Clénok 27
VY M28

1.  Zmrazuju sa vSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje,
ktoré patria alebo st vo vlastnictve, drzbe alebo pod priamou ¢i
nepriamou kontrolou tychto oséb a subjektov:

a) osob a subjektov, ktoré sankény vybor alebo Bezpecnostna rada
OSN ur¢ili za zicastiiujice sa programov KLEDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného
ni¢enia alebo za podporujice tieto programy, a to aj nedovolenymi
prostriedkami, alebo o0sob alebo subjektov konajicich v ich mene
alebo podl'a ich pokynov, alebo subjektov, ktoré tieto osoby alebo
subjekty vlastnia alebo kontroluju, a to aj nedovolenymi prostried-
kami, ako sa uvadzaju v prilohe I;

b) o0s6b a subjektov, na ktoré sa nevztahuje priloha I, ktoré si uvedené
v prilohe II a ktoré:
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VY M28

i) su zodpovedné, a to aj podporou alebo presadzovanim, za
programy KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riade-
nych striel alebo inych zbrani hromadného niCenia, alebo osdb
alebo subjektov konajucich v ich mene alebo podla ich
pokynov, alebo subjektov, ktoré tieto osoby alebo subjekty
vlastnia alebo kontrolujii, a to aj nedovolenymi prostriedkami;

il) poskytuji  finan¢né sluzby alebo vykonavaju prevody
akychkol'vek finanénych alebo inych aktiv alebo zdrojov, ktoré
by mohli prispiet k programom KIDR v jadrovej oblasti,
v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromad-
ného nicenia, na izemie Clenskych Statov, cez toto tizemie alebo
z neho, alebo poskytuju finanéné sluzby alebo vykonavaji
prevody, do ktorych su zapojeni Statni prislusnici ¢lenskych
Statov, alebo subjekty zalozené podla ich prava, alebo osoby
alebo finanéné inStiticie na ich uzemi, alebo o0s6b alebo
subjektov konajucich v ich mene alebo podla ich pokynov,
alebo subjektov, ktoré tieto osoby alebo subjekty vlastnia alebo
kontroluju;

iii) su, a to aj prostrednictvom poskytovania finanénych sluzieb,
zapojené do dodavok zbrani a stvisiaceho materialu kazdého
typu do KIDR alebo z nej, alebo do dodavok poloziek, mate-
ridlov, zariadeni, tovaru a technolégii do KCDR, ktoré by mohli
prispiet’ k programom KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti balis-
tickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia;

c) osob a subjektov, na ktoré sa nevztahuje priloha I alebo priloha II,
a ktoré pracuju v mene alebo podl'a pokynov osoby alebo subjektu,
ktoré st zaradené do zoznamu v prilohe I alebo prilohe II, alebo
0s0b, ktoré pomahaji pri obchadzani sankcii alebo porusovani usta-
noveni rezolicii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087
(2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), €. 2321 (2016), &. 2356
(2017), €. 2371 (2017), &. 2375 (2017) alebo ¢. 2397 (2017) alebo
ustanoveni tohto rozhodnutia, ako sa uvadzaja v prilohe III k tomuto
rozhodnutiu;

d) subjektov vlady KLDR alebo Korejskej strany pracujucich, alebo
0s0b alebo subjektov konajicich v ich mene alebo podla ich
pokynov, alebo subjektov, ktoré vlastnia alebo kontroluju, ktoré su
podl'a urcenia Rady spojené s programami KEDR v jadrovej oblasti
a v oblasti balistickych riadenych striel alebo s inymi Cinnostami
zakdzanymi podla rezolicii BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874
(2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), &. 2321
(2016), €. 2356 (2017), &. 2371 (2017), &. 2375 (2017) alebo ¢&. 2397
(2017), na ktoré sa nevzt'ahuje priloha I, II alebo III, ako sa uvadzaju
v prilohe V k tomuto rozhodnutiu.

2. Osobam alebo subjektom uvedenym v odseku 1, a to ani v ich
prospech, sa priamo ani nepriamo nespristupnia ziadne financné
prostriedky ani hospodarske zdroje.

3. Vynimky sa mézu udelit’ pre financné prostriedky a hospodarske
zdroje, ktoré su:

a) nevyhnutné na uspokojenie zakladnych potrieb vratane platieb za
potraviny, najom alebo hypotéku, lieky a lekarske osetrenie, tthrady
dani, poistného a poplatkov za verejné sluzby;
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b) ur€ené vyluéne na uhradu primeranych honorarov alebo nahradu
vydavkov, ktoré vznikli v suvislosti s poskytovanim pravnych
sluzieb; alebo

¢) uréené vyluéne na uhradu poplatkov alebo nakladov na sluzby
spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych financ¢nych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov v sulade s vnutroStaitnym
pravom;

a to po tom, ako dotknuty Clensky s$tat, tam, kde je to vhodné, oznami
sankénému vyboru svoj umysel povolit’ pristup k takymto finanénym
prostriedkom a hospodarskym zdrojom a sankény vybor do piatich
pracovnych dni od tohto oznamenia neprijme rozhodnutie o zamietnuti.

4. Vynimky sa mézu udelit’ aj pre finan¢né prostriedky alebo hospo-
darske zdroje, ktoré su:

a) potrebné na mimoriadne vydavky. Tam, kde je to vhodné, musi
dotknuty Cclensky S$tat najprv takito vynimku oznamit' a ziskat’
schvalenie od sankéného vyboru; alebo

b) predmetom sudneho, spravneho alebo arbitrazneho opatrenia alebo
rozsudku, priCom v tomto pripade moézu byt finanéné prostriedky
a hospodarske zdroje pouzité na Ghradu pohladdvok vyplyvajicich
z tohto opatrenia alebo rozsudku za predpokladu, Ze toto opatrenie
alebo rozsudok existovali uz predtym, ako dotknutd osobu alebo
subjekt, ktoré st uvedené v odseku 1, oznacil sankény vybor,
Bezpecnostna rada OSN alebo Rada a za predpokladu, Ze tieto
prostriedky alebo zdroje nie si v prospech osoby alebo subjektu,
ktoré su uvedené v odseku 1. Tam, kde je to vhodné, musi dotknuty
Clensky stat takiito vynimku najprv oznamit’ sankénému vyboru.

5. Odsek 2 sa neuplatiiuje, ked’ sa na zmrazené Ucty pripisuju:

a) uroky alebo iné vynosy z uvedenych uctov; alebo

b) platby splatné podl’a zmlav, dohod alebo zavizkov, ktoré sa uzavreli
alebo vznikli pred datumom od ktorého sa uvedené ucty stali pred-
metom restriktivnych opatrent,

za predpokladu, ze kazdy takyto urok, iny vynos a platba nad’alej
podliehaju odseku 1.

M2
6. Odsek 1 nebrani oznaCenej osobe ani subjektu uvedenym na
zozname v prilohe II, III alebo V, aby uskutociiovali platby splatné
na zaklade zmluvy, ktorda sa uzatvorila pred zaradenim uvedenej
osoby alebo subjektu do zoznamu, za predpokladu, Ze prislusny clensky
Staty rozhodol, ze:
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a) zmluva nestvisi so ziadnymi zakdzanymi polozkami, materidlom,
zariadeniami, tovarom, technologiami, pomocou, odbornou
pripravou, finanénou pomocou, investiciami, sprostredkovatel'skymi
sluzbami ani sluzbami uvedenymi v ¢lanku 1;

b) platbu priamo ani nepriamo nedostane osoba ani subjekt uvedeny
v odseku 1,

a po tom, ako prislusny clensky S$tit ozndmi svoj zamer uskutoCnit
takéto platby alebo ich prijat’, pripadne na tento ucel povolit’ uvolnenie
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, a to 10 pracov-
nych dni pred takymto povolenim.

YMil
7.  Zakaz uvedeny v odseku 1 pism. a) a odseku 2 sa neuplatiuje:

a) ak sankény vybor na zaklade individudlneho posudenia stanovil, Ze
vynimka je potrebnd na ulahcenie prace medzinarodnych a mimo-
vladnych organizacii vykonavajlcich cinnosti v oblasti pomoci
a nidzovej pomoci v KIDR v prospech civilného obyvatel'stva;

b) v suvislosti s finanénymi transakciami s bankou Foreign Trade Bank
alebo so spolo¢nostou Korean National Insurance Company (KNIC),
ak su takéto transakcie urcené vyluéne na fungovanie diplomatickych
misii v KCDR alebo humanitarne ¢innosti, ktoré vykonava Organi-
zacia Spojenych narodov alebo ktoré sa vykonavaji v koordincii
s Organizaciou Spojenych narodov.

v M12
Clénok 28

Cléanok 27 ods. 1 pism. d) a ¢lanok 27 ods. 2, pokial ide o osoby
a subjekty uvedené v ¢lanku 27 ods. 1 pism. d), sa neuplatiiuji v svi-
slosti s finanénymi prostriedkami, inymi finanénymi aktivami alebo
hospodarskymi zdrojmi, ktoré st potrebné na vykonavanie c¢innosti
misii KEDR pri OSN a jej Specializovanych agentirach a suvisiacich
organizaciach alebo inych diplomatickych a konzularnych misii KCDR,
alebo na ziadne finan¢né prostriedky, iné finan¢né aktiva alebo hospo-
darske zdroje, v ktorych pripade sankény vybor vopred na zaklade
individudlneho posudenia rozhodne, Ze st nevyhnutné na poskytovanie
humanitarnej pomoci a denuklearizaciu alebo iny ucel, ktory je v stlade
s cielmi rezolicie BR OSN ¢. 2270 (2016).

Clénok 29

1. Zastupitel'ské kancelarie subjektov uvedenych v zozname v prilohe
I sa zatvoria.

2. Zakazuje sa priama alebo nepriama ucast’ v spolo¢nych podnikoch
alebo v akychkol'vek inych obchodnych dohodach zo strany subjektov
uvedenych v zozname v prilohe I, ako aj osob alebo subjektov, ktoré
konaju v ich zaujme alebo v ich mene.
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KAPITOLA VIII
INE RESTRIKTIVNE OPATRENIA

Clénok 30

1. Clenské $tity prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie obozret-
nosti a predchadzanie tomu, aby sa na ich uzemiach alebo prostrednic-
tvom ich Statnych prislusnikov uskutoc¢novalo Specializované vzdela-
vanie alebo odborna priprava Statnych prislusnikov KCDR vo vednych
odboroch, ktoré by prispievali k jadrovym ¢innostiam KEDR suvisiacim
so Sirenim a k vyvoju nosi¢ov jadrovych zbrani vritane vzdeldvania
alebo odbornej pripravy v oblasti pokrocilej fyziky, pokrocilej pocita-
Covej simulacie a stvisiacich pocitatovych vied, geospacialnej navi-
gacie, jadrového inzinierstva, leteckého inZinierstva, aeronautického
inzinierstva a v stvisiacich vednych odboroch, pokrocilej vedy o mate-
ridloch, pokrocilého chemického inzinierstva, pokrocilého strojného
inzinierstva, pokrocilého elektrotechnického inzinierstva a pokrocilého
priemyselného inzinierstva.

2. Clenské Stity pozastavia vedecku a technickli spolupracu, ktora
zahfhia ucast’ osob alebo skupin, ktoré sponzoruje KEDR alebo ktoré
zastupuju KEDR, s vynimkou zdravotnickych vymen, za predpokladu,
ze:

a) v pripade vedeckej alebo technickej spoluprace v oblasti jadrovej
vedy a technoldgie, vesmirneho a leteckého inzinierstva a technoldgie
alebo pokrocilych vyrobnych technik a metdd stanovuje sankény
vybor na zaklade individudlneho postdenia, Ze tato konkrétna
¢innost’ neprispieva k jadrovym c¢innostiam KIDR suvisiacim so
Sirenim ani k programom v oblasti balistickych riadenych striel,
alebo

b) v pripade vSetkych ostatnych druhov vedeckej alebo technickej
spoluprace stanovuje Clensky S$tat, ktory je zapojeny do vedeckej
alebo technickej spoluprace, ze tato konkrétna ¢innost' neprispieva
k jadrovym Cinnostiam KIDR suvisiacim so Sirenim ani
k programom v oblasti balistickych raketovych striel a vopred to
oznami sankénému vyboru.

Clénok 31

Clenské §taty v stlade s medzinarodnym pravom zachovavaju zvysent
obozretnost’, pokial’ ide o diplomaticky personal KIDR, aby sa takymto
osobam zabranilo v prispievani k programom KLDR v jadrovej oblasti
alebo v oblasti balistickych riadenych striel alebo k inym ¢innostiam
zakézanym podla rezolucii BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009),
¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013) alebo ¢. 2270 (2016) alebo podl'a tohto
rozhodnutia, alebo k obchadzaniu opatreni uloZenych tymito rezoliciami
BR OSN alebo tymto rozhodnutim.

Clénok 3la

Zakazuje sa, aby diplomatick4 misia alebo konzuldrny Grad KCDR a ich
¢lenovia z KIDR, vlastnili alebo kontrolovali bankové gty v Unii
s vynimkou jedného U¢tu v Clenskom State alebo ¢lenskych Statoch,
v ktorych sa nachddza misia alebo urad, alebo v ktorych su ich ¢lenovia
akreditovani.
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Clénok 31b

1.  Zakazuje sa, aby sa nehnutelnosti prenajimali alebo inak dévali
k dispozicii KCDR, alebo aby ich vyuzivala KDR alebo sa pouzivali
v prospech KEDR na akékol'vek iné tucely nez diplomatické alebo
konzuldrne ¢innosti.

2. Takisto sa zakazuje prenajat’ si od KEDR nehnutelnost’, ktora sa
nachddza mimo Gzemia KLCDR.

KAPITOLA IX
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
vM21
Clanok 32

Neuznaju sa ziadne naroky v stvislosti so Ziadnou zmluvou alebo tran-
sakciou, ktorej realizacia bola tUplne alebo Ciastocne, priamo alebo
nepriamo ovplyvnena z ddovodu opatreni uloZenych podla rezolucii
BR OSN ¢&. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094
(2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017), ¢. 2375 (2017)
alebo &. 2397 (2017), vratane opatreni Unie alebo ktoréhokolvek ¢len-
ského Statu v stlade alebo v suvislosti s prislusSnymi rozhodnutiami
Bezpecnostnej rady OSN alebo s opatreniami, na ktoré sa vztahuje
toto rozhodnutie, alebo podl'a poziadaviek takychto prislusnych rozhod-
nuti alebo opatreni vratane narokov na nahradu skody alebo akykol'vek
iny narok tohto druhu ako narok na kompenzaciu alebo narok zo
zéruky, najmi narok na prediZenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu,
zaruka alebo nahrada Skody, najmid finanéna zaruka alebo financ¢na
nahrada Skody v akejkol'vek podobe, ak su uplatiiované:

a) oznaCenymi osobami alebo subjektmi uvedenymi v zoznamoch
v prilohach I, II, III, TV, V alebo VI,

b) akoukol'vek inou osobou alebo subjektom v KLDR vratane vlady
KLDR, jej verejnych organov, korporacii a agent(r;

c) akoukol'vek osobou alebo subjektom, ktoré konaju prostrednictvom
jednej z os6b alebo subjektov uvedenych v pismenach a) alebo b);
alebo

d) akymkol'vek vlastnikom alebo najomcom plavidla, ktoré bolo
zadrzané alebo zabavené podla ¢lanku 18b ods. 1 alebo ktorého
registracia bola zruSend podla clanku 18b ods. 3 alebo ktoré je
uvedené v zozname v prilohe VI.

Clénok 32a

Opatrenia ulozené rezolticiami BR OSN ¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009),
¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356
(2017), €. 2375 (2017) a ¢. 2397 (2017) sa neuplatiuju, ak akymkol'vek
sposobom brania Cinnostiam diplomatickych alebo konzularnych misii
v KLDR podla Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch
a Viedenského dohovoru o konzularnych stykoch.
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Clanok 33

VYM21
1. Rada vykona zmeny v prilohdch I a IV na zéklade rozhodnuti
Bezpecnostnej rady OSN alebo sankéného vyboru.

2. Rada jednomyselne a na navrh ¢lenskych Statov alebo vysokého
predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostni politiku vypra-
ctiva zoznamy uvedené v prilohach II, III, V a VI a prijima ich zmeny.

Clénok 34

1. Ak Bezpecnostna rada OSN alebo sankény vybor zaradi do
zoznamu osobu alebo subjekt, Rada uvedeni osobu alebo subjekt
zacleni do prilohy 1.

v M28
2. Ak Rada rozhodne, Ze sa opatrenia uvedené v ¢lanku 18b ods. 4
alebo 5, ¢lanku 23 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), alebo ¢lanku 27 ods. 1
pism. b), ¢) alebo d) budu vztahovat’ na urcitd osobu alebo subjekt,
prislusnym spésobom zmeni prilohy II, III, V alebo VI.

3. Rada svoje rozhodnutie vratane dovodov zaradenia do zoznamu
oznami danej osobe alebo subjektu, na ktoré sa vztahuju odseky 1 a 2,
a to bud’ priamo, ak je ich adresa znama, alebo prostrednictvom uvere;j-
nenia oznamenia, a poskytne tak takejto osobe alebo subjektu moznost
predlozit’ pripomienky.

4. Ak sa predlozia pripomienky alebo zasadné nové dokazy, Rada
preskiima svoje rozhodnutie a osobu alebo subjekt informuje o vysledku
tohto preskiimania.

VYM28
Clanok 35

1.V prilohach I, I, III, IV, V a VI sa uvadzaji dovody zaradenia
0s0b, subjektov a plavidiel do zoznamu, ako ich so zretelom na
prilohy I a IV stanovila Bezpecnostna rada OSN alebo sankény vybor.

2.V prilohach 1, II, III, IV, V a VI sa uvadzaju aj dostupné infor-
macie potrebné na identifikaciu dotknutych osob, subjektov alebo plavi-
diel, ako ich so zretel'om na prilohu I a prilohu IV poskytla Bezpec-
nostna rada OSN alebo sankény vybor. V pripade os6b mozu tieto
informacie zahffiat’ mena vratane prezyvok, datum a miesto narodenia,
Statnu prislusnost, ¢&islo cestovného pasu a preukazu totoZnosti,
pohlavie, adresu, ak je znama, a funkciu alebo povolanie. Pokial’ ide
o subjekty, tieto informacie mézu zahfiat' nazvy, miesto a datum regi-
stracie, registracné Cislo a miesto podnikania. Priloha I tiez obsahuje
datum oznacenia Bezpe¢nostnou radou OSN alebo sankénym vyborom.
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Clénok 36

1.  Toto rozhodnutie sa preskima a v pripade potreby zmeni, najma
pokial’ ide o kategorie osOb, subjektov alebo poloziek alebo dalsich
0s0b, subjektov alebo poloziek, na ktoré sa maji vzt'ahovat’ reStriktivne
opatrenia, alebo v sulade s prislusSnymi rezoliciami Bezpecnostnej rady
OSN.

vM28
2. Opatrenia uvedené v ¢lanku 18b ods. 4 a 5, ¢lanku 23 ods. 1
pism. b), ¢) a d) a v ¢lanku 27 ods. 1 pism. b), c) a d) sa v pravidelnych
intervaloch, a aspon kazdych 12 mesiacov, preskimavaju. Opatrenia sa
prestantl uplatiiovat’ na dotknuté osoby a subjekty, ak Rada v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 33 ods. 2 uréi, Ze uz nie s splnené
podmienky na ich uplatiiovanie.

YM21
Clénok 36a

Odchylne od opatreni ulozenych rezoliiciami BR OSN ¢. 1718 (2006),
¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321
(2016), €. 2356 (2017), ¢. 2371 (2017), & 2375 (2017) alebo
¢. 2397 (2017) udeli prislusny organ ¢lenského Statu potrebné povolenie
za predpokladu, Ze sank&ny vybor rozhodol, Ze je potrebnd vynimka na
ulahéenie prace medzinarodnych a mimovladnych organizacii vykona-
vajucich Cinnosti v oblasti pomoci a nudzovej pomoci v KLDR
v prospech civilného obyvatel'stva v KCDR alebo na akykol'vek iny
ucel, ktory je v stlade s cielmi uvedenych rezoliicii BR OSN.

Clénok 37

Rozhodnutie 2013/183/SZBP sa zruSuje.

Clénok 38

Toto rozhodnutie nadobtida U€innost diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.



Zoznam o0s6b podla ¢lanku 23 ods. 1 pism. a) a 0sob a subjektov podla ¢lanku 27 ods. 1 pism.

A. Osoby

PRILOHA I

Meno

Iné pouzivané mena

Datum narodenia

Datum oznacenia
OSN

Dovody zaradenia

1. Yun Ho-jin

Alias Yun Ho-chin

13.10.1944

16.7.2009

Riaditel’ spolo¢nosti Namchongang Trading Corporation; dohliada na
dovoz poloziek potrebnych pre program obohacovania uranu.

2. Ri Je-Son

korejské meno:

2[Rl
¢inske meno:

A
i

alias Ri Che Son

1938

16.7.2009

Minister pre jadrova energetiku od aprila 2014. Byvaly riaditel’ General-
neho tradu pre atomovu energiu (GBAE), ktory je hlavnou agenttrou
riadiacou jadrovy program KIDR; poméhal pri rdznych c¢innostiach
v jadrovej oblasti vratane riadenia strediska jadrového vyskumu v Yong-
byone a spolo¢nosti Namchongang Trading Corporation zo strany
GBAE.

3. Hwang Sok-hwa

16.7.2009

Riaditel’ Generalneho tradu pre atdomovu energiu (GBAE); zapojeny do
jadrového programu Korejskej l'udovodemokratickej republiky; ako
veduci Uradu pre vedenie vyskumu v GBAE bol &lenom vedeckého
vyboru v rameci Spolo¢ného ustavu pre jadrovy vyskum.

v M27

4. Ri Hong-sop

1940

16.7.2009

Byvaly riaditel’ strediska jadrového vyskumu v Yongbyone a veduici
indtitatu jadrovych zbrani, dohliadal na tri kl'icové zariadenia, ktoré
pomahaji pri vyrobe plutéonia vhodného na vyrobu zbrani: zariadenie
na vyrobu paliva, jadrovy reaktor a zariadenie na prepracovanie.

5. Han Yu-ro

16.7.2009

Riaditel’ spoloc¢nosti Korea Ryongaksan General Trading Corporation;
zapojeny do programu Korejskej l'udovodemokratickej republiky v oblasti
balistickych riadenych striel.
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Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
Paek Chang-Ho Pak Chang-Ho; Cestovny pas ¢.: 381420754 22.1.2013 Vys$8i uradnik a veduici satelitného kontrolného centra Korejského
, . , vyboru pre kozmické technologie.
Pack Ch'ang-Ho Datum vydania cestovného pasu:
7.12.2011
Datum uplynutia platnosti cestov-
ného pasu: 7.12.2016
Datum  narodenia: 18.6.1964;
Miesto narodenia: Kaesong, KCDR
Chang Myong- Chin Jang Myong-Jin 19.2.1968; 22.1.2013 Generalny riaditel’ stanice na vypustanie satelitov v Sohae a veduci
: o . vypustacicho centra, z ktorého boli vypustené rakety 13. aprila
Iny mozny datum narodenia: 1965 a 12. decembra 2012.
alebo 1966
Ra Ky'ong-Su Ra Kyung-Su 4.6.1954; 22.1.2013 Ra Ky'ong-Su je tradnikom v Tanchon Commercial Bank (TCB).
. . V tejto funkcii pomahal pri transakciach pre TCB. Banka Tanchon
Chang, Myong Ho Cestovny pas ¢.: 645120196 bola sankénym vyborom oznatena v aprili 2009 ako hlavny finanény
subjekt KDR zodpovedny za predaj konvenénych zbrani, balistickych
riadenych striel a tovarov suvisiacich s montazou a vyrobou takychto
zbrani.
Kim Kwang-il 1.9.1969; 22.1.2013 Kim Kwang-il je uradnikom banky Tanchon Commercial Bank (TCB).

Cestovny pas ¢.: PS381420397

V tejto funkcii pomahal pri transakciach pre TCB a spoloc¢nost’” Korea
Mining Development Trading Corporation (KOMID). Banka Tanchon
bola sankénym vyborom oznacend v aprili 2009 ako hlavny finan¢ny
subjekt KDR zodpovedny za predaj konvenénych zbrani, balistickych
riadenych striel a tovarov stvisiacich s montdZzou a vyrobou takychto
zbrani. Spolo¢nost KOMID, ktorti sankény vybor oznacil v aprili 2009,
je najvacsim obchodnikom KELDR so zbrafami a hlavnym vyvozcom
tovaru a zariadeni shvisiacich s balistickymi riadenymi strelami
a konvenénymi zbranami.
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M7

Meno

Iné pouzivané mena

Datum narodenia

Datum oznacenia
OSN

Dovody zaradenia

10.

Yo'n Cho'ng Nam

7.3.2013

Hlavny predstavitel' spolo¢nosti Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID). Spolo¢nost KOMID, ktora sankény vybor
oznacil v aprili 2009, je najva¢sim obchodnikom KLDR so zbranami
a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni suvisiacich s balistickymi riade-
nymi strelami a konven¢nymi zbranami.

Ko Ch'o'lI-Chae

7.3.2013

Zastupca hlavného predstavitel'a spoloc¢nosti Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID). Spolo¢nost KOMID, ktorti sankény
vybor oznacil v aprili 2009, je najvacs§im obchodnikom KIDR so zbra-
nami a hlavaym vyvozcom tovaru a zariadeni suvisiacich s balistickymi
riadenymi strelami a konven¢nymi zbranami.

12.

Mun Cho'ng- Ch'o'l

7.3.2013

Mun Cho'ng-Ch'o'l je tradnikom komerénej banky TCB. V tejto funkcii
pomahal pri transakciach pre TCB Komerénad banka Tanchon bola
sankénym vyborom oznacena v aprili 2009 a je hlavnym finanénym
subjektom KEDR zodpovednym za predaj konvenénych zbrani, balistic-
kych riadenych striel a tovarov suvisiacich s montazou a vyrobou taky-
chto zbrani.

13.

Choe Chun-Sik

Choe Chun Sik;
Ch'oe Ch'un Sik

Datum narodenia: 12.10.1954;

Statna prislugnost: KEDR

2.3.2016

Choe Chun-Sik bol riaditel'om Druhej akadémie prirodnych vied (SANS)
a veducim programu KLDR v oblasti riadenych striel dlhého doletu.

14.

Choe Song I1

Cestovny pas ¢.:
Datum uplynutia
26.9.2017;  Cestovny
563120356  Statna
KEDR

472320665,
platnosti:
pas ¢

prislusnost

2.3.2016

Zastupca banky Tanchon Commercial Bank. Pdsobil ako zastupca banky
Tanchon Commercial Bank vo Vietname.

15.

Hyon Kwang II

Hyon Gwang Il

Datum narodenia: 27.5.1961;

Statna prislunost: KEDR

2.3.2016

Hyon Kwang II je riaditelom odboru vedeckého vyvoja Narodného
uradu pre vyvoj v oblasti aeronautiky.
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VYM10

M7

YM10

M7

Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
16. | Jang Bom Su Jang Pom Su Déatum narodenia: 15.4.1957 alebo 2.3.2016 Zastupca banky Tanchon Commercial Bank v Syrii.
Jang Hyon U %22-1958
Cislo diplomatického pasu:
836110034; Datum uplynutia plat-
nosti: 1.1.2020;
Statna prislusnost: KEDR
17. Jang Yong Son Datum narodenia: 20.2.1957; Statna 2.3.2016 Zéstupca spolocnosti Korea Mining Development Trading Corporation
prislusnost: KEDR (KOMID). Pésobil ako zastupca spolo¢nosti KOMID v Irane.
18. Jon Myong Guk Cho'n Myo'ng-kuk Datum narodenia: 18.10.1976 alebo 2.3.2016 Zastupca banky Tanchon Commercial Bank v Syrii.
Jon Yong Sang 25.8.1976;
Cestovny pas ¢.: 4721202031;
Datum uplynutia platnosti:
21.2.2017
Cislo diplomatického ~ pasu:
836110035; Datum uplynutia plat-
nosti: 1.1.2020;
Statna prislusnost: KEDR
19. Kang Mun Kil Jiang Wen-ji Cestovny pas ¢.: PS472330208; 2.3.2016 Kang Mun Kil sa ako zastupca spolo¢nosti Namchongang, zname;j aj ako
Datum uplynutia platnosti cestov- Namhung, zaoberal ¢innostami suvisiacimi s obstaravanim v jadrovej
ného pasu: 4.7.2017; oblasti.
Statna prislugnost: KEDR
20. Kang Ryong Datum narodenia: 21.8.1969; 2.3.2016 Zastupca spolocnosti Korea Mining Development Trading Corporation
Statna prislugnost: KEDR (KOMID) v Syrii.
21. Kim Jung Jong Kim Chung Chong Cestovny pas ¢.. 199421147; 2.3.2016 Zastupca banky Tanchon Commercial Bank. Pdsobil ako zastupca banky

Déatum uplynutia platnosti cestov-
ného pasu: 29.12.2014; Cestovny
pas ¢.: 381110042; Datum uply-
nutia platnosti cestovného pasu:
25.1.2016;  Cestovny pas C.:
563210184; Déatum uplynutia plat-
nosti cestovného pasu: 18.6.2018;
Détum narodenia: 7.11.1966; Statna
prislusnost: KEDR

Tanchon Commercial Bank vo Vietname.
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Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
22. Kim Kyu Datum narodenia: 30.7.1968; 2.3.2016 Uradnik spoloGnosti Korea Mining Development Trading Corporation
Statna prislugnost: KEDR (KOMID) pre vonkajsic vztahy.
23. Kim Tong My'ong Kim Chin-So'k; Kim | Datum narodenia: 1964, 2.3.2016 Kim Tong My'ong je prezidentom banky Tanchon Commercial Bank a v
Tong-Myong; Kim Jin- | §tatna prislusnost: KLDR tejto banke podsobil na réznych pozicidch minimalne od roku 2002.
Sok; Kim, Hyok-Chol Podiel’al sa tiez na sprave zalezitosti spolo¢nosti Amroggang.
24. Kim Yong Chol Datum narodenia: 18.2.1962; Statna 2.3.2016 Zastupca spolo¢nosti KOMID. Posobil ako zastupca spolo¢nosti KOMID
prislusnost: KCDR v Iréne.
25. Ko Tae Hun Kim Myong Gi Cestovny pas ¢.: 563120630; 2.3.2016 Zastupca banky Tanchon Commercial Bank.
Datum uplynutia platnosti cestov-
ného pasu: 20.3.2018;
Datum narodenia: 25.5.1972;
Statna prislusnost: KEDR
26. Ri Man Gon Datum narodenia: 29.10.1945; 2.3.2016 Ri Man Gon je ministrom odboru pre vojensky priemysel.
Cestovny pas ¢.: P0381230469;
Datum uplynutia platnosti cestov-
ného pasu: 6.4.2016;
Statna prislugnost: KEDR
27. | Ryu Jin Datum narodenia: 7.8.1965; 2.3.2016 Zastupca spolo¢nosti KOMID v Syrii.

Cestovny pas ¢.: 563410081;
Statna prislugnost: KEDR
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VYM39

VM2

Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
28. | Yu Chol U Statna prislugnost: KI'DR Yu Chol U je riaditelom Narodného turadu pre vyvoj v oblasti
aeronautiky.

29. Pak Chun Il Cestovny pas ¢.: 563410091, 30.11.2016 Posobil ako vel'vyslanec KEDR v Egypte a poskytuje podporu spoloc-
Détum narodenia: 28.7.1954; nosti KOMID. Doba jeho vyslania skon¢ila a Egypt opustil 15. novembra
Statna prislugnost: KI'DR 2016.

30. Kim Song Chol Kim Hak Song Cestovny pas ¢.: 381420565, alebo 30.11.2016 Predstavitel' spolo¢nosti KOMID, ktory vykonaval ¢innost v Sudane
Cestovny pas ¢.: 654120219; v zaujme spolo¢nosti KOMID.
Datum narodenia: 26.3.1968; alebo
15.10.1970
Statna prislusnost: KEDR

31. Son Jong Hyok Son Min Détum narodenia: 20.5.1980; 30.11.2016 Predstavitel' spoloc¢nosti KOMID, ktory vykondval ¢innost' v Sudane
Statna prislugnost: KEDR v zdujme spolo¢nosti KOMID.

32. Kim Se Gon Cestovny pas ¢.: PD472310104; 30.11.2016 Pracuje v mene ministerstva pre odvetvie atdbmovej energie.
Datum narodenia: 13.11.1969
Statna prislugnost: KEDR

33. Ri Won Ho Cestovny pas ¢.: 381310014; 30.11.2016 Predstavitel’ ministerstva Statnej bezpecnosti KCDR, ktory pdsobi v Syrii
Datum narodenia: 17.7.1964; a podporuje spoloénost KOMID.
Statna prislugnost: KEDR

34. Jo Yong Chol Cho Yong Chol Datum narodenia: 30.9.1973; 30.11.2016 Predstavitel’ ministerstva $tatnej bezpeénosti KDR, ktory pdsobi v Syrii

Statna prislusnost: KEDR

a podporuje spolo¢nost KOMID.
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Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
35. Kim Chol Sam Datum narodenia: 11.3.1971; 30.11.2016 Uradnik Daedong Credit Bank (DCB), ktory je zapojeny do riadenia
<., U, transakcii v mene DCB Finance Limited. Ako predstavitel DCB pdso-
Statna prislusnost: KEDR S P ., y .
biaci v cudzine je podozrivy z toho, ze sprostredkoval transakcie
v hodnote stoviek tisicov dolarov a pravdepodobne spravoval na Gctoch
stvisiacich s KECDR miliény dolarov s moznymi vdzbami na programy
jadrovych zbrani a balistickych rakiet.
36. Kim Sok Chol Cestovny pas ¢.: 472310082; 30.11.2016 Posobil ako velvyslanec KCDR v Mjanmarsku a posobi ako sprostred-
Dat denia: 8.5.1955: kovatel' spolo¢nosti KOMID. Spolo¢nost KOMID mu za pomoc platila
atum narodenia: ©.>. i a v mene KOMID organizuje stretnutia vratane stretnutia medzi spoloc-
Statna prislusnost: KI'DR nostou KOMID a osobami spriaznenymi s mjanmarskym obrannym
sektorom, na ktorom sa rokovalo o finan¢nych zélezitostiach.
37. Chang Chang Ha Jang Chang Ha Datum narodenia: 10.1.1964; 30.11.2016 Predseda Druhej akadémie prirodnych vied (SANS).
Statna prislugnost: KEDR
38. Cho Chun Ryong Jo Chun Ryong Déatum narodenia: 4.4.1960; 30.11.2016 Predseda druhého hospodarskeho vyboru (SEC).
Statna prislusnost: KEDR
39. Son Mun San Déatum narodenia: 23.1.1951; 30.11.2016 Generalny riaditel’ tiradu pre vonkajsie zalezitosti v ramci generalneho
Statna prislugnost: KEDR uradu pre atomovu energiu (GBAE).
40. [ Cho II'U Cho II Woo Détum narodenia: 10.5.1945 2.6.2017 Riaditel' piateho Generdlneho Uradu pre prieskum (Reconnaissance
. . , General Bureau). Predpoklada sa, ze Cho je zodpovedny za zdmorska
Miesto narodenia: Musan, severna MRS e " h s : hraniénVch daiskvch
incia Hamgyo'ng, KIDR Spiondznu  ¢innost a  zhromazd'ovanie zahrani¢njych spravodajskyc
provincia gyons, informacii pre KCDR.
Statna prislugnost: KIDR
Cestovny pas ¢.: 736410010
41. Cho Yon Chun Jo Yon Jun Datum narodenia: 28.9.1937 2.6.2017 Zastupca riaditel'a Odboru pre organizaciu a poradenstvo, ktory riadi

Statna prislugnost: KEDR

vyber kIiCového personalu pre Korejska stranu pracujucich a vojsko
KLDR.

¢20T'80°C0 — IS — 6¥80d91020

1007820

6¢



Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
42. Choe Hwi Rok narodenia: 1954 alebo 1955 2.6.2017 Prvy zastupca riaditela Odboru pre propagandu a agitaciu Korejskej
Stitna prislusnost: KIDR strar}y pracujucich, ktoryikont.roluje vsetky média KCDR a ktory vlada
vyuZziva na kontrolu verejnosti.
Pohlavie: muz
Adresa: KEDR
43. Jo Yong-Won Cho Yongwon Datum narodenia: 24.10.1957 2.6.2017 Zastupca riaditela Odboru pre organiziciu a poradenstvo Korejskej
Stitna pristusnost: KIDR strany pracull}c%ch, ktory riadi beer kPacového personalu pre Korejska
stranu pracujucich a vojsko KLCDR.
Pohlavie: muz
Adresa: KEDR
44. | Kim Chol Nam Détum narodenia: 19.2.1970 2.6.2017 Prezident spolo¢nosti Korea Kumsan Trading Corporation, ktora obsta-
" e T rava dodavky pre Generalny Urad pre atdbmovl energiu a slizi ako trasa
Stétna prislusnost: KEDR pre prisun hotovostnych prostriedkov do KEDR.
Cestovny pas ¢.: 563120238
Adresa: KEDR
45. Kim Kyong Ok Rok narodenia: 1937 alebo 1938 2.6.2017 Zastupca riaditel'a Odboru pre organizaciu a poradenstvo, ktory riadi
Stitna pristusnost: KIDR vy?er kla¢ového personalu pre Korejsk stranu pracujucich a vojsko
KLDR.
Adresa: Pchjongjang, KLCDR.
46. Kim Tong-Ho Datum narodenia: 18.8.1969 2.6.2017 Zastupca banky Tanchon Commercial Bank vo Vietname, ktora je
" T, hlavnym finanénym subjektom KLDR pre predaj zbrani a rakiet.
Statna prislusnost: KECDR
Cestovny pas ¢.: 745310111
Pohlavie: muz
Adresa: Vietnam
47. Min Byong Chol Min Pyo'ng-ch'o'l; Datum narodenia: 10.8.1948 2.6.2017 Clen Odboru pre organizaciu a poradenstvo Korejskej strany pracujicich,

Min Byong-chol;
Min Byong Chun

Statna prislugnost: KEDR
Pohlavie: muz

Adresa: KLDR

ktory riadi vyber kl'icového personalu pre Korejsku stranu pracujucich
a vojsko KEDR.
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Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
48. Paek Se Bong Datum narodenia: 21.3.1938 2.6.2017 Pack Se Bong je byvaly predseda druhého hospodarskeho vyboru,
- . byvaly ¢len Komisie pre narodni obranu a byvaly zastupca riaditel'a
Statna prislusnost: KEDR Odboru vojenského priemyslu (Munitions Industry Department — MID).
49. Pak Han Se Kang Myong Chol Statna prislusnost: KEDR 2.6.2017 Podpredseda druhého hospodarskeho vyboru, ktory dohliada na vyrobu
, N balistickych rakiet KECDR a riadi ¢innost' spolo¢nosti Korea Mining
Cestovny pas ¢.: 290410121 . A . iy o
Development Corporation, ktord je najvyznamnejSou spolo¢nostou
Adresa: KLDR KIDR obchodujicou so zbrafiami a hlavnym vyvozcom tovaru a zaria-
deni stvisiacich s balistickymi raketami a konvenénymi zbrafiami.
50. Pak To Chun Pak Do Chun Datum narodenia: 9.3.1944 2.6.2017 Pak To Chun je byvaly tajomnik Odboru vojenského priemyslu (MID)
o . a v sucasnosti poskytuje poradenstvo v zalezitostiach tykajucich sa
Stitna pristusnost: KLDR programov v jadrovej oblasti a v oblasti rakiet. Je byvalym ¢lenom Ko-
misie pre Statne zaleZitosti a ¢lenom politického grémia Korejskej strany
pracujucich.
S1. Ri Jae 11 Ri, Chae-Il Rok narodenia: 1934 2.6.2017 Zastupca riaditela Odboru pre propagandu a agitaciu Koérejskej strany
Statna prislusnost: KI'DR pracujucich, ktory kor}troluje vSetky média KEDR a ktory vlada vyuziva
na kontrolu verejnosti.
52. Ri Su Yong Datum narodenia: 25.6.1968 2.6.2017 Uradnik spolo¢nosti Korea Ryonbong General Corporation, ktory sa
Stitna prislusnost: KIDR _spe(nallZ_UJe na 411aku_p prelobranny pr1§mysel KLDR a pod,povm .P.chjong-
jangu pri predaji vojenského vybavenia. Je pravdepodobné, Ze jej obsta-
Cestovny pas ¢&.: 654310175 ravanie podporuje aj program KLDR v oblasti chemickych zbrani.
Adresa: nie je k dispozicii
Pohlavie: muz
Posobil ako zastupca spolo¢nosti
Korea Ryonbong General Corpora-
tion na Kube
53. Ri Yong Mu Datum narodenia: 25.1.1925 2.6.2017 Ri Yong Mu je podpredseda Komisie pre Statne zalezitosti, ktora riadi

Statna prislunost: KEDR

a usmeriuje vSetky zalezitosti KEDR vo vojenskej oblasti a v oblasti
obrany a bezpe¢nosti vratane nakupu a obstaravania.
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Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
VYMI10
54. Choe Chun Yong Ch'oe Ch'un-yo'ng Statna prislugnost: KEDR 4.8.2017 Zastupca banky Ilsim International Bank, ktora je prepojend s vojskom
, - KEDR a mé uzke vztahy s Korea Kwangson Banking Corpora-
Cestovny pas ¢.: 654410078 tion (KKBC). Ilsim International Bank sa pokusila obist’ sankcie OSN.
Pohlavie: muz
55. Han Jang Su Chang-Su Han Déatum narodenia: 8.11.1969 4.8.2017 Veduci predstavitel' banky Foreign Trade Bank.
Miesto narodenia: Pchjongjang,
KLDR
Statna prislugnost: KEDR
Cestovny pas €.: 745420176, platny
do 19.10.2020
Pohlavie: muz
56. Jang Song Chol Datum narodenia: 12.3.1967 4.8.2017 Jang Song Chol je zastupcom korporacie Korea Mining Development
Stitna pristusnost: KIDR Corporation (KOMID) v zahraniéi.
57. Jang Sung NAM Datum narodenia: 14.7.1970 4.8.2017 Vedtci zamorskej pobocky korporacie Tangun Trading Corporation,
Stat (slugnost: KI'DR ktora je v prvom rade zodpovedna za obstaravanie tovaru a technologii
atna pristusnost. na podporu programov KIDR v oblasti obranného vyskumu a rozvojo-
Cestovny pas ¢.. 563120368, vych programov.
vydany 22.3.2013; Datum uplynutia
platnosti cestovného pasu:
22.3.2018
Pohlavie: muz
S8. Jo Chol Song Cho Ch'o'l-so'ng Datum narodenia: 25.9.1984 4.8.2017 Zastupca korporacie Korea Kwangson Banking Corporation, ktora

Statna prislugnost: KEDR

Cestovny pas €.: 654320502, platny
do 16.9.2019

Pohlavie: muz

poskytuje financné sluzby na podporu banky Tanchon Commercial
Bank a spoloc¢nosti Korea Hyoksin Trading, ktora je dcérskou spoloc-
nost'ou korporacie Korea Ryonbong General Corporation.

¢20T'80°C0 — IS — 6¥80d91020

1007820

[4%



YM10

YMi4

VMi18

Datum oznacenia

Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia OSN Do6vody zaradenia
59. Kang Chol Su Datum narodenia: 13.2.1969 4.8.2017 Uradnik spolognosti Korea Ryonbong General Corporation, ktord sa
Statna pristusnost: KIDR sp§01§1llzuje na nakup~ .pre.obrarrmy prlemysgl KLDR a podporu, KVLDR
pri zamorskom predaji vojenského vybavenia. Je pravdepodobné, Ze jej
Cestovny pas ¢.: 472234895 obstaravanie podporuje aj program KLDR v oblasti chemickych zbrani.
60. Kim Mun Chol Kim Mun-ch'o'l Datum narodenia: 25.3.1957 4.8.2017 Zastupca banky Korea United Development Bank.
Statna prislugnost: KEDR
61. Kim Nam Ung Statna prislugnost: KEDR 4.8.2017 Zastupca banky Ilsim International Bank, ktora je prepojend s vojskom
, . KIEDR a ma uzke vztahy s Korea Kwangson Banking Corpora-
Cestovny pas ¢&.: 654110043 tion (KKBC). Ilsim International Bank sa pokusila obist’ sankcie OSN.
62. Pak I Kyu Pak 11-Gyu Statna prislugnost: KEDR 4.8.2017 Uradnik spolo¢nosti Korea Ryonbong General Corporation, ktord sa
Cestovny pas &.: 563120235 §pec1allz}1]e na pakup prerobranny prlgmysel KILDR a pod'povru ‘Pf:hjong-
jangu pri predaji vojenského vybavenia. Je pravdepodobné, Ze jej obsta-
Pohlavie: muz ravanie podporuje aj program KEDR v oblasti chemickych zbrani.
63. » C1 Pak Yong Sik « Statna prislusnost: KEDR 11.9.2017 Clen Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany pracujucich, ktord
o zodpovedd za vyvoj a vykonavanie vojenskych politik Korejskej strany
Rok narodenia: 1950 pracujucich, veli vojenskym silam KLDR a kontroluje ich a pomaha
riadit’ vojensky obranny priemysel krajiny.
64. | Ch'oe So'k Min Datum narodenia: 25.7.1978 22.12.2017 Ch'oe So'k-min je zdmorskym predstavitelom Foreign Trade Bank.

Statna prislugnost: KEDR

Pohlavie: muz

V roku 2016 bol Ch'oe So'k-min bol zastupcom predstavitela pobocky
Foreign Trade Bank v tejto zdmorskej oblasti. Je spajany s prevodmi
hotovosti z uvedenej zamorskej pobocky Foreign Trade Bank do bank
prepojenych so severokorejskymi osobitnymi organizaciami operativcami
Reconnaissance General Bureau (Generalny urad pre prieskum) v zamori
s cielom vyhnat sa sankciam.
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Meno

Iné pouzivané mena

Datum narodenia

Datum oznacenia
OSN

Dovody zaradenia

65.

Chu Hyo'k

Ju Hyok

Datum narodenia: 23.11.1986

Cestovny pas ¢. 836420186 vydany
28.10.2016, platny do 28.10.2021.

Statna prislugnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Chu Hyo'k je S$tatny prislusnik Severnej Korey, ktory je zamorskym
predstavitelom Foreign Trade Bank.

66.

Kim Jong Sik

Kim Cho'ng-sik

Rok narodenia: 1967 — 1969.
Statna prislugnost: KEDR
Pohlavie: muz

Adresa: KCDR

22.12.2017

Vedtci uradnik, ktory vedie tsilie KEDR o vyvoj ZHN. Vykonava
funkciu zastupcu riaditela odboru pre muni¢ny priemysel Korejskej
strany pracujucich.

67.

Kim Kyong Il

Kim Kyo'ng-il

Miesto: Libya

Datum narodenia: 1.8.1979
Cestovny pas ¢.: 836210029.
Statna prislusnost: KI'DR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Kim Kyong Il je zastupcom hlavného predstavitel'a Foreign Trade Bank
v Libyi.

68.

Kim Tong Chol

Kim Tong-ch'o'l

Datum narodenia: 28.1.1966
Statna prislugnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Kim Tong Chol je zdmorskym predstavitelom Foreign Trade Bank.

69.

Ko Chol Man

Ko Ch'o'l-man

Datum narodenia: 30.9.1967
Cestovny pas ¢.: 472420180.
Statna prislusnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Ko Chol Man je zdmorskym predstavitefom Foreign Trade Bank.

70.

Ku Ja Hyong

Ku Cha-hyo'ng

Miesto: Libya
Datum narodenia: 8.9.1957
Statna prislugnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Ku Ja Hyong je hlavnym predstavitelom Foreign Trade Bank v Libyi.
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Iné pouzivané mena

Datum narodenia

Datum oznacenia
OSN

Dovody zaradenia

71.

Mun Kyong Hwan

Mun Kyo'ng-hwan

Datum narodenia: 22.8.1967

Cestovny pas ¢.: 381120660, platny
do 25.3.2016.

Statna prislugnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Mun Kyong Hwan je zdmorskym predstavitelom Bank of East Land.

72.

Pae Won Uk

Pae Wo'n-uk

Datum narodenia: 22.8.1969
Statna prislugnost: KEDR

Cestovny pas €.: 472120208, platny
do 22.2.2017.

Pohlavie: muz

22.12.2017

Pae Won Uk je zamorskym predstavitelom Daesong Bank.

73.

Pak Bong Nam

Lui Wai Ming;
Pak Pong Nam;

Pak Pong-nam

Datum narodenia: 6.5.1969
Statna prislusnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Pak Bong Nam je zamorskym predstavitelom Ilsim International Bank.

74.

Pak Mun 11

Pak Mun-il

Datum narodenia: 1.1.1965

Cestovny pas €.: 563335509, platny
do 27.8.2018.

Statna prislugnost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Pak Mun Il je zdmorskym tradnikom Korea Daesong Bank.

75.

Ri Chun Hwan

Ri Ch'un-hwan

» C2 Datum narodenia: 21.8.1957

Cestovny pas €.: 563233049, platny
do 9.5.2018. «

Statna prislunost: KEDR

Pohlavie: muz

22.12.2017

Ri Chun Hwan je zamorskym predstavitelom Foreign Trade Bank.
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Meno Iné pouzivané mena Datum narodenia Détumo(;ZNnaéenia Do6vody zaradenia
76. | Ri Chun Song Ri Ch'un-so'ng Datum narodenia: 30.10.1965 22.12.2017 Ri Chun Song je zdmorskym predstavitelom Foreign Trade Bank.
Cestovny pas €.: 654133553, platny
do 11.3.2019.
Statna prislusnost: KEDR
Pohlavie: muz
77. Ri Pyong Chul Ri Pyong Chol, Ri | Rok narodenia: 1948 22.12.2017 Nahradnik politického vyboru Korejskej strany pracujicich a prvy
Pyo’ng-ch’o’l Statna prislusnost: KEDR zastupca riaditela odboru pre muni¢ny priemysel.
Pohlavie: muz
Adresa: KEDR
78. Ri Song Hyok Li Cheng He Déatum narodenia: 19.3.1965 22.12.2017 Ri Song Hyok je zdmorskym predstavitelom Koryo Bank a Koryo Credit
Statna prislusnost: KLDR Development Bank a udajne zalozil krycie spolo¢nosti na obstaranie
. . poloziek a vedenie finanénych transakcii v mene Severnej Korey.
Pohlavie: muz
79. Ri Un So'ng Ri Eun Song; Déatum narodenia: 23.7.1969 22.12.2017 Ri U'n-so'ng je zdmorskym predstavitelom Korea Unification Develop-
Ri Un Song Statna prislusnost: KEDR ment Bank.
Pohlavie: muz
80. TSANG YUNG YUAN | Neil Tsang, Yun Yuan | Datum narodenia: 20.10.1957 30.3.2018 Tsang Yung Yuan koordinoval vyvoz uhlia z KEDR so sprostredkova-
Tsang Cislo cestovného pasu: 302001581 Egl’om KEPR_éipnym v tre,tej krfljine a v”minulosti sa zapdjal do inych
¢innosti stvisiacich s obchadzanim sankcii.
B. Subjekty
Nazov Iné pouzivané nazvy Miesto Détumooszlzlaéenia Dalsie informécie
1. Korea Mining Deve- | alias CHANGGWANG | Central District, Pchjongjang, 24.4.2009 Najvicsi obchodnik so zbranami a hlavny vyvozca tovaru a zariadeni

lopment Trading Cor-
poration

SINYONG CORPORATION;
alias EXTERNAL TECHNO-
LOGY GENERAL CORPO-
RATION; alias DPRKN
MINING  DEVELOPMENT
TRADING COOPERATION;
alias ,,KOMID*

KLDR

suvisiacich s balistickymi riadenymi strelami a konvenénymi zbrafiami.
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Nazov

Iné pouzivané nazvy

Miesto

Datum oznacenia
OSN

Dalgie informacie

Korea Ryonbong
General Corporation

alias KOREA YONBONG
GENERAL CORPORATION;

kedysi znama ako LYON-
GAKSAN GENERAL TRA-
DING CORPORATION

Pot'onggang District, Pchjong-
jang, KCDR; Rakwon-dong,
Pothonggang District, Pchjong-
jang, KEDR

24.4.2009

Zbrojné konzorcium zameriavajice sa na nakup pre zbrojarsky priemysel
KEDR a na podporu predaja vojenskych zariadeni KLDR.

Tanchon Commercial
Bank

kedysi znama ako CHANGG-
WANG CREDIT BANK;

kedysi znama ako KOREA
CHANGGWANG  CREDIT
BANK

Saemul 1- Dong

Pothonggang
Pchjongjang, KCDR

District,

24.4.2009

Hlavny finan¢ny subjekt KDR pre predaj konvenénych zbrani, balistic-
kych riadenych striel a tovaru suvisiaceho s montazou a vyrobou taky-
chto zbrani.

Namchongang
Trading Corporation

a) NCG; b) NAMCHONGANG
TRADING; c¢) NAM CHON
GANG CORPORATION;
d) NOMCHONGANG TRA-
DING CO.; e) NAM CHONG
GAN TRADING CORPORA-
TION; f) Namhung Trading
Corporation; g) Korea Daery-
onggang Trading Corporation;
h) Korea Tearyonggang
Trading Corporation

a) Pchjongjang, Korejska I'udo-
vodemokraticka republika,
b) Sengujadong 11-2/(alebo
Kwangbok-dong), Mangy-
ongdae District, Pchjongjang,
Korejskd l'udovodemokraticka
republika

16.7.2009

Namchongang je obchodna spolo¢nost KEDR, ktora spada pod Gene-
ralny trad pre atomovi energiu (GBAE). Spolo¢nost’ Namchongang je
zapojend do nakupu vakuovych piimp s pévodom v Japonsku, ktoré boli
zistené v jadrovom zariadeni KLCDR, ako aj do nakupov suvisiacich
s jadrovym programom, na ktorych sa zGcastnila osoba z Nemecka.
Dalej sa od konca 90. rokov 20. storo&ia zapaja do nakupu hlinikovych
rarok a dalSieho zariadenia osobitne vhodného pre program obohaco-
vania uranu. Jej zastupcom je byvaly diplomat, ktory bol zastupcom
Korejskej l'udovodemokratickej republiky pri inspekcii, ktorG v roku
2007 vykonala Medzindrodna agentira pre atomovi energiu (MAAE)
v jadrovych zariadeniach Yongbyon. Cinnost’ spolo¢nosti Namchongang
v oblasti Sirenia jadrovych zbrani vyvolava vzhl'adom na ¢innost KEDR
v tejto oblasti v minulosti vazne obavy. Telefonne ¢isla: +850-2-18111,
18222 (klapka 8573). Faxové Cislo: +850-2-381-4687.

Hong Kong Electro-
nics

alias HONG KONG ELEC-
TRONICS KISH CO

Sanaee St., Kish Island, Iran

16.7.2009

Tato spolocnost’ vlastnia alebo kontroluji Tanchon Commercial Bank
a KOMID, alebo tato spolo¢nost’ kona pre ne alebo v ich mene, resp.
predstiera, ze kona pre ne alebo v ich mene. Spolo¢nost Hong Kong
Electronics previedla od roku 2007 v mene Tanchon Commercial Bank
a KOMID (obe sankény vybor oznacil v aprili 2009) miliony dolarov
z prostriedkov spojenych so Sirenim jadrovych zbrani. Spolo¢nost’” Hong
Kong Electronics v mene KOMID umoznila prevod finan¢nych
prostriedkov z Iranu do KLCDR.
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Datum oznacenia

Nazov Iné pouzivané nazvy Miesto OSN Dalsie informécie

6. Korea Hyoksin | alias KOREA  HYOKSIN | Rakwon-dong, Pothonggang 16.7.2009 Severokorejska spoloc¢nost’ so sidlom v Pchjongjangu, ktora podlicha

Trading Corporation | EXPORT AND  IMPORT | District, Pchjongjang, KCDR spolo¢nosti Korea Ryonbong General Corporation (sankény vybor ju
CORPORATION oznaCil v aprili 2009) a je zapojena do vyvoja zbrani hromadného
nicenia.

7. General Bureau of | alias General Department of | Hacudong, Pyongchen 16.7.2009 GBAE je zodpovedny za jadrovy program KEDR, ktorého stcast'ou je aj
Atomic Energy | Atomic (Generalny odbor pre | District, Pchjongjang, KLDR. stredisko jadrového vyskumu v Yongbyone a jeho vyskumny reaktor na
(Generalny urad pre | atomova) energiu  (General vyrobu plutonia s kapacitou 5 MWe (25 MWt), ako aj jeho zariadenia na
atomovi energiu — | Department of Atomic Energy vyrobu paliva a prepracovanie.

GBAE) — GDAE) Zastupcovia GBAE sa stretli s Medzindrodnou agentirou pre atomovu
energiu a rokovali s fiou o jadrovych otdzkach. GBAE je hlavnou
vladnou agentirou KEDR, ktora vykonava dohl'ad nad jadrovymi progra-
mami vratane fungovania strediska jadrového vyskumu v Yongbyone.

8. Korean Tangun Pchjongjang, KEDR 16.7.2009 Spolo¢nost’ Korea Tangun Trading Corporation spada pod Druht
Trading Corporation akadémiu prirodnych vied KEDR a zodpoveda predovSetkym za obsta-

ravanie surovin a technoldgii na podporu obrannych vyskumnych a vyvo-
jovych programov KIDR vratane — ale nie vyluéne — programov
v oblasti zbrani hromadného nicenia a ich nosiCov a ich obstardvania
vratane materialov, ktoré sa kontroluju alebo st zakazané v ramci
prislusnych multilateralnych systémov kontroly.

9. Korean =~ Committee | DPRK Committee for Space | Pchjongjang, KCDR 22.1.2013 Koérejsky vybor pre kozmické technologie (KCST) zorganizoval v KLDR
for Space Technology | Technology (Vybor pre vypustenia 13. aprila a 12. decembra 2012 prostrednictvom satelitného
(Korejsky vybor pre | kozmické technoloégie KEDR); kontrolného centra a priestoru na vypustanie rakiet v Sohae.
kf);mlcké techno- | penartment of Space Techno-
logie) logy of the DPRK (Odbor pre

kozmické technologie KLDR);
Committee for Space Techno-
logy (Vybor pre kozmické
technologie); KCST
10. Bank of East Land Dongbang Bank; P.0.32, BEL  Building, 22.1.2013 Severokorejskd finan¢nd institicia Bank of East Land umoziiuje

Tongbang U'Nhaeng;
Tongbang Bank

Jonseung-Dung, Moranbong
District, Pchjongjang, KLDR.

vyrobcovi a exportérovi zbrani spoloc¢nosti Green Pine Associated
Corporation (Green Pine) transakcie stvisiace so zbraami a inak ju
podporuje. Bank of East Land aktivne spolupracovala so spolo¢nostou
Green Pine na prevodoch finanénych prostriedkov spdsobom obchadza-
jucim sankcie. V rokoch 2007 a 2008 Bank of East Land pomadhala pri
transakciach, do ktorych bola zapojena spolocnost’ Green Pine a iranske
finan¢né institucie vratane Bank Melli a Bank Sepah. Bezpec¢nostna rada
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Nazov

Iné pouzivané nazvy

Miesto

Datum oznacenia
OSN

Dalgie informacie

oznacila Bank Sepah v rezolucii ¢. 1747 (2007) za poskytovanie
podpory iranskemu programu balistickych riadenych striel. Spolo¢nost’
Green Pine bola sankénym vyborom oznaéena v aprili 2012.

1.

Korea Kumryong
Trading Corporation

22.1.2013

Nazov, ktory spolo¢nost’ Korea Mining Development Trading Corpora-
tion (KOMID) pouziva pri obstaravani. Spolo¢nost KOMID, ktort
sankény vybor oznadil v aprili 2009, je najvac¢sim obchodnikom
KILDR so zbraftami a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni suvisiacich
s balistickymi riadenymi strelami a konvenénymi zbranami.

Tosong  Technology
Trading Corporation

Pchjongjang, KCDR

22.1.2013

Spolo¢nost’” Korea Mining Development Corporation (KOMID) je
materskou spolo¢nostou spoloc¢nosti Tosong Technology Trading Corpo-
ration. Spolo¢nost KOMID, ktora sankény vybor oznacil v aprili 2009,
je najvicsou spolocnostou KEDR obchodujucou so zbranami a hlavnym
vyvozcom tovaru a zariadeni suvisiacich s balistickymi riadenymi stre-
lami a konven¢nymi zbranami.

13.

Korea Ryonha Machi-
nery Joint Venture
Corporation

Chosun Yunha Machinery Joint
Operation Company; Korea
Ryenha Machinery J/V Corpora-
tion; Ryonha Machinery Joint
Venture Corporation; Ryonha
Machinery Corporation; Ryonha
Machinery;

Ryonha Machine Tool; Ryonha

Machine Tool Corporation;
Ryonha  Machinery  Corp;
Ryonhwa  Machinery  Joint

Venture Corporation; Ryonhwa
Machinery JV; Huichon Ryonha
Machinery  General  Plant;
Unsan; Unsan Solid Tools;
a Millim Technology Company

Tongan-dong, Central District,
Pchjongjang, KIDR; Man-
gungdae- gu, Pchjongjang,
KLDR; Mangyongdae District,
Pchjongjang, KCDR.
Emailové  adresy:
sili-bank.com;
sjc-117@hotmail.com;
a millim@sili-bank.com
Telefonne Cisla: 8502-18111;
8502-18111-8642; a 850 2
181113818642

Faxové ¢islo: 8502-381-4410

ryonha@

22.1.2013

Spolo¢nost’ Korea Ryonbong General Corporation je materskou spoloc-
nost'ou spolo¢nosti Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation.
Spoloénost” Korea Ryonbong General Corporation, ktora sankény vybor
oznaCil v aprili 2009, je zbrojarske konzorcium zameriavajiice sa na
nakup pre obranny priemysel KLDR a na podporu predaja vojenskych
zariadeni KLCDR.
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14. | Leader (Hong Kong) | Leader International Trading | LM-873, RM B, 14/F, Wah 22.1.2013 Leader International (hongkonské registraéné ¢islo spolo¢nosti 1177053)
International Limited; Leader (Hong Kong) | Hen Commercial Centre, pomaha pri zasielkach v mene spoloénosti Korea Mining Development
International Trading Limited | 383 Hennessy Road, Trading Corporation (KOMID). Spolo¢nost KOMID, ktora vybor
Wanchai, Hongkong, Cina. oznacil v aprili 2009, je najvacsou spolo¢nostou KLEDR obchodujicou
so zbrafiami so zbraflami a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni svi-

siacich s balistickymi riadenymi strelami a konvenénymi zbranami.

v M9
15. Green Pine Asso- | a) Cho'ngsong United Trading | a) c/o Reconnaissance General 2.5.2012 Spolo¢nost” Green Pine Associated Corporation (,,Green Pine®) prevzala
ciated Corporation Company; b) Chongsong | Bureau Headquarters, Hyong- vela ¢innosti spolocnosti Korea Mining Development Trading
Yonhap; c) Ch'o'ngsong | jesan-Guyok, Pchjongjang, Corporation (KOMID). Spolo¢nost KOMID, ktora vybor oznacil v aprili
Yo'nhap; d) Chosun Chawo'n | Korejska l'udovodemokraticka 2009, je najvacsou spoloc¢nostou KLEDR obchodujicou so zbranami so
Kaebal T'uja Hoesa; e) Jindallae; | republika; b) Nungrado, zbranami a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni suvisiacich s balistic-
f) Ku'm- haeryong Company | Pchjongjang, Korejska I'udovo- kymi riadenymi strelami a konvenénymi zbrafiami. Spolo¢nost’ Green
LTD; g) Natural Resources | demokratickda republika; c) Pine je tiez zodpovedna za vyvoz priblizne polovice zbrani a stvisiaceho
Development and Investment | Rakrang No. 1 Rakrang District materidlu, ktoré KEDR vyvaZza. Spolo¢nost’ Green Pine bola urcend na
Corporation; ~ h) Saeingp'il | Pchjongjang Korea, Chilgol-1 ulozenie sankcii za vyvoz zbrani alebo stvisiaceho materialu zo Severnej
Company; i) National Resources | dong, Mangyongdae District, Koérey. Spolo¢nost’ Green Pine sa $pecializuje na vyrobu vojenskych
Development and Investment | Pchjongjang, Korejska 'udovo- namornych plavidiel a vyzbroje, akymi st ponorky, vojenské lode a rake-
Corporation; j) Saeng Pil | demokraticka republika tové systémy, a vyvazala torpéda a poskytovala technicki pomoc iran-
Trading Corporation skym spolo¢nostiam v oblasti obrany. Telefonne C¢islo: +850-2-
18111 (klapka 8327). Faxové ¢islo: +850-2-3814685 a +850-2-3813372.
Emailové adresy: pac@silibank.com a kndic@co.chesin.com.
vB

16. Amroggang Develop- | Amroggang Development | Tongan-dong, Pchjongjang, 2.5.2015 Spolo¢nost Amroggang, zalozena v roku 2006, je prepojena s bankou
ment Banking Corpo- | Bank; KLDR Tanchon Commercial Bank a riadia ju uradnici tejto banky. Banka Tanchon
ration Amnokkang Development zohrava ulohu pri financovani predaja balistickych riadenych striel spoloc-
Bank nosti KOMID a zapdjala sa aj do transakcii s balistickymi riadenymi stre-

lami medzi spolo¢nostou KOMID a iranskou priemyselnou skupinou
Shabib Hemmat Industrial Group (SHIG). Tanchon Commercial Bank, ktora
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sankény vybor oznacil v aprili 2009, je hlavnym finanénym subjektom
KLDR zameranym na predaj konvencnych zbrani, balistickych riadenych
striel a tovaru suvisiaceho s montazou a vyrobou tychto zbrani. Spolo¢nost’
KOMID, ktorti sankény vybor oznacil v aprili 2009, je najvicSou spoloc-
nostou KLDR obchodujucou so zbranami a hlavnym vyvozcom tovaru
a zariadeni stvisiacich s balistickymi riadenymi strelami a konven¢nymi
zbranami. Bezpecnostna rada oznacila priemyselnt skupinu SHIG v rezoltcii
¢. 1737 (2006) za subjekt, ktory sa zicastiuje na iranskom programe balis-
tickych riadenych striel.

17.

Korea Heungjin
Trading Company

Hunjin Trading Co.; Korea
Henjin Trading Co.; Korea
Hengjin Trading Company

Pchjongjang, KEDR.

2.5.2015

Spolo¢nost KOMID vyuziva spolo¢nost Korea Heungjin Trading
Company na obchodné ucely. Tato spolocnost’ je podozriva z ucasti
na dodavkach tovaru suvisiaceho s riadenymi strelami irdnskej priemy-
selnej skupiny Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Spolo¢nost’
Heungjin je spojena so spolo¢nostou KOMID, konkrétne s jej kancela-
riou pre obstaravanie. Spolo¢nost’ Heungjin sa vyuzivala na vyrobu tech-
nicky vyspelej digitalnej riadiacej jednotky vyuzitelnej pri konstrukcii
riadenych striel. Spolo¢nost KOMID, ktord sankény vybor oznacil
v aprili 2009, je najvacsou spolocnostou KLDR obchodujiicou so zbra-
fnami a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni stvisiacich s balistickymi
riadenymi strelami a konvenénymi zbranami. Bezpec¢nostna rada oznacila
priemyselnt skupinu SHIG v rezolucii €. 1737 (2006) za subjekt, ktory
sa zlcastiiuje na iranskom programe balistickych riadenych striel.

18.

Druha akadémia
prirodnych vied
(Second Academy of
Natural Sciences)

2nd  Academy of Natural
Sciences; Che 2 Chayon
Kwahakwon;  Academy of
Natural ~ Sciences;  Chayon
Kwahak-Won; National
Defense Academys;

Kukpang Kwahak-Won;
Second Academy of Natural
Sciences Research Institute;
Sansri

Pchjongjang, KECDR

7.3.2013

Druh4 akadémia prirodnych vied je organiziciou na celoStatnej urovni
zodpovednou za vyskum a vyvoj modernych zbranovych systémov
KEDR vratane riadenych striel a pravdepodobne aj jadrovych zbrani.
Druh4 akadémia prirodnych vied vyuziva viacero podriadenych organi-
zacii na ziskanie technologii, zariadeni a informécii zo zdmoria vratane
spoloc¢nosti Tangun Trading Corporation, a to na ucely ich pouzitia
v programoch KEDR v oblasti riadenych striel a pravdepodobne i v
programoch jadrovych zbrani. Spolo¢nost’ Tangun Trading Corporation
bola sankénym vyborom oznacend v juli 2009 a nesie hlavnii zodpoved-
nost za obstardvanie surovin a technoldgii na podporu obrannych
vyskumnych a vyvojovych programov KEDR vratane — nie vSak vylucne
— programov v oblasti zbrani hromadného ni¢enia a ich nosi¢ov a ich
obstardvania vratane materidlov, ktoré sa kontroluju alebo su zakézané
v ramci prislusnych multilaterdlnych systémov kontroly.
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19. Korea Complex Equip- Rakwon-dong, Pothonggang 7.3.2013 Spolo¢nost’ Korea Ryonbong General Corporation je materskou spolo¢-
ment Import Corpora- District, Pchjongjang, KLDR. nostou spolo¢nosti Korea Complex Equipment Import Corporation.
tion Spolo¢nost’” Korea Ryonbong General Corporation, ktord sankény

vybor ozna¢il v aprili 2009, je zbrojarske konzorcium zameriavajice
sa na nakup pre obranny priemysel KLDR a na podporu predaja vojen-
skych zariadeni KCDR.

20. Ocean Maritime Mana- Donghung Dong, Central 28.7.2014 Ocean Maritime Management Company, Limited (¢islo IMO: 1790183)
gement Company, District. PO BOX  120. je prevadzkovatel'om/spravcom plavidla Chong Chon Gang. To zohralo
Limited (OMM) Pchjongjang, KLDR; kIai€ovi tlohu pri zariadeni prepravy ukrytého nakladu zbrani a stvisia-

Dongheung-dong Changwang ceho materidlu z Kuby do KLDR v jali 2013. Spolo¢nost” Ocean Mari-
Street, Chung-Ku, PO Box time Management Company, Limited, tym prispela k ¢innostiam zaka-
125 I;Chjongjang.’ zanym podla rezolucii, konkrétne v suvislosti so zbrojnym embargom
’ uvalenym rezoliciou ¢. 1718 (2006) v zneni zmenenom rezoliciou
¢. 1874 (2009), a prispela k obchadzaniu opatreni, ktoré boli tymito
rezolGiciami stanovené.
Plavidla s  ¢islom
IMO:
a) Chol Ryong 2.3.2016
(Ryong Gun
Bong)
8606173
b) Chong Bong 2.3.2016
(Greenlight)
(Blue Nouvelle)
8909575
c¢) Chong Rim 2 2.3.2016
8916293
g) Hoe Ryong 2.3.2016

9041552
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h)

Hu Chang (O Un
Chong Nyon)

8330815

2.3.2016

i)

Hui Chon (Hwang
Gum San 2)

8405270

2.3.2016

i),

Ji Hye San (Hyok
Sin 2)

8018900

2.3.2016

k)

Kang Gye (Pi
Ryu Gang)

8829593

2.3.2016

)

Mi Rim
8713471

2.3.2016

Mi Rim 2
9361407

2.3.2016

O Rang (Po
Thong Gang)

8829555

2.3.2016

p)

Ra Nam 2
8625545

2.3.2016

)

RaNam 3
9314650

2.3.2016

1)

Ryo Myong
8987333

2.3.2016
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s)

Ryong Rim (Jon
Jin 2)

8018912

2.3.2016

Se Pho (Rak Won 2)
8819017

2.3.2016

w

Songjin (Jang Ja
San Chong Nyon
Ho)

8133530

2.3.2016

v)

South Hill 2
8412467

2.3.2016

Tan Chon (Ryon
Gang 2)

7640378

2.3.2016

y)

Thae Pyong San
(Petrel 1)

9009085

2.3.2016

z)

Tong Hung San
(Chong Chon
Gang)

7937317

2.3.2016

aa

N

Tong Hung 1
8661575

2.3.2016
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21. Academy of National Pchjongjang, KCDR 2.3.2016 Akadémia vedy narodnej obrany je zapojena do usilia KEDR o dosiah-
Defense Science nutie pokroku vo vyvoji programov v oblasti balistickych riadenych
(Akadémia vedy striel a jadrovych zbrani.
narodnej obrany)

22. Chongchongang Chong Chon Gang Shipping | Adresa: 817 Haeun, Dong- 2.3.2016 Spolo¢nost’ Chongchongang Shipping Company sa prostrednictvom
Shipping Company Co. Ltd. hung-dong, Central District, svojho plavidla Chong Chon Gang v juli 2013 pokusila priamo neza-

Pchjongjang, KLCDR; alterna- konne prepravovat’ konvenéné zbrane do KLDR.
tivna adresa: 817, Haeum,

Tonghun-dong,  Chung-gu,

Pchjongjang, KLDR; ¢&islo

IMO: 5342883

23. Daedong Credit | DCB; Taedong Credit Bank Adresa: Suite 401, Potonggang 2.3.2016 Banka Daedong Credit Bank poskytovala finanéné sluzby spolo¢nosti

Bank (DCB) Hotel, Ansan-Dong, Pyongchon Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID) a banke
District, Pchjongjang, KLDR; Tanchon Commercial Bank. Najneskor od roku 2007 DCB pomahala
alternativna  adresa:  Ansan- v mene spolo¢nosti KOMID a banky Tanchon Commercial Bank stov-
dong, Botonggang  Hotel, kach finanénych transakcii v hodnote miliénov dolarov. V niektorych
Pongchon, Pchjongjang, pripadoch DCB vedome pomahala pri transakciach prostrednictvom
KLDR; »C3 SWIFT: DCBK podvodnych finanénych praktik.

KPPY «

24. Hesong Trading Pchjongjang, KEDR 2.3.2016 Spolo¢nost’ Korea Mining Development Corporation (KOMID) je
Company materskou spolo¢nostou spolo¢nosti Hesong Trading Corporation.

25. | Korea Kwangson | KKBC Jungson-dong, Sungri Street, 2.3.2016 Spolo¢nost KKBC poskytuje finan¢né sluzby na podporu banky
Banking Corporation Central District, Pchjongjang, Tanchon Commercial Bank a spoloc¢nosti Korea Hyoksin Trading Corpo-
(KKBC) KEDR ration, ktord je dcérskou spolocnostou spolocnosti Korea Ryonbong

General Corporation. Banka Tanchon Commercial Bank pouzivala
spolocnost KKBC na pomoc pri prevodoch finan¢nych prostriedkov
pravdepodobne vo vyske niekolko miliénov doldrov vratane prevodov
zahffiajucich financné prostriedky stvisiace so spoloc¢nostou Korea
Mining Development Corporation.

26. | Korea  Kwangsong Rakwon-dong, Pothonggang 2.3.2016 Spolo¢nost’ Korea Ryongbong General Corporation je materskou spoloc¢-

Trading Corporation

District, Pchjongjang, KCDR

nost'ou spolo¢nosti Korea Kwangsong Trading Corporation.
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27.

Ministry of Atomic
Energy Industry (Mi-
nisterstvo pre jadrovi
energetiku)

MAEI

Haeun-2-dong,  Pyongchon
District, Pchjongjang, KCDR

2.3.2016

Ministerstvo pre jadrovi energetiku bolo vytvorené v roku 2013 na tcely
modernizacie jadrovej energetiky KEDR s cielom zvysit produkciu
jadrovych materidlov, zvysit' ich kvalitu a dalej rozvijat nezavisli
jadrovu energetiku KEDR. O MAEI sa vie, Ze je rozhodujicim aktérom
vo vyvoji jadrovych zbrani KEDR a zodpoveda za kazdodenné fungo-
vanie severokorejského programu jadrovych zbrani a Ze do jeho pdsob-
nosti spadajii d’alSie organizacie pdsobiace v jadrovej oblasti. Pod minis-
terstvo spada niekolko organizacii posobiacich v jadrovej oblasti
a vyskumnych stredisk, ako aj dva vybory: Vybor pre aplikaciu izotopov
a Vybor pre jadrova energiu. MAEI tiez riadi stredisko jadrového
vyskumu v Yongbyune, o ktorom sa vie, ze sa v fiom nachadza zaria-
denie KIDR na vyrobu plutoénia. Okrem toho skupina odbornikov (POE)
v roku 2015 vo svojej sprave uviedla, ze Ri Je-son, byvaly riaditel
GBAE, ktoré¢ho v roku 2009 oznalil vybor zriadeny podla rezolicie
BR OSN ¢. 1718 (2006) za to, ze sa podiel'a na jadrovych programoch
alebo ich podporuje, bol 9. aprila 2014 vymenovany na celo MAEIL

28.

Munitions  Industry
Department  (Odbor
vojenského prie-
myslu)

Military ~ Supplies  Industry
Department (Odbor dodavok
pre vojensky priemysel)

Pchjongjang, KCDR

2.3.2016

Odbor vojenského priemyslu je zapojeny do klticovych aspektov
programu KLEDR v oblasti riadenych striel. Odbor vojenského priemyslu
je zodpovedny za dohlad nad vyvojom balistickych riadenych striel
KEDR vratane riadenych striel typu Taepo Dong-2. Odbor dohliada na
vyrobu zbrani KECDR a na programy vyskumu a vyvoja vratane
programu KEDR v oblasti balistickych riadenych striel. Druhy hospo-
darsky vybor a Druhd akadémia prirodnych vied, tieZ oznacend v auguste
2010, spadaji pod Odbor vojenského priemyslu. Odbor vojenského prie-
myslu v poslednom obdobi pracoval na vyvoji pozemnej mobilnej
medzikontinentdlnej balistickej rakety typu KNO8. Odbor vojenského
priemyslu dohliada na jadrovy program KIEDR. Institit jadrovych zbrani
je podriadeny odboru vojenského priemyslu.
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29. | National Aerospace | NADA KLEDR 2.3.2016 NADA je zapojeny do rozvoja kozmické vedy a technologie v KLDR
Development Admi- vratane vypustania satelitov a nosnych rakiet.
nistration  (Narodny
urad pre vyvoj
v oblasti aeronautiky)

30. Office 39 (Kancelaria | Office #39; Office No. 39; | KEDR 2.3.2016 Vladny subjekt KCDR.

39) Bureau 39; Central Committee
Bureau 39; Third Floor; Divi-
sion 39

31. Reconnaissance  Ge- | Chongch'al Ch'ongguk; KPA | Hyongjesan- Guyok, Pchjo- 2.3.2016 Generalny urad pre prieskum je hlavnou spravodajskou organizaciou
neral Bureau (Gene- | Unit 586; RGB ngjang, KLDR; alternativna KLDR, ktora vznikla na zaciatku roka 2009 zlicenim existujucich spra-
ralny urad pre prie- adresa: Nungrado, Pchjong- vodajskych organizacii Korejskej strany pracujucich, operacného odboru
skum) jang, KEDR a tzv. kancelarie 35 s Gradom pre prieskum Korejskej 'udovej armady

(Reconnaissance Bureau of the Korean People's Army). Generalny trad
pre prieskum obchoduje s konvencnymi zbranami a ovlada severoko-
rejski spolocnost’ Green Pine Associated Corporation ¢innou v oblasti
konven¢nych zbrani.

32. Second Economic Kangdong, KCDR 2.3.2016 Druhy hospodarsky vybor je zapojeny do kl'icovych aspektov programu
Committee  (Druhy KEDR v oblasti riadenych striel. Druhy hospodarsky vybor dohliada na
hospodarsky vybor) vyrobu balistickych riadenych striel KCDR a riadi ¢innosti spolo¢nosti

KOMID.
M2

33. | Korea United Deve- Pchjongjang, Severna Korea; 30.11.2016 Posobi v odvetvi finanénych sluZieb hospodarstva KIDR.
lopment Bank SWIFT/BIC: KUDBKPPY

34. Ilsim International Pchjongjang, KELDR SWIFT: 30.11.2016 Je prepojena s vojskom KIEDR a ma uzke vztahy s Korea Kwangson
Bank ILSIKPPY Banking Corporation (KKBC). Pokdsila obist’ sankcie OSN.

35. Korea Daesong Bank | Choson Taesong Unhaeng; | Segori-dong, okres Gyong- 30.11.2016 Je vo vlastnictve a pod kontrolou Kancelarie 39 Korejskej strany pracu-

Taesong Bank

heung St. Potonggang District,
Pchjongjang, KLCDR; SWIFT/
BIC: KDBKKPPY

jucich.
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36. Singwang Economics KLEDR 30.11.2016 Firma KLCDR na obchodovanie s uhlim. KEDR vytvara vyznamny podiel
and Trading General finanénych prostriedkov na svoje programy jadrovych zbrani a balistic-
Corporation kych rakiet tazbou prirodnych zdrojov a ich predajom do zahraniCia.

37. Korea Foreign Tech- KEDR 30.11.2016 Firma KLCDR na obchodovanie s uhlim. KEDR vytvara vyznamny podiel
nical Trade Center finanénych prostriedkov potrebnych na jej programy jadrovych zbrani

a balistickych rakiet tazbou prirodnych zdrojov a ich predajom do zahra-
nicia.

38. Korea Pugang Rakwon-dong, Pothonggang | 30. 11. 2016 | Je vo vlastnictve spolo¢nosti Korea Ryonbong General Corporation,
Trading Corporation District, Pchjongjang, KCDR obranného konglomeratu KCDR a $pecializuje sa na nakup pre obranny

priemysel KLIDR a podporu Pchjongjangu pri predaji vojenského
vybavenia.

39. Korea  International- | Choson International Chemi- | Hamhung, provincia Juzny 30.11.2016 Je dcérskou spolo¢nostou Korea Ryonbong General Corporation, obran-
Chemical Joint Venture | cals Joint Operation Company; [ Hamgyong, KIDR; Man ného konglomeratu KEDR a Specializuje sa na nakup pre obranny prie-
Company Chosun International Chemi- | gyongdae-kuyok,  Pchjong- mysel KEDR a podporu Pchjongjangu pri predaji vojenského vybavenia,

cals Joint Operation Company: | jang, KEDR; Mangy- a zucastnil sa na transakciach suvisiacich so $irenim ZHN.
International Chemical Joint | ongdae-gu, Pchjongjang,
Venture Company KLCDR
40. | DCB Finance Limited Akara Building, 24 de Castro 30.11.2016 Je krycia spolo¢nost’ pre Daedong Credit Bank (DCB).
Street, Wickhams Cay I,
Road Town, Tortola, Britské
Panenské ostrovy; Dalian,
Cina
41. Korea Taesong Pchjongjang, KCDR 30.11.2016 Konala v jednaniach so Syriou v mene spolo¢nosti KOMID.

Trading Company
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42.

Korea Daesong General
Trading Corporation

Daesong
Trading

Trading; Daesong
Company;  Korea
Daesong Trading Company;
Korea Daesong Trading
Corporation

Pulgan Gori Dong 1, Potong-
gang District, Pchjongjang,
KLDR

30.11.2016

Je prepojena s Kancelariou 39 prostrednictvom vyvozu nerastov (zlato),
kovov, strojov, polnohospodarskych vyrobkov, ZenSenu, klenotov
a vyrobkov l'ahkého priemyslu.

43.

Kangbong
Corporation

Trading

KLDR

2.6.2017

Kangbong Trading Corporation uskutociovala predaj, dodavky, presun
alebo nakup, a to priamo alebo nepriamo, do alebo z KLDR, kovu,
grafitu, uhlia alebo softvéru, ak z prijmov alebo prijatého tovaru
mohla mat prospech vlada KLCDR alebo Korejska strana pracujucich.
Materskou spolo¢nost'ou spolocnosti Kangbong Trading Corporation je
ministerstvo l'udovych ozbrojenych sil.

44,

Korea Kumsan
Trading Corporation

Pchjongjang, KCDR

2.6.2017

Korea Kumsan Trading Corporation je vo vlastnictve alebo pod
kontrolou Generalneho tradu pre atdomovu energiu alebo kona alebo
tvrdi, ze kona, pre Generalny trad pre atdomovu energiu alebo v jeho
mene, ¢i uz priamo alebo nepriamo, pricom tento urad dohliada na
jadrovy program KLDR.

45.

Koryo Bank

Pchjongjang, KCDR

2.6.2017

Koryo Bank posobi v odvetvi finan¢nych sluzieb hospodarstva KEDR
a je spojena s Kancelariou 38 (Office 38) a Kancelariou 39 (Office 39)
Korejskej strany pracujtcich.

46.

Strategické raketové
sily Korejskej Tudo-
vej armady (Strategic
Rocket Force of the
Korean People's
Army)

Strategické  raketové  sily;
Velenie strategickych raketo-
vych sil Korejskej ludovej
armady; Strategicka sila; Stra-
tegické sily

Pchjongjang, KCDR

2.6.2017

Subjekt Strategické raketové sily Korejskej l'udovej armady riadi vsetky
programy KLEDR v oblasti balistickych rakiet a je zodpovedny za vypts-
tanie rakiet SCUD a NODONG.
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47. Foreign Trade Bank FTB Building, Jungsong- 4.8.2017 Foreign Trade Bank je banka vo vlastnictve §tatu, ktora posobi ako
dong, Central District, Pyon- primarna devizova banka KEDR a poskytuje kl'i¢ova finan¢ni podporu
gyang (Pchjongjang) KCDR korporacii Korea Kwangson Banking Corporation.

48. Korean National | Korea  National Insurance | Central District, Pchjongjang, 4.8.2017 Poistoviia Korean National Insurance Company je finan¢na a poistovacia
Insurance Company | Corporation (KNIC) KLDR spolo¢nost’ KEDR a je prepojena s Kancelariou 39.

(I?NIC), . (I’(érvej ski | Korea  Forei gn  Insurance
narodna poistoviia) Company

49. Koryo Credit Deve- | Daesong Credit Development | Pchjongjang, KEDR 4.8.2017 Koryo Credit Development Bank posobi v odvetvi finanénych sluzieb
lopment Bank Bank; Koryo Global Credit hospodarstva KIDR.

Bank; Koryo Global Trust
Bank

50. | Mansudae Overseas | Mansudae Art Studio Pchjongjang, KCDR 4.8.2017 Projektova skupina spolo¢nosti Mansudae Overseas Project Group of
Project Group of Companies je zapojend do vyvozu pracovnikov z KEDR do inych krajin
Companies na ¢innosti sivisiace s vystavbou, vratane pamitnikov a soch, alebo

tento vyvoz ulahcuje, ¢i zan zodpovedd, a to s cielom vytvéarat prijmy
pre vladu KLDR alebo Koérejsku stranu pracujucich. Bolo hlasené, ze
skupina Mansudae Overseas Project Group of Companies podnika
v krajinach v Afrike a juhovychodnej Azii vratane AlZirska, Angoly,
Botswany, Beninu, Kambodze, Cadu, KonZskej demokratickej republiky,
Rovnikovej Guiney, Malajzie, Mozambiku, Madagaskaru, Namibie,
Syrie, Toga a Zimbabwe.

51. Ustredna vojenska Pchjongjang, KCDR 11.9.2017 Ustredna vojenska komisia Korejskej strany pracujucich zodpoveda za
komisia Korejskej vyvoj a vykonavanie vojenskych politik Korejskej strany pracujicich,
strany pracujucich veli vojenskym sildm KEDR a kontroluje ich a v koordinacii s Komisiou
(CMC) pre Statne zalezitosti riadi vojensky obranny priemysel krajiny.
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52. Odbor pre organizciu KLEDR 11.9.2017 Odbor pre organizaciu a poradenstvo je vel'mi vplyvny organ Korejske;j

a poradenstvo (OGD) strany pracujucich. Riadi menovanie kIiCovych pracovnikov Korejske;j
strany pracujucich, vojenskych sil KEDR a verejnej spravy KLDR.
Podiel’a sa tiez na kontrole politickych zalezitosti celej KEDR a zohrava
kla¢ova ulohu pri vykonavani politik KEDR v oblasti cenzury.

53. Odbor pre propagandu Pchjongjang, KEDR 11.9.2017 Odbor pre propagandu a agitaciu kontroluje v plnej miere vSetky média,
a agitaciu (PAD) ktoré vyuziva ako ndstroj na kontrolu verejnosti v mene vedenia KCDR.

Odbor pre propagandu a agitaciu sa podiela na cenzire zo strany vlady
KEDR a zodpoveda za fiu, vratane cenziry novin a vysielania.

54. Ministerstvo  Tudo- Pchjongjang, KCDR 22.12.2017 Ministerstvo 'udovych ozbrojenych sil riadi vSeobecné administrativne
vych ozbrojenych sil a logistické potreby Korejskej l'udovej armady.

55. | CHANG AN SHIP- | E %@ iiT AR /A F]; | Room 2105, DL1849, Trend 30.3.2018 Registrovany vlastnik, spravca a obchodny manazér nakladnej plavidla
PING & TECHNO- Centre, 29-31 Ch L HUA FU plaviaceh d kou vlajkou, ktoré bolo 24. septemb
CHANG ax SPPING axp | S0 B3] Ch Les KU FU il ud peamskon sk Kt blo 2.y

TECHNOLOGY Cina ’ ’ ’ ’ ’

56. CHONMYONG CHON MYONG SHIPPING | Kalrimgil 2-dong, Mangy- 30.3.2018 Registrovany vlastnik lode CHON MYONG 1 plaviacej sa pod vlajkou

SHIPPING CO COMPANY LIMITED ongdae-guyok, Pchjongjang, KEDR, ktord koncom decembra 2017 uskutocnila prekladku paliva
KLDRSaemaul 2-dong, z lode na lod’.
Pyongchon-guyok, Pchjong-
jang, KECDR

57. | FIRST OIL JV CO Jongbaek 1-dong, Rakrang- 30.3.2018 Vlastnik severokorejského tankera PAEK MA, ktory sa v polovici
LTD guyok, Pchjongjang, KCDR januara 2018 zGcastnil na prekladkach ropy z lode na lod’.

58. HAPJANGGANG Kumsong 3-dong, Mangy- 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejského tankera NAM SAN 8, ktory sa

SHIPPING CORP

ongdae-guyok, Pchjongjang,
KLEDR

udajne zacastnil na prekladkach ropy z lode na lod’, a vlastnik lode HAP
JANG GANG 6.
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59. HUAXIN SHIPPING | #(557%5(FE)BR A =] | Room 2105, Trend Centre, 30.3.2018 Spravca a obchodny manazér lode ASIA BRIDGE 1. Predpoklada sa, ze
HONGKONG LTD 29-31 Cheung Lee Street, lod ASIA BRIDGE 1, ktora ma hongkonského vlastnika, dostala
Chai Wan, Hongkong, Cina 19. oktdbra 2017 pokyn od spolo¢nosti Huaxin Shipping, aby sa pripra-
vila na vplavanie do pristavu Nampo, KCDR, na prevzatie nakladu uhlia
s miestom urCenia vo Vietname. Neidentifikovany zamestnanec spoloc-
nosti Huaxin Shipping, Ltd. dal lodi ASIA BRIDGE 1 pokyn, aby sa
pripravila na prevzatie nakladu 8 000 metrickych ton uhlia a plavila sa
do pristavu Cam Pha vo Vietname. Kapitan lode dostal pokyn zakryt
pocas pobytu v pristave Nampo meno a iné oznacenia lode platnom.
60. | KINGLY WON Trust Company Complex, 30.3.2018 Tsang Yung Yuan (alias Neil Tsang) a Kingly Won sa v roku 2017
INTERNATIONAL Ajeltake  Road,  Ajeltake pokusili uzavriet obchod s ropou v hodnote viac ako 1 milion USD
CO., LTD Island, Majuro MH 96960, s ropnou spolocnostou v tretej krajine s cielom protipravne ju previezt
Marshallove ostrovy do KLDR. Kingly Won konal ako sprostredkovatel pre danu ropnu
spolocnost’ a jednu Cinsku spolo¢nost, ktord ho kontaktovala na ucely

nakupu lodnej motorovej nafty v jej mene.
61. KOREA ACHIM Sochang-dong, Chung-guyok, 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejského tankera CHON MA SAN.

SHIPPING CO

Pchjongjang, KDR

Tanker CHON MA SAN, plaviaci sa pod vlajkou KIDR, sa koncom
januara 2018 pripravoval na predpokladana prekladku z lode na lod'.
Kapitan motorového tankera YU JONG 2, plaviaceho sa pod vlajkou
KLDR, podal 18. novembra 2017 neidentifikovanému kontrolérovi
v KLDR spravu, Ze lod’ sa vyhyba burke pred prekladkou z lode na
lod’. Kapitan navrhol, aby tanker YU JONG 2 natankoval palivo skor
ako tanker CHON MA SAN, plaviaci sa pod vlajkou KIEDR, pretoze
tanker CHON MA SAN bol vzhladom na svoju vicsiu velkost vhod-
nejsi na prekladku z lode na lod’ pocas burky. Po tom, ako tanker CHON
MA SAN natankoval palivo z inej lode, tanker YU JONG 2 natankoval
19. novembra 2017 palivo v objeme 1 168 kilolitrov prostrednictvom
prekladky z lode na lod'.
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62. | KOREA ANSAN | KOREA  ANSAN  SHPG | Pyongchon 1-dong, Pyong- 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejského tankera AN SAN 1, ktory sa
SHIPPING COMP- | COMPANY chon-guyok, Pchjongjang, udajne zacastnil na preklddkach ropy z lode na lod’.
ANY KLDR
63. KOREA  MYONG- Chilgol  2-dong, Mangy- 30.3.2018 Registrovany vlastnik lode YU PHYONG 5. Koncom novembra 2017
DOK SHIPPING CO ongdae-guyok, Pchjongjang, uskutocnila lod YU PHYONG 5 prekladku 1 721 metrickych ton paliva
KEDR z lode na lod’.
64. KOREA SAMJONG Tonghung-dong, Chung- 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejskych tankerov SAM JONG 1 a SAM
SHIPPING guyok, Pchjongjang, KCDR JONG 2. Predpoklada sa, ze obe lode doviezli koncom janudra 2018 do
KLDR rafinovant ropu v rozpore so sankciami OSN.
65. KOREA SAMMA Rakrang 3-dong, Rakrang- 30.3.2018 Tanker SAM MA 2, plaviaci sa pod vlajkou KEDR a vo vlastnictve
SHIPPING CO guyok, Pchjongjang, KELDR Korea Samma Shipping Company, uskutocnil v polovici oktobra 2017
prekladku ropy z lode na lod’, pri¢om nalozil takmer 1 600 metrickych
ton paliva naraz a sfalSoval dokumenty. Kapitan tankera dostal pokyn,
aby vymazal napis SAMMA SHIPPING a koérejské napisy zo znaku lode
a namiesto toho uviedol ,,Hai Xin You 606, aby tak zakryl jeho identitu
lode KLCDR.
66. KOREA  YUJONG Puksong 2-dong, Pyongchon- 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejského tankera YU JONG 2, ktory
SHIPPING CO LTD guyok, Pchjongjang, KUDR; 19. novembra 2017 prekladkou z lode na lod’ nalozila 1 168 kilolitrov
Cislo IMO  spolognosti paliva.
5434358
67. KOTI CORP Panama City, Panama 30.3.2018 Spravca a obchodny manazér lode KOTI, plaviacej sa pod panamskou
vlajkou, ktora 9. decembra 2017 uskuto¢nila prekladky z lode na lod” —
pravdepodobne ropnych produktov — na lod KUM UN SAN 3.
68. MYOHYANG SHIP- Kumsong 3-dong, Mangy- 30.3.2018 Spravca severokorejského tankera na ropné produkty YU SON, ktory sa
PING CO ondae-guyok, Pchjongjang, udajne zucastnil na prekladkach ropy z lode na lod’.

KEDR
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69. PAEKMA SHIP- | Care of First Oil JV Co Ltd Jongbaek 1-dong, Rakrang- 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejského tankera PAEK MA, ktory sa
PING CO guyok, Pchjongjang, KELDR v polovici janudra 2018 zhcastnil na prekladkach ropy z lode na lod.

70. PHYONGCHON PHYONGCHON  SHIPPING | Otan-dong, Chung-guyok, 30.3.2018 Registrovany vlastnik severokorejského tankera JI SONG 6, ktory sa
SHIPPING & AND MARINE Pchjongjang, KCDR udajne koncom januara 2018 zGcastnil na prekladkach ropy z lode na
MARINE lod’. Spolocnost’ tiez vlastni lode JI SONG 8 a WOORY STAR.

71. PRO-GAIN GROUP 30.3.2018 Spolo¢nost’, ktora vlastni alebo kontroluje Tsang Yung Yuan a ktora sa
CORPORATION zucastiiuje na protipravnych transferoch uhlia z KEDR.

72. SHANGHAI Room 601, 433, Chifeng Lu, 30.3.2018 Registrovany vlastnik, spravca a obchodny manazér lode DONG FENG
DONGFENG  SHIP- Hongkou =~ Qu,  Shanghai, 6, ktora 11. jula 2017 nalozila v pristave Hamhung, KLCDR, uhlie na
PING CO LTD 200083, Cina vyvoz v rozpore so sankciami OSN.

73. SHEN ZHONG | pf HE B s E A TR %Y 7] | Unit 503, 5th Floor, Silver- 30.3.2018 Spravca a obchodny manazér lodi HAO FAN 2 a HAO FAN 6, plavia-
INTERNATIONAL cord Tower 2, 30, Canton cich sa pod vlajkou Svitého Kristofa a Nevisu. Lod HAO FAN 6
SHIPPING Road, Tsim Sha _Tsui, nalozila 27. augusta 2017 uhlie v pristave Nampo, KCDR. Lod” HAO

Kowloon, Hongkong, Cina FAN 2 nalozila 3. juna 2017 severokoérejské uhlie v pristave Nampo,
KLDR.

74. WEIHALI 419-201, Tongyi Lu, Huancui 30.3.2018 Spravca a obchodny manazér lode XIN GUANG HAL, ktora 27. oktdbra
WORLD-SHIPPING Qu, Weihai, Shandong 2017 nalozila v pristave Taean, KCDR, uhlie a mala priplavat do
FREIGHT 264200, Cina pristavu Cam Pha, Vietnam, 14. novembra 2017, ale nepriplavala.

75. YUK TUNG 80 Raffles Place, #17-22 30.3.2018 Spravca a obchodny manazér lode YUK TUNG, ktora uskutocnila
ENERGY PTE LTD UOB Plaza, Singapur, prekladku rafinovanych ropnych produktov z lode na lod.

048624, Singapur
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PRILOHA IT

Zoznam o0s0b podla ¢lanku 23 ods. 1 pism. b) a 0s6b a subjektov podla ¢lanku 27 ods. 1 pism. b)

I. Osoby a subjekty zodpovedné za programy KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného niCenia alebo
osoby alebo subjekty, ktoré konaju v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo subjekty, ktoré vlastnia alebo kontroluji

A. Osoby
Meno Iné pouzivané meno Identifika¢né udaje Datum oznacenia Dévody zaradenia

1. CHON Chi Bu CHON Chi-bu Pohlavie: muz 22.12.2009 Clen Generalneho uradu pre atémova energiu, byvaly technicky
— riaditel’ jadrového vyskumného strediska Yongbyon. Na zaklade
PN fotografii sa zistil jeho vztah k jadrovému reaktoru v Syrii pred

tym, ako ho v roku 2007 bombardoval Izrael.

3. O Kuk-Ryol O Kuk Ryol Datum narodenia: 7.1.1930 22.12.2009 General Korejskej I'udovej armady, byvaly podpredseda Néarodnej
(e y=1-T . . o obrannej komisie, ktora bola hlavnym organom pre otazky narodnej
=== Miesto narodenia: provincia obrany v KIDR, zodpovedny za dohlad nad obstardvanim najnoviej

Ti-lin, Cina technologie zo zahranidia pre jadrové a balistické programy. Byvaly
Pohlavie: muz ¢len ustredného vyboru Koérejskej strany pracujtcich.
4. PAK Jae-gyong PAK Chae-Kyong Datum narodenia: 10.6.1933 | 22.12.2009 | General Korejskej 'udovej armady. Byvaly namestnik riaditel'a vSeo-

RN EE

PAK Jae Gyong

Cestovny pas €.: 554410661

Pohlavie: muz

becného politického odboru T'udovych ozbrojenych sil a byvaly
namestnik riaditela logistického tradu ludovych ozbrojenych sil
(vojensky poradca zosnulého Kim Cong-ila). V roku 2012 bol
pritomny pri inSpekcii velenia strategickych raketovych sil, ktorti
vykonal KIM Cong-un. Byvaly &len ustredného vyboru Korejskej
strany pracujicich. Predseda Korejského vyboru vojnovych veteranov
proti imperializmu.
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Meno Iné pouzivané meno Identifikacné udaje Datum oznacenia Doévody zaradenia
5. RYOM Yong Pohlavie: muz 22.12.2009 | Riaditel' Generalneho uradu pre atdomovi energiu (subjekt oznaceny
2404 OSN), povereny medzinarodnymi vztahmi.
| o
6. SO Sang-kuk SO Sang Kuk Détum narodenia: 30.11.1938 | 22.12.2009 Veduci katedry jadrovej fyziky na Univerzite Kim Ir-sena.
Me= Pohlavie: muz
7. KIM Yong Chol KIM Yong-Chol; KIM | Datum narodenia: 1946 19.12.2011 Clen politického vyboru Kérejskej strany pracujucich a Komisie pre
- Young-Chol; KIM . . Statne zalezitosti Korejskej l'udovodemokratickej republiky a do juna
He= Young-Cheol; KIM | Miesto na’rodemaA Pyongan- 2022 riaditel’ odboru jednotného frontu. Byvaly velitel' Generalneho
Young-Chul Pukto, KEDR uradu pre prieskum (Reconnaissance General Bureau, RGB),
Pohlavie: muz subjektu, na ktory uvalila sankcie Bezpecnostnd rada Organizicie
Spojenych narodov.
8. CHOE Kyong-song CHOE Kyong song Datum narodenia: 1945 20.5.2016 Generalplukovnik Koérejskej l'udovej armady. Byvaly &len Ustrednej
—— . . vojenskej komisie Korejskej strany pracujucich, ktora je hlavnym
2184 Pohlavie: muz organom pre otizky narodnej obrany v KIDR. Zodpovedny
za podporu alebo presadzovanie programov KLDR tykajtcich sa
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného
ni¢enia.
9. CHOE Yong-ho CHOE Yong Ho Pohlavie: muz 20.5.2016 Generalplukovnik ozbrojenych sil Korejskej I'udovej armady/vzdus-

%85

nych sil Korejskej ludovej armady. Byvaly &len Ustrednej vojenskej
komisie Korejskej strany pracujucich, ktora je hlavnym organom pre
otazky narodnej obrany v KEDR. Velitel' vzdusnych sil Korejskej
l'udovej armady a protileteckych sil. Zodpovedny za podporu alebo
presadzovanie programov KIDR tykajacich sa jadrovych zbrani,
balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.
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Meno

Iné pouzivané meno

Identifikacné tdaje

Datum oznacenia

Doévody zaradenia

10.

HONG Sung-Mu

Ol

Py =|
ST

HONG Sung Mu

Datum narodenia: 1.1.1942

Pohlavie: muz

20.5.2016

Zastupca riaditel'a odboru pre muni¢ny priemysel (Munitions Industry
Department — MID). Odbor pre muni¢ny priemysel — oznaceny
Bezpecnostnou radou OSN 2. marca 2016 — je zapojeny do kl'ico-
vych aspektov programu balistickych rakiet KLCDR. Odbor pre
muni¢ny priemysel je zodpovedny za dohl'ad nad vyvojom balistic-
kych riadenych striel KCDR vratane programov v oblasti vyskumu
a vyvoja. Hong je zodpovedny za programy KIDR tykajuce sa
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného
nicenia. 28. novembra 2017 bol pritomny pri vypusteni medzikonti-
nentalnej balistickej rakety Hwasong-15. Zucastnil sa na zasadnuti
Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany pracujticich v juli 2020
venovanému ,,0odradzaniu od vojny“, ¢o je eufemizmus pouzivany
pre jadrovy program KIDR. V januari 2021 opétovne zvoleny
do ustredného vyboru strany.

JO Kyongchol

=3

2

JO Kyong Chol

Pohlavie: muz

20.5.2016

Generdl Korejskej udovej armady. Byvaly &len Ustrednej vojenskej
komisie Korejskej strany pracujucich, ktora je hlavnym organom pre
otazky narodnej obrany v KIDR. Riaditel’ velitel'stva pre vojensku
bezpecnost. Zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov
KLDR tykajucich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych
zbrani hromadného ni¢enia. Sprevadzal Kim Cong-una na doposial
najrozsiahlejSom cviceni delostrelectva s dlhym doletom. V januéri
2021 opétovne zvoleny do ustredného vyboru strany.

12.

KIM Chun-sam

N
M
it

KIM Chun Sam

Pohlavie: muz

20.5.2016

Generalporu¢ik a byvaly ¢len Ustrednej vojenskej komisie Korejskej
strany pracujucich, ktora je jednym z hlavnych organov pre otazky
narodnej obrany v KIDR. Byvaly riaditel opera¢ného oddelenia
vojenského velitel'stva Korejskej 'udovej armady a prvy zastupca
nacelnika vojenského velitel'stva. Zodpovedny za podporu alebo
presadzovanie programov KIDR tykajicich sa jadrovych zbrani,
balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.

¢20T'80°C0 — IS — 6¥80d91020

1007820

L9



YM39

Meno

Iné pouzivané meno

Identifikacné tdaje

Datum oznacenia

Doévody zaradenia

13.

KIM Chun-sop

N
Eh]
Ix

KIM Chun Sop

Pohlavie: muz

20.5.2016

Byvaly riaditel' odboru pre muniény priemysel (Munitions Industry
Department — MID). Odbor pre muni¢ny priemysel — oznaceny
Bezpecnostnou radou OSN 2. marca 2016 — je zapojeny do klico-
vych aspektov programu balistickych rakiet KLCDR. Odbor pre
muni¢ny priemysel je zodpovedny za dohlad nad vyvojom balistic-
kych riadenych striel KCDR vratane programov v oblasti vyskumu
a vyvoja. Byvaly ¢len Narodnej obrannej komisie, ktord bola
hlavnym organom pre otazky narodnej obrany v KEDR. Zodpovedny
za podporu alebo presadzovanie programov KLDR tykajtcich sa
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného
ni¢enia. Pritomny pri fotografovani osob, ktoré sa podielali
na uspe$nom teste balistickych rakiet odpalovanych z ponoriek
v maji 2015.

VY M36

14.

KIM Jong-gak

KIM Jong Gak

Datum narodenia: 20.7.1941

Miesto narodenia: Pchjong-
jang, KECDR

Pohlavie: muz

20.5.2016

Byvaly riaditel’ vSeobecného politického odboru Korejskej l'udove;j
armady. VicemarSal Korejskej l'udovej armady, rektor Vojenskej
univerzity Kim Il-Sunga, byvaly minister l'udovych ozbrojenych sil,
byvaly ¢len Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany pracuju-
cich, ktora je jednym z hlavnych orgénov pre otazky narodnej obrany
v KEDR. Zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov
KLDR tykajucich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych
zbrani hromadného nicenia.

vYM37

15.

KIM Rak Kyom

KIM Rak-gyom; KIM
Rak Gyom

Pohlavie: muz

20.5.2016

Stvorhviezditkovy general, byvaly velitel' strategickych raketovych
sil, t. j. subjektu oznaceného zo strany OSN, ktory sa udajne sklada
zo Styroch strategickych a taktickych jednotiek riadenych striel
vratane brigddy KNO8 (medzikontinentdlne balistické rakety). Byvaly
¢len Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany pracujticich, ktora
je hlavnym organom pre otdzky narodnej obrany v KEDR. Medidlne
spravy identifikovali KIMA ako osobu, ktora sa v aprili 2016 zGcast-
nila testu medzikontinentalnej balistickej rakety s KIM Cong-unom.
Zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov KLDR
tykajtcich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani
hromadného niCenia. Nariadil skusky balistickych rakiet.
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KIM Won-hong

N
re
Ofob

KIM Won Hong

Datum narodenia: 7.1.1945

Miesto narodenia: Pchjong-
jang, KCDR

Cestovny pas ¢.: 745310010

Pohlavie: muz

20.5.2016

General Korejskej 'udovej armady. Byvaly prvy namestnik riaditel’a
vseobecného politického odboru Koérejskej 'udovej armady. Byvaly
riaditel odboru Statnej bezpecnosti. Byvaly minister pre Statnu
bezpetnost. Byvaly &len Ustrednej vojenskej komisie Korejskej
strany pracujtcich a Néarodnej obrannej komisie, ktora bola hlavnym
organom pre otazky narodnej obrany v KIDR. Zodpovedny
za podporu alebo presadzovanie programov KIDR tykajicich sa
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného
ni¢enia.

17.

PAK Jong-chon

iz
0z
2

PAK Jong Chon

Pohlavie: muz

20.5.2016

Clen predsednictva politického vyboru ustredného vyboru Strany
pracujicich, podpredseda Ustrednej vojenskej komisie, tajomnik
ustredného vyboru Korejskej strany pracujucich a ¢len Komisie pre
Statne zalezitosti. MarSal a byvaly nacelnik generalneho Stabu.
Vykonal formalnu prehliadku ozbrojenych sil 25. aprila 2022, ¢o
spolu s jeho sucasnymi poziciami poukazuje na jeho pretrvavajucu
tlohu a zodpovednost’, pokial’ ide o podporu alebo presadzovanie
programov KLDR tykajucich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet
alebo inych zbrani hromadného ni¢enia. V januari 2021 zvoleny
do tustredného vyboru strany, politického vyboru ustredného vyboru
a Ustrednej vojenskej komisie.

18.

LI Yong-ju

EIIES

RI Yong Ju

Pohlavie: muz

20.5.2016

Admiral Korejskej P'udovej armady. Byvaly &len Ustrednej vojenskej
komisie Korejskej strany pracujucich, ktora je hlavnym organom pre
otazky narodnej obrany v KEDR. Byvaly najvyssi velitel' korejskych
l'udovych namornych sil, ktoré su zapojené do programov vyvoja
balistickych rakiet a do vyvoja jadrovych kapacit ndmornych sil
KEDR. Zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov
KEDR tykajicich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo
inych zbrani hromadného nicenia.
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SON Chol-ju

>
[
™ A

SON Chol Ju

Pohlavie: muz

20.5.2016

Generalplukovnik Korejskej l'udovej armady. Zastupca riaditel’a
riadiaceho vyboru vSeobecného politického vyboru Korejskej l'udove;j
armady a byvaly politicky riaditel vzdusnych a protileteckych sil,
ktory dohliada na vyvoj modernizovanych protilietadlovych rakiet.
Zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov KIDR
tykajucich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani
hromadného niCenia. Son bol na zozname ucastnikov zasadnutia
Ustrednej vojenskej komisie v maji 2020 ako zastupca riaditela
zodpovedny za organiziciu Korejskej 'udovej armady

20.

YUN Jong-rin

E0)
X
rm

YUN Jong Rin

Pohlavie: muz

20.5.2016

General Koérejskej 'udovej armady, byvaly velitel’ velitel'stva vrchnej
straze. Byvaly &len Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany
pracujucich a ¢len Narodnej obrannej komisie, ktora bola hlavnym
organom pre otazky narodnej obrany v KIDR. Zodpovedny
za podporu alebo presadzovanie programov KLDR tykajicich sa
jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného
nicenia.

21.

HONG Yong Chil

o
o

Ofl
[

Pohlavie: muz

20.5.2016

Zastupca riaditela odboru pre muni¢ny priemysel (MID). Odbor pre
muni¢ny priemysel — oznaceny BR OSN 2. marca 2016 — je zapo-
jeny do klucovych aspektov programu balistickych rakiet KLDR.
Odbor pre muni¢ny priemysel je zodpovedny za dohlad nad
vyvojom balistickych riadenych striel KLCDR vratane programov
v oblasti vyskumu a vyvoja. Druhy hospodarsky vybor a Druha
akadémia prirodnych vied, tiez oznacena v auguste 2010, spadaju
pod Odbor pre muni¢ny priemysel. Hong bol v roku 2019 oznaceny
za jedného z poprednych funkciondrov v oblasti vedy o néarodnej
obrane. Doprevadzal Kim Cong-una pri pozorovani odpalovania
nového druhu taktickych riadenych zbrani a pri prehliadke
konstrukcie nového druhu ponorky.
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Bol jednym z vedcov, ktorym Kim Cong-un v roku 2017 zablaho-
zelal pri prilezitosti odpalenia medzikontinentalnej balistickej rakety
Hwasong-15, a bol pozorovatelom pri predchadzajiacich testoch
motorov a odpalovani d’alsich balistickych rakiet. V roku 2016 spre-
vadzal Kim Cong-una na stretnuti s vedcami, na ktorom sa diskuto-
valo o vyskume tykajicom sa montdze jadrovych hlavic na taktické
a strategické rakety. Pravdepodobne zohraval vyznamna ualohu pri
jadrovej sktske, ktort KEDR uskuto¢nila 6. januara 2016. Preto je
zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov KEDR tyka-
jucich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani
hromadného nicenia.

22.

RI Hak Chol

10
[l

RI Hak Chul; RI Hak
Cheol

Datum narodenia: 19.1.1963
alebo 8.5.1966

Cestovné pasy
¢ 381320634, PS-
563410163

Pohlavie: muz

20.5.2016

Prezident spolo¢nosti Green Pine Associated Corporation (,,Green
Pine”). Podla informacii sankéného vyboru OSN z roku 2012
prevzala spolo¢nost’ Green Pine vedenie nad mnohymi aktivitami
spoloc¢nosti Korea Mining Development Trading
Corporation (KOMID). Spolo¢nost KOMID, ktort vybor oznadil
v aprili 2009, je najvacSou spolo¢nostou KEDR obchodujicou so
zbranami a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni stvisiacich s balis-
tickymi raketami a konvenénymi zbranami. Spolo¢nost’ Green Pine
sa tiez povazovala za zodpovedntl za vyvoz priblizne polovice zbrani
a suvisiaceho materialu, ktoré KLDR vyvaza. Spolo¢nost’ Green Pine
bola ur¢ena za subjekt, voci ktorému sa maju ulozit’ sankcie za vyvoz
zbrani alebo stvisiaceho materialu z KEDR. Spolo¢nost’ Green Pine
sa $pecializuje na vyrobu vojenskych namornych plavidiel a vyzbroje,
akymi st ponorky, vojenské lode a systémy riadenych striel, a vyva-
zala torpéda a poskytovala technicki pomoc iranskym spolo¢nostiam
posobiacim v oblasti obrany. BR OSN zaradila spolo¢nost’ Green
Pine na zoznam.
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23.

YUN Chang Hyok

£
ot
i3

Datum narodenia: 9.8.1965

Pohlavie: muz

20.5.2016

Zastupca riaditel'a satelitného kontrolného centra Narodnej spravy
rozvoja kozmického sektora (National Aerospace Development
Administration — NADA), ktoré¢ Kim Cong-un navstivil pred testom
medzikontinentdlnej balistickej rakety vykonanom 24. marca 2022.
NADA podlieha sankciam podla rezoliicie BR OSN ¢. 2270 (2016)
z dévodu zapojenia do vyvoja vesmirnej vedy a technologie vratane
vypustania satelitov a nosnych rakiet. V rezolicii BR OSN ¢. 2270
(2016) sa odsudilo vypustenie satelitu dna 7. februara 2016 za pouzi-
vanie technologie balistickych rakiet a za vazne poruSenie rezolucii
¢. 1718 (2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013) a ¢. 2094 (2013).
Zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov KILDR
tykajucich sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani
hromadného nicenia.

24.

RI Myong Su

g2lHs

Datum narodenia: 1937

Miesto narodenia: Myong-
chon, Severny Hamgyong,
KLDR

Pohlavie: muz

7.4.2017

Vicemarsal Korejskej l'udovej armady, prvy zastupca velitel'a Najvys-
Sieho velitel'stva Korejskej l'udovej armady. Do roku 2018 bol ¢leno-
m Ustrednej vojenskej komisie Korejskej strany pracujticich a velitel
Stabu 'udovych ozbrojenych sil. Najvyssi predstavitel’ ozbrojenych sil
na Statnom pohrebe v maji 2022, avSak na prehliadke v aprili 2022
bol oznaceny za veterana. Ri Myong Su ma vplyv v otazkach
narodnej obrany vratane programov KLDR tykajucich sa jadrovych
zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia. Ri
je ¢lenom Najvyssieho I'udového zhromazdenia (SPA).

25.

SO Hong Chan

e

Datum narodenia:
30.12.1957

Miesto narodenia: Kangwon,
KLDR

Cestovny pas
¢.: PD836410105

Datum uplynutia platnosti
cestovného pasu: 27.11.2021

Pohlavie: muz

7.4.2017

Byvaly prvy namestnik ministra 'udovych ozbrojenych sil, byvaly
generalny riaditel’ uradu pre logistiku a byvaly ¢len Ustrednej vojen-
skej komisie Korejskej strany pracujucich. V januari 2021 opétovne
zvoleny do ustredného vyboru strany. V tejto funkcii je So Hong
Chan zodpovedny za podporu alebo presadzovanie programov
KEDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel
alebo inych zbrani hromadného nicenia.
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26. WANG Chang Uk Datum narodenia: 29.5.1960 7.4.2017 Minister priemyslu a atomovej energie, v decembri 2021 bol povy-
. . . Seny na riadneho ¢lena Ustredného vyboru Korejskej strany pracuji-
Se= Pohlavie: muz cich. V tejto funkcii je Wang Chang Uk zodpovedny za podporu

alebo presadzovanie programov KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti
balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia.

27. JANG Chol Datum narodenia: 31.3.1961 7.4.2017 Clen Statnej riadiacej komisie pre telesnti kultiru a $port a byvaly
— . . . predseda Statnej akadémie vied — organizicie zameranej na vyvoj
°c= Miesto r’larodenla. Pchjong- technologickych a vedeckych kapacit KELDR. Vo funkcii predsedu

jang, KEDR Statnej akadémie vied zastaval Jang Chol strategicka poziciu, pokial

Cestovny pas &: 563310042 ide o rozvoj cinnosti KEDR v jadrovej oblasti. Zodpovedny
za podporu alebo presadzovanie programov KLDR tykajicich sa

Pohlavie: muz jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani hromadného
nicenia.

28. KIM Su Gil KIM Su-Gil Datum narodenia: 1950 21.4.2022 Vo funkcii riaditela vSeobecného politického odboru Korejskej
Sl . P I'udovej armady v rokoch 2018 az 2021 a ¢lena Komisie pre Statne
=T Statna prislusnost: KEDR zalezitosti v rokoch 2019 az 2021 bol zodpovedny za vykonavanie

Pohlavie: muz rozhodnuti Korejskej strany pracujucich tykajicich sa vyvoja jadro-
vych a balistickych programov v rozpore s rezoliciami Bezpec-
nostnej rady Organizacie Spojenych narodov ¢. 1718 (2006), ¢. 1874
(2009), ¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), &. 2270 (2016), ¢. 2321
(2016), ¢. 2356 (2017), ¢. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) a ¢&. 2397
(2017).

29. JON Il Ho JON II-Ho Datum  narodenia: 1955 21.4.2022 Vo funkcii ,,popredného funkcionara v oblasti vedy o narodnej
xols alebo 1956 obrane zohrava vyznamna ulohu pri vyvoji programov KIDR

Statna prislusnost: KEDR

Pohlavie: muz

v oblasti zbrani hromadného nicenia a nesie za ne zodpovednost.
V auguste 2019 bol povySeny na generalplukovnika, ziskal Cenu
16. februara v oblasti vedy a techniky, je riaditelom Vyskumného
institatu automatizacie, riaditelom institatu Technickej univerzity
Kim Ccheka a zistupcom riaditePa oddelenia wstredného vyboru
Strany pracujucich, 4. a 28. jila 2017 sa zucastnil na vypusteni
medzikontinentalnej balistickej rakety (ICBM) Hwasong-14, ako aj
na vypusteni vacSiny d’alsich rakiet v rokoch 2017 a 2019 a v marci
2020.
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30. JONG Sung 11 JONG Sung-Il Détum narodenia: 20.3.1961 21.4.2022 Vo funkcii ,,vysokého funkcionara strany” a ,,popredného funkcio-
x4 A0l . . nara v oblasti vedy o narodnej obrane“, ktoré¢ho jeden ¢lensky Stat
oo = Cestovny pas ¢.: 927240105 OSN v roku 2017 oznacil za byvalého zastupcu riaditel'a odboru pre
Stitna prislusnost: KEDR muni¢ny priemysel Gstredného vyboru Korejskej strany pracujucich,
zohrava vyznamnu Glohu pri rozvoji programov KLDR v oblasti
Pohlavie: muz zbrani hromadného niCenia, najmi balistickych rakiet, a nesie
za ne zodpovednost’. 4. a 28. jila 2017 sa zucastnil na skaskach
medzikontinentalnej  balistickej rakety (ICBM) Hwasong-14
a 24. augusta a 10. septembra 2019 sa zGcastnil sa na vypusteni
balistickych rakiet/velkého viacnasobného odpalovacieho raketového

systému.
31. YU lJin YU lJin Déatum narodenia: 1960 21.4.2022 Vo funkcii riaditela odboru pre muni¢ny priemysel a nahradnika
o x| St4 P politického vyboru Ustredného vyboru Korejskej strany pracujucich

Tt tatna prisluSnost: KCDR

Pohlavie: muz

zohrava vyznamnu ulohu pri vyvoji programov KIEDR v oblasti
zbrani hromadného nicenia v jadrovej aj balistickej oblasti a nesie
za ne zodpovednost’. Pred vypustenim medzikontinentdlnej balistickej
rakety v marci 2022 sprevadzal Kim Cong-una pri naviteve Narod-
ného uradu pre vyvoj v oblasti aeronautiky a zucastnil sa na narodnej
obrannej vystave v roku 2021, na ktorej boli vystavené zjavne nové
zbranové systémy. Vo funkcii zastupcu riaditela sa 4. a 28. jula 2017
zOCastnil na testoch medzikontinentalnej balistickej rakety
Hwasong-14, ako aj na kontrole vykonanej zo strany Kim Cong-
una 22. jula 2019 tykajucej sa nového typu ponorky, pre ktorti
KLDR uviedla, Ze je urend na ,strategicky™ ucel pouzitia balistic-
kych rakiet odpalovanych z ponorky s moznostou nesenia jadrovych
hlavic, a na vypusteni balistickych rakiet 25. a 30. jila a 2. augusta
2019.

VYM21

VYM34
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B. Subjekty
Nazov Iny pouzivany nazov Miesto Datum oznacenia Dalsie informéacie
l. Korea Pugang mining 22.12.2009 Dcérska spolo¢nost’ spolo¢nosti Korea Ryongbong General Corpora-
and Machinery Corpo- tion (subjekt oznateny BR OSN 24.4.2009) zabezpeCuje riadenie
ration Itd tovarni na vyrobu hlinikového prasku, ktory mozno vyuzit' v balis-
tickej oblasti.
2. Korean Ryengwang | KOREA RYONG- | Rakwon-dong, Pothonggang | 22.12.2009 Dcérska spoloc¢nost’ spolo¢nosti Korea Ryongbong General Corpora-
Trading Corporation WANG TRADING | District, Pchjongjang, tion (subjekt oznadeny BR OSN 24.4.2009).
CORPORATION KEDR
3. Sobaeku United Corp Sobaeksu United Corp. 22.12.2009 Statna spolognost’ zapojena do vyskumu a nakupu citlivych
vyrobkov a zariadeni. Vlastni viacero lozisk prirodného grafitu,
ktoré surovinami zasobuju dva spracovatel'ské zavody, ktoré vyrabaju
okrem iného grafitové bloky, ktoré mozno pouzit’ pri vyrobe riade-
nych striel.
4. Yongbyon Nuclear 22.12.2009 Zariadenia schopné vyrabat' Stiepny material na vojenské ucely
Scientific Research vratane reaktora 5 MW (e), zariadenia na prepracovanie plutonia
Centre (Stredisko (radiochemické laboratérium) a udajného zariadenia na obohacovanie
jadrového  vedeckého urdnu. Stredisko spadd pod Generdlny urad pre atomovi energiu
vyskumu v Yong- (subjekt oznaceny BR OSN 16.7.2009). Skupina expertov zriadena
byone) rezoliciou Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1874 vo svojej zaverecnej

g AR oo

e AR o

sprave z marca 2022 poukdzala na dokoncenie externych prac
na lahkovodnom reaktore a vystavbu d’alSich budov v lokalite, ako
aj naznaky, ze reaktor 5 MW (e) bol v roku 2021 v prevadzke. Zo
skutoénosti, ze z budovy na vyrobu oxidu urani¢itého vychadza para
vyplyva, ze KEDR bude pokracovat’ vo vyrobe Stiepneho materialu.
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Nazov Iny pouzivany nazov Miesto Datum oznacenia Dalsie informacie
5. Korejska Pudova 16.10.2017 Korejska 'udova armada zahfia strategické raketové sily, ktoré velia
armada jednotkdm KLDR pre jadrové a konvenéné strategické rakety. Stra-
tegické raketové sily boli zaradené na zoznam na zaklade rezolucie
EMelalz g y

Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych narodov €. 2356 (2017).

II. Osoby a subjekty poskytujuce finanéné sluzby alebo uskutociujiice prevod aktiv alebo zdrojov, ktoré by mohli prispiet’ k programom KIDR v jadrovej
oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia

A. Osoby
Meno Iné pouzivané meno Datum narodenia Datum oznacenia Dévody zaradenia
1. JON Il-chun JON II Chun Datum narodenia: 24.8.1941 22.12.2010 Byvaly riaditel’ ,, Kancelarie 39%, Gradu Koérejskej strany pracujicich
Molx Pohlavie: muz zodpovedného za ziskanie tvrdej meny a byvaly generalny riaditel

Statnej rozvojovej banky. V tejto funkcii bol zodpovedny za obstara-
vanie finan¢nych zdrojov, ktoré by sa mohli pouzit na podporu
programu tykajuceho sa jadrovych zbrani a balistickych rakiet.
,Kancelaria 39“ bola zodpovedna aj za obchadzanie sankcii nakupom
tovaru prostrednictvom  diplomatickych zastapeni KIDR. Clen
Narodnej obrannej komisie, ktora bola hlavnym organom pre otazky
narodnej obrany v KEDR, v marci 2010 bol zvoleny za generalneho
riaditela Statnej rozvojovej banky. Na 7. zjazde Korejskej strany
pracujticich v maji 2016 zvoleny za nahradnika tstredného vyboru
Korejskej strany pracujtcich.
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Meno Iné pouzivané meno Datum narodenia Datum oznacenia Dévody zaradenia
2. KIM Tong-un KIM Tong Un Datum narodenia: 1.11.1936 | 22.12.2009 Byvaly riaditel’ ,,Kancelarie 39 ustredného vyboru Korejskej strany
2= Pohlavie: muz pracujﬁcic}_l, kt_orei_ sa zaober.a1a financovanim éireniﬁl. Je moir}é, ze
pracoval aj v inej stranickej jednotke, v ,,Kancelarii 38, s cielom
ziskat’ finanéné prostriedky pre vedenie a elitu, o ktorych sa pred-
poklada, ze mohli podporovat’ program tykajuci sa jadrovych zbrani
a balistickych rakiet.
3. KIM Yong Nam KIM Yong-Nam, KIM | Datum narodenia: 2.12.1947 20.4.2018 KIM Yong Nam bol skupinou expertov identifikovany ako agent
Zlogut Young-Nam, KIM | Miesto  narodenia: Sinuju, Gene.rélneho L’lradu' pre Prieskum, subjektu, ktory oznacila OS_I_\I:
Yong-Gon KIDR Skupina expertov zistila, Ze on a jeho syn KIM Su Gwang sa zapojili
. do schémy podvodnych finanénych praktik, ktoré mohli prispievat
Pohlavie: muz k programom KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riade-
nych striel alebo inych zbrani hromadného nienia. KIM Yong Nam
si pocas svojho diplomatického pdsobenia otvoril v Eurdpskej unii
viaceré bezné a sporiace uCty a podielal sa na réznych velkych
bankovych prevodoch na bankové ucty v Eurdpskej unii alebo
na Uéty mimo Eurdpskej unie, ako aj na uéty zriadené na meno
jeho syna KIM Su Gwanga a nevesty KIM Kyong Hui.
4. DJANG Tcheul Hy JANG Tcheul-hy, | Datum narodenia: 11.5.1950 20.4.2018 DJANG Tcheul Hy sa spolu so svojim manzelom KIM Yong
KA 5| JANG Cheul-hy, | Miesto narodenia: Kangwon Namgm, synom'KIM Su ngngom a neyestou KVIM qung Hui
JANG Chol-hy, . zapojila do schémy podvodnych finanénych praktik, ktoré mohli
DJANG Cheul-hy, | Pohlavie: Zena prispievat’ k programom KIDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistic-
DJANG Chol-hy, kych riadenych striel alebo inych zbrani hromadného nicenia. Bola
DJANG Tchoul-hy, majitel’kou viacerych bankovych uétov v Eurdpskej unii, ktoré na jej
KIM Tcheul-hy meno zriadil jej syn KIM Su Gwang. Podiel'ala sa aj na viacerych
bankovych prevodoch z u¢tov nevesty KIM Kyong Hui na bankove
ucty mimo Unie.
5. KIM Su Gwang KIM Sou-Kwang, KIM | Datum narodenia: 18.8.1976 20.4.2018 KIM Su Gwang bol skupinou expertov identifikovany ako agent General-

A1
Hg

Sou-Gwang, KIM
Son-Kwang, KIM
Su-Kwang, KIM Souk-
wang, KIM Su-gwang,
KIM Son-gwang

Miesto narodenia: Pchjong-
jang, KCDR

Diplomat na vel'vyslanectve
KEDR v Bielorusku

Pohlavie: muz

neho uradu pre prieskum, subjektu, ktory oznacila Organizacia Spojenych
narodov. Skupina expertov zistila, ze on a jeho otec KIM Yon Nam sa
zapojili do schémy podvodnych finanénych praktik, ktoré mohli prispievat’
k programom KI'DR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riadenych
striel alebo inych zbrani hromadného nicenia. KIM Su Gwang si zriadil
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VYMi1

IIL.

Meno

Iné pouzivané meno

Datum narodenia

Datum oznacenia

Doévody zaradenia

viaceré bankové ucty v niekol’kych ¢lenskych Statoch, a to aj na meno
rodinnych prislusnikov. Pocas svojho diplomatického posobenia sa
podiel'al na réznych velkych bankovych prevodoch na bankové ucty
v Eurdpskej tnii alebo na ¢ty mimo Eurdpskej unie, okrem inych aj
na ¢ty zriadené na meno jeho manzelky KIM Kyong Hui.

6. KIM Kyong Hui Datum narodenia: 6.5.1981 20.4.2018 KIM Kyong Hui sa spolu s manzelom KIM Su Gwangom, svokrom
Z2|7435| Miesto narodenia: Pchjong- KIM Yong Namom a svokrou DJANG Tcheul H)f pqdigl’ala
jang, KELDR na schéme podvodnych finan¢nych praktik, ktoré mohli prispievat
S k programom KLDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riade-
Pohlavie: Zena nych striel alebo inych zbrani hromadného ni¢enia. Od svojho manZela
KIM Su Gwanga a svokra KIM Yong Nama prijala niekol’ko banko-
vych prevodov a prevadzala peniaze na Gty mimo Unie zriadené na jej

meno alebo na meno jej svokry DJANG Tcheul Hy.

B. Subjekty

Nazov

Iny pouzivany nazov

Miesto

Datum oznacenia

Dalsie informacie

Osoby a subjekty zapojené do dodavok zbrani a stivisiaceho materialu kazdého typu, alebo do dodavok poloziek, materidlov, zariadeni, tovarov alebo
technologii do KEDR alebo z nej, ktoré by mohli prispiet’ k programom KIEDR v jadrovej oblasti, v oblasti balistickych riadenych striel alebo inych zbrani
hromadného ni¢enia

A. Osoby

B. Subjekty
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PRILOHA III

Zoznam os6b podla ¢lanku 23 ods. 1 pism. c) a ¢lanku 27 ods. 1 pism. c)

VYM16
A. Osoby

Meno

Identifika¢né udaje

Datum ozna-
Cenia

Dovody zaradenia

VYM39

Datum narodenia:
9.6.1970

Cestovny pas ¢.:
563410191

16.10.2017

Kim Hyok Chan posobil ako tajomnik
na velvyslanectve KLCDR v Angole a ako
zastupca spolocnosti Green Pine, subjektu
uvedeného v zozname OSN, a zaroven
rokoval o zmluvach na ucely renovacie
angolskych namornych plavidiel v rozpore
so zdkazmi uloZenymi rezoliciami Bezpec-
nostnej rady Organizacie Spojenych narodov.

CHOE Chan 11

ety

22.1.2018

Riaditel'  kancelarie  spolo¢nosti  Korea
Heungjin Trading Company, ktora je
subjektom oznaéenym OSN, v Dandongu.
Spolo¢nost KOMID, ktora je dalsim
subjektom oznaenym OSN, vyuziva spolo¢-
nost Korea Heungjin na obchodné ucely.
Spolo¢nost KOMID, ktora sankény vybor
OSN oznacil v aprili 2009, je najvacsim
obchodnikom so zbranami v  KLEDR
a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni suvi-
siacich s balistickymi strelami a konven¢nymi
Zbrafami.

KIM Chol Nam

ZIx{t
==

22.1.2018

Riaditel pobocky spolocnosti  Sobaeksu
United Corp, ktor  oznatila  Unia,
v Dandongu. Zastupca pekinskej pobocky
spolo¢nosti Korea Changgwang Trading
Corporation, ktort skupina expertov OSN
identifikovala ako dal§i nazov spolocnosti
KOMID. Spolo¢nost KOMID, ktort sankény
vybor oznac¢il v aprili 2009, je najvicSim
obchodnikom so zbranami v  KEDR
a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni suvi-
siacich s balistickymi strelami a konvencnymi
zbranami

JON Chol Young

alias: JON Chol
Yong

HEE

Datum narodenia:
30.4.1975

Cestovny pas €.:
563410192

Diplomat na vel'vysla-
nectve KECDR
v Angole

22.1.2018

Byvaly zastupca spolo¢nosti Green Pine
Associated Corporation v Angole a diplomat
KLDR akreditovany v Angole.

OSN oznacila spolo¢nost’ Green Pine v suvi-
slosti s ¢innost'ami, medzi ktoré patri poruso-
vanie zbrojného embarga OSN. Spoloénost’
Green Pine tiez rokovala o zmluvach na ucely
renovacie angolskych namornych plavidiel
v rozpore so zdkazmi uloZzenymi rezoliciami
Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych
narodov.

AN Jong Hyuk

alias: An Jong
Hyok
oFxd

2o e

(V70

oF

Datum narodenia:
14.3.1970

Cestovny pas €.
563410155

22.1.2018

Zastupca spoloCnosti Saeng Pil Trading
Corporation, ¢o je d’alsi nazov spolocnosti
Green  Pine  Associated  Corporation,
a diplomat KEDR v Egypte.

OSN oznacila spolo¢nost’ Green Pine v suvi-
slosti s ¢innost'ami, medzi ktoré patri poruso-
vanie zbrojného embarga OSN.
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Identifika¢né udaje

Datum ozna-
Cenia

Dévody zaradenia

An Jong Hyuk bol opravneny vykonavat
vSetky tkony v mene spolocnosti Saeng Pil
vratane podpisovania a vykonavania zmlav
a bankovych sluzieb. Tato spolocnost sa
$pecializuje na budovanie namornych plavi-
diel a projektovanie, vyrobu a instalaciu elek-
tronickych komunika¢nych a namornych
navigacnych zariadeni.

YUN Chol alias
CHOL Yun

L X
EE“

22.1.2018

Chol Yun bol identifikovany skupinou
expertov OSN ako kontaktnd osoba spoloc-
nosti KCDR General Precious Metal, ktora
sa podiela na predaji litia-6, polozky pouzi-
vanej na jadrové Ucely, na ktort sa vztahuje
zdkaz OSN, a diplomat KEDR.

General Precious Metal uz Unia identifiko-
vala ako dalsi nazov spolocnosti Green
Pine, ktora je subjektom oznacenym OSN.

CHOE Kwang
Hyok

2|z

22.1.2018

Choe Kwang Hyok pdsobil ako zistupca
spolo¢nosti Green Pine Associated Corpora-
tion, ktora je subjektom ozna¢enym OSN.

Choe Kwang Hyok bol identifikovany
skupinou expertov OSN ako vykonny riaditel’
spolocnosti Beijing King Helong Interna-
tional Trading Ltd, ¢o je d’alsi nazov spoloc-
nosti Green Pine. Skupinou expertov OSN
bol tiez identifikovany ako riaditel' spoloc-
nosti Hong Kong King Helong Int'l Trading
Ltd a prevadzkovatel subjektu KIDR
s nazvom Beijing representative office
Korea Unhasu Trading Company, ¢o st tiez
d’alsie nazvy spolocnosti Green Pine.

KIM Chang Hyok

alias: James Kim

ZIRF&d
=0 =

Datum narodenia:
29.4.1963

Miesto narodenia: N.
Hamgyong

Cestovny pas C.:
472130058

22.1.2018

Kim Chang Hyok bol identifikovany
skupinou expertov OSN ako zastupca spoloc¢-
nosti Pan Systems Pyongyang v Malajzii.
Spolo¢nost’ Pan Systems Pyongyang je ozna-
Cena Europskou uniou za napomahanie
obchadzaniu  sankcii uloZzenych Bezpec-
nostnou radou Organizacie  Spojenych
narodov tym, Ze sa pokusala predavat’ zbrane
a suvisiaci material do Eritrey. Spolo¢nost’
Pan Systems je tiez kontrolovana zo strany
Reconnaissance General Bureau (Generalny
urad pre prieskum) a pracuje v jeho
prospech, pricom Reconnaissance General
Bureau je oznaceny Organizaciou Spojenych
narodov.

Zriadil viacero uctov v Malajzii v mene
krycich spolo¢nosti ,,Glocom®, ktora je sama
krycou spoloc¢nost'ou oznaceného subjektu
Pan Systems Pyongyang.
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PARK Young Han

aost

22.1.2018

Riaditel’ spolo¢nosti Beijing New Techno-
logy, ktoru skupina expertov OSN identifiko-
vala ako kryciu spolocnost spolocnosti
KOMID. Spolo¢nost KOMID, ktora sankény
vybor oznacil v aprili 2009, je najvac$im
obchodnikom so zbranami v  KLEDR
a hlavnym vyvozcom tovaru a zariadeni suvi-
siacich s balistickymi strelami a konven¢nymi
zbranami

Pravny zastupca spoloc¢nosti Guancaiweixing
Trading Co., Ltd, ktorti skupina odbornikov
OSN identifikovala ako odosielatel’a zasielky
vojenskych poloziek do Eritrey zadrzanej
v auguste 2012.

10.

RYANG Su Nyo

FaLe

Datum narodenia:
11.8.1959

Miesto narodenia:
Japonsko

22.1.2018

Riaditel’ spolo¢nosti Pan Systems Pyongyang.
Spolo¢nost’ Pan Systems Pyongyang je ozna-
gena Uniou za napomahanie obchadzaniu
sankcii ulozenych Bezpecnostnou radou
Organizacie Spojenych narodov tym, ze sa
pokusala predavat’ zbrane a stvisiaci material
do Eritrey. Spolo¢nost’ Pan Systems je tiez
kontrolovana zo strany Reconnaissance
General Bureau (Generalny urad pre prie-
skum) a pracuje v jeho prospech, pricom
Reconnaissance General Bureau je oznaceny
Organizéaciou Spojenych narodov.

11.

PYON Won Gun
welD

Datum narodenia:
13.3.1968

Miesto narodenia:
S. Phyongan

(3

Sluzobny pas
836220035

Cestovny pas
290220142

(el

22.1.2018

Riaditel’ spolo¢nosti Glocom, ktord je krycou
spolo¢nostou Pan Systems Pyongyang.
Spolo¢nost’ Pan Systems Pyongyang je ozna-
¢end Uniou za napomahanie obchadzaniu
sankcii ulozenych Bezpecnostnou radou
Organizacie Spojenych narodov tym, zZe sa
pokusala predavat’ zbrane a stvisiaci material
do Eritrey. Spolo¢nost’ Pan Systems je tiez
kontrolovana zo strany Reconnaissance
General Bureau (Generalny urad pre prie-
skum) a pracuje v jeho prospech, pricom
Reconnaissance General Bureau je oznaceny
Organizaciou Spojenych narodov.

Spolo¢nost’ Glocom inzeruje radiokomuni-
kac¢né zariadenia pre vojenské a polovojenské
organizacie.

Pyon Won Gun bol tiez identifikovany
skupinou expertov OSN ako $tatny prislusnik
KLDR, ktory prevadzkuje spolo¢nost Pan
Systems Pyongyang.

12.

PAE Won Chol

HH 4

Datum narodenia:
30.8.1969

Miesto narodenia:
Pchjongjang (Pyon-
gyang)

Diplomaticky pas ¢.:

654310150

22.1.2018

Pae Won Chol bol skupinou expertov OSN
identifikovany ako Statny prislusnik KLEDR,
ktory prevadzkuje spolocnost Pan Systems
Pyongyang. Spolo¢nost Pan Systems Pyon-
gyang je oznacena Eurdpskou tiniou za napo-
mahanie obchadzaniu sankcii ulozenych
Bezpecnostnou radou Organizacie Spojenych
narodov tym, Ze sa pokusala predavat’ zbrane
a suvisiaci materidl do Eritrey. Spolo¢nost’
Pan Systems je tiez kontrolovand zo strany
Reconnaissance General Bureau (Generalny
urad pre prieskum) a pracuje v jeho
prospech, pricom Reconnaissance General
Bureau je oznaceny Organizaciou Spojenych
narodov.
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13.

RI Sin Song

gl dl&

22.1.2018

Ri Sin Song bol skupinou expertov. OSN
identifikovany ako Statny prislusnik KLEDR,
ktory prevadzkuje spolo¢nost’ Pan Systems
Pyongyang. Spolo¢nost’ Pan Systems Pyon-
gyang je oznatend Uniou za napoméhanie
obchadzaniu sankcii uloZzenych Bezpec-
nostnou radou  Organizicie  Spojenych
narodov tym, ze sa pokusala predavat’ zbrane
a suvisiaci material do Eritrey. Spolo¢nost’
Pan Systems je tiez kontrolovani zo strany
Reconnaissance General Bureau (Generalny
urad pre prieskum) a pracuje v jeho
prospech, pricom Reconnaissance General
Bureau je oznaceny Organizaciou Spojenych
narodov.

14.

KIM Sung Su

cAVERS

22.1.2018

Kim Sung Su bol identifikovany skupinou
expertov OSN ako zastupca spolo¢nosti Pan
Systems Pyongyang v Cine. Spolo¢nost Pan
Systems Pyongyang je oznaéend Uniou
za napomahanie obchadzaniu sankcii uloze-
nych Bezpetnostnou radou Organizacie
Spojenych narodov tym, Ze sa pokusala
predavat zbrane a savisiaci material
do Eritrey. Spoloc¢nost’ Pan Systems je tiez
kontrolovand zo strany Reconnaissance
General Bureau (Generalny urad pre prie-
skum) a pracuje v jeho prospech, pricom
Reconnaissance General Bureau je oznaceny
Organizéaciou Spojenych narodov.

15.

KIM Pyong Chol

Zlg4xd
Oo=

22.1.2018

Kim Pyong Chol bol identifikovany skupinou
expertov OSN ako Statny prislusnik KEDR,
ktory prevadzkuje spolocnost Pan Systems
Pyongyang. Spolo¢nost’ Pan Systems Pyon-
gyang je oznatena Uniou za napoméhanie
obchddzaniu sankcii uloZzenych Bezpec-
nostnou radou  Organizicie  Spojenych
narodov tym, Ze sa pokuSala predavat’ zbrane
a suvisiaci material do Eritrey. Spolo¢nost’
Pan Systems je tiez kontrolovani zo strany
Reconnaissance General Bureau (Generalny
urad pre prieskum) a pracuje v jeho
prospech, pricom Reconnaissance General
Bureau je oznaceny Organizaciou Spojenych
narodov.

16.

CHOE Kwang Su

IETS

Datum narodenia:
20.4.1955

Cestovny pas €.:
381210143 (datum
skoncenia platnosti:
3.6.2016)

22.1.2018

Choe Kwang Su bol identifikovany skupinou
expertov. OSN ako =zastupca spolocnosti
Haegeumgang Trading Company. V tejto
funkcii Choe Kwang Su podpisal zmluvu
o vojenskej spolupraci medzi KIEDR
a Mozambikom v rozpore so zdkazmi uloze-
nymi rezoliiciami Bezpe¢nostnej rady Organi-
zacie Spojenych narodov. Tato zmluva sa
tykala dodavky zbrani a suvisiaceho mate-
ridlu pre spoloc¢nost Monte Binga, ktoru
kontroluje vlada Mozambickej republiky.

PAK In Su

alias: Daniel Pak

A
urol

Datum narodenia:
22.5.1957

Miesto narodenia:
N. Hamgyong
Diplomaticky pas ¢.:
290221242

22.1.2018

Pak In Su bol identifikovany skupinou
expertov OSN ako osoba zapojena do €innosti
stvisiacich s predajom uhlia z KIDR
v Malajzii v rozpore so zédkazmi ulozenymi
rezoliciami Bezpecnostnej rady Organizacie
Spojenych narodov.
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cénia
18. SON Young-Nam 22.1.2018 | Son Young-Nam bol identifikovany skupinou
AodLt expertov OSN ako osoba zapojena do paso-
-eR vania zlata a inych polozick do KLDR
v rozpore so zakazmi ulozenymi rezolticiami
Bezpecnostnej rady Organizacie Spojenych
narodov.
19. KIM 1I-Su Déatum narodenia: 3.7.2015 Manazér v ramci odboru zaistenia v ustredi
alias: KIM 1l Su 2.9.1965 quloénosti Korea Natio_nal ¥nsurance Cc’>rpo,-
. . ration (KNIC) v Pchjongjangu a byvaly
ZlolA Miesto narodenia: , o MR
=2=2T Pchjongjang, KUDR hlavny splnomocneny zastupca spolocnosti
’ KNIC v Hamburgu, konajici v mene KNIC
alebo podla jej pokynov.
VY M25
20. | KANG Song-Sam | Datum narodenia: 3.7.2015 Byvaly splnomocneny zastupca spolocnosti
alias: KANG Song 5.7.1972 Korea  National Insuranc? _Corpofation
. . (KNIC) v Hamburgu, nadalej kona pre
Sam Miesto narodenia: KNIC - Ieb da iei pok
Pchjongjang, KLDR. , vV jej mene alebo podla jej pokynov.
VY M39
21. CHOE Chun-Sik Déatum narodenia: 3.7.2015 Riaditel' odboru zaistenia v ustredi spoloc-
alias: CHOE Chun 23.12.1963 nosti Korea Ngtiongl Insurance. ,C.orporation
. . . (KNIC) v Pchjongjangu, konajici v mene
Sik Miesto narodenia: KNIC aleb Ala iei pok
|54l Pchjongjang, KLDR alebo podl'a jej pokynov.
Cestovny pas €.
745132109
Platny do 12.2.2020
22. SIN Kyu-Nam Datum narodenia: 3.7.2015 Riaditel' odboru zaistenia v ustredi spoloc¢-
alias: SIN Kyu 12.9.1972 nosti Korea N.atior'lal Insurarylce rCorporation
. . (KNIC) v Pchjongjangu a byvaly splnomoc-
Nam Miesto narodenia: R " .
Pchjongjang, KEDR neny zastupca spolo¢nosti KNIC v Hamburgu,
At ’ konajiici v mene KNIC alebo podla jej
Cestovny pas C.: pokynov.
P0O472132950
23. PAK Chun-San Datum narodenia: 3.7.2015 Riaditel’ odboru zaistenia v ustredi spolo¢nosti
alias: PAK Chun 18.12.1953 Korea.Nat.ional Ins‘u?anrce Corporation (KNIC)
. . v Pchjongjangu minimalne do decembra 2015
San Miesto narodenia: a byvaly hlavny splnomocneny zastupca
x Pchjongj KLDR . .
SRl chyongang, spolo¢nosti KNIC v Hamburgu, nadalej
Cestovny pas ¢.: kona pre KNIC, v jej mene alebo podla jej
PS472220097 pokynov.
24. SO Tong Myong | Datum narodenia: 3.7.2015 Byvaly prezident spolocnosti Korea National

R

10.9.1956

Insurance Corporation (KNIC), byvaly pred-
seda vykonného riadiaceho vyboru spoloc-
nosti KNIC (jin 2012); byvaly generalny
riaditel’ spolo¢nosti KNIC (september 2013)
konajtci v mene tejto spolo¢nosti alebo pod
jej vedenim.
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25. PAK Hwa Song spoluzakladatel’ 21.4.2022 | Pak Hwa Song sa podiela na obchadzani
alias PAK spolo¢nosti CONGO sankcii a je zodpovedny za finan¢nt podporu
Hwa-S ACONDE jadrovych a balistickych programov KLDR.
wa-Song N o
~ Miesto narodenia: Je spoluzakladatelom spolo¢nosti CONGO
ELECIES KIDR ACONDE, krycej spolocnosti PAEKHO
TRADING CORPORATION. PAEKHO sa
Cestovny pas €. podiela na vyvoze soch do viacerych subsa-
654331357 harskych krajin v rozpore so sankciami OSN.
Statna prislusnost: Pak si t.akt.iei v rozpore s rezoliciami BR
KIDR OSN  zriadil bankovy ucet v lumumbasske;j
pobocke banky, ktora ma sidlo v Kamerune.
Pohlavie: muz Pak spolupracuje s Hwang Kil Suom. Posky-
Adresa: Konzska tuje finanné sluzby na podporu rezimu
demokratickd KLDR a jej jadrovych programov.
republika (KDR)
26. | HWANG Kil Su spoluzakladatel’ 21.4.2022 | Hwang Kil Su sa podiela na obchadzani
. spolo¢nosti CONGO sankcii a je zodpovedny za finanént podporu
aKl;iSSLII{WANG ACONDE jadrovych a balistjck}'lch programov KEDR.
T Miesto narodenia: Lecg%)géaklﬁit:;'om syl)olocno.stl CONGO
KIDR , ) spolocnosti PAEKHO
TRADING CORPORATION. PAEKHO sa
Cestovny pas ¢.: podiela na vyvoze soch do viacerych subsa-
654331363 harskych krajin v rozpore s rezoliciami
Statna prislusnost” BR OSN. Hwang si taktiez v rozpore s rezo-
KIUDR liciami BR OSN zriadil bankovy ucet
. . v lumumbasskej pobocke banky, ktora ma
Pohlavie: muZ sidlo v Kamerune. Hwang spolupracuje
Adresa: Konzska s Pak Hwa Songom. Poskytuje finan¢né
demokraticka sluzby na podporu rezimu KEDR a jej jadro-
republika (KDR) vych programov.
27. | IM Song Sun Statna prislusnost” 21.4.2022 | Vo funkcii zastupcu spoloc¢nosti Corman

alias IM Song-Sun

KLDR

Pohlavie: muz

Construction Company (Tong Bang),
ktora je krycou spolo¢nostou skupiny
Mansudae Overseas Project (MOP) zara-
denej na zoznam OSN, sa Im Song Sun
podiel'a na obchadzani sankcii v rozpore
s ustanoveniami rezoliicii BR OSN ¢. 1718
(2006), ¢. 1874 (2009), ¢. 2087 (2013),
¢. 2094 (2013), ¢. 2270 (2016), ¢. 2321
(2016), €. 2356 (2017), ¢. 2371 (2017),
¢. 2375 (2017) alebo ¢. 2397(2017). Riadil
stavebné prace tejto spolocnosti v Senegale
a dostaval platby na zaklade zakaziek,
ktoré ziskala skupina MOP a spolo¢nost’
Corman Construction, a preto je zodpo-
vedny za finan¢né c¢innosti zamerané na
podporu  jadrovych a balistickych
programov KLDR.
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VY M38
Meno Identifikaéné udaje Dém{m ozna- Dévody zaradenia
cénia
28. CHOE Song Chol | Statna prislusnost: 21.4.2022 | Vo funkcii zastupcu spolocnosti Corman
alias CHOE KEDR Construction Cotnpan,y (Tong' Bang), ktora
Song-Chol Pohlavie: mus je krycou spoloénostou skupiny Mansudae
Overseas Project zaradenej na zoznam OSN,
sa Choe Song Chol podiela na obchadzani
sankcii v rozpore s ustanoveniami rezolucii
BR OSN ¢. 1718 (20006), ¢. 1874 (2009),
¢. 2087 (2013), ¢. 2094 (2013), ¢. 2270
(2016), ¢. 2321 (2016), ¢. 2356 (2017),
¢. 2371 (2017), ¢. 2375 (2017) alebo
¢. 2397(2017). Riadil stavebné prace tejto
spolocnosti v Senegale a dostaval platby na
zaklade zakaziek, ktoré ziskala skupina MOP
a spolo¢nost’ Corman Construction, a preto je
zodpovedny za finan¢né Cinnosti zamerané na
podporu jadrovych a balistickych programov
KLDR.
VYM16
B. Subjekty
Nazov )
(a pripadne iné Identifika¢né tdaje oz?lztél:rrl]ia Dévody zaradenia
pouzivané nazvy)
VY M39
1. Korea Interna- Adresa: 16.10.2017 | Spolo¢nost’ Korea International Exhibition
tional Exhibition Jungsong-dong, Corporation napomahala oznacenym subjektom
Corporation Central District, pri obchadzani sankcii tym, Ze usporiadala
EMIRIHIA _Sungri St Pchjong- med,zinérodvny gbchodqy veltrhv Pcfléopgjangu,
jang, KDR ktory oznafenym subjektom umoziuje poru-
b O ym e i 0 0
850 2 381 5926
E-mail: kiec@sili-
bank.net.kp
2. Korea Rungrado Adresa: Segori-dong, 16.10.2017 | Skupina expertov podala spravu o tom, Ze
General Trading Pothonggang District, spolo¢nost’ Korea Rungrado General Trading
Corporation Pchjongjang, KCDR Corporation napomdhala pri poruSovani
Trading Corpora- 18111-3818022 . ?
tion predavala rakety Scud Egyptu.
Fax: 850-2-3814507
ZMEEER- .
SEXI! E-mail:
rrd@co.chesin.com
3. Maritime Admini- | Adresa: 16.10.2017 | Spolo¢nost’ Maritime Administrative Bureau

strative Bureau

alias Maritime
Administration of
DPR Korea
ZMdulFEF ool
oz =
2oL SR

Ryonhwa-2Dong,
Central District,
Pchjongjang, KECDR

PO Box 416

Telefon 850-2-18111
klapka 8059

Fax: 850 2 381 4410
E-mail: mab@sili-
bank.net.kp

Webové sidlo:
www.ma.gov.kp

napomahala pri obchadzani sankcii ulozenych
Bezpecénostnou radou Organizacie Spojenych
narodov, a to aj premenovanim a preregistro-
vanim aktiv oznacenych subjektov a poskyto-
vanim falo$nych dokladov plavidlam, na ktoré
sa vztahuju sankcie OSN.
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YM39

VM38

VYM39

Nazov

(a pripadne iné
pouzivané nazvy)

Identifika¢né udaje

Datum
oznacenia

Dévody zaradenia

Pan Systems
Pyongyang

alias Wonbang
Trading Co.;
Glocom; Interna-
tional Golden
Services; Interna-
tional Global
System

Adresa: Room 818,
Pothonggang Hotel,
Ansan-Dong, Pyong-
chon district,
Pchjongjang, KCDR

16.10.2017

Spolo¢nost’ Pan Systems napoméhala pri
obchadzani sankcii ulozenych Bezpec¢nostnou
radou Organizacie Spojenych narodov tym,
ze sa pokusala o predaj zbrani a stvisiaceho
materialu do Eritrey.

Spolo¢nost’ Pan Systems je pod kontrolou
a posobi v mene Generalneho tradu pre prie-
skum, subjektu, ktory oznacila OSN.

Eritech Computer
Assembly &
Communication
Technology PLC

Adresa: Denden
Street N028, Asmara,
257, Eritrea

21.4.2022

Eritech Computer Assembly & Communica-
tion Technology PLC podlicha pravomoci
alebo vedeniu eritrejskych obrannych sil
a sidli v komplexe ich vojenského technic-
kého strediska Asha Golgol, ktory sa pouziva
na vyrobu, Upravu alebo opravu civilného
a vojenského a polovojenského vybavenia.
Podiel’a sa na obchadzani sankcii a je zodpo-
vedna za podporu jadrovych a balistickych
programov KLDR, kedZe v juli 2016 bola
identifikovana ako ureny adresat zasielky
z Ciny tykajicej sa vojenskych komunikad-
nych zariadeni s povodom v KLDR. VicSina
tychto zariadeni pochadzala od spolo¢nosti
GLOCOM, c¢o je spolocnost KLDR, ktora
sa Specializuje na dodavky vojenskych preno-
sovych zariadeni a je prepojena so spravodaj-
skymi sluzbami KLIDR, ¢o je v rozpore
najmé s rezoliciou BR OSN ¢. 2270 (2016).

Korea General
Corporation for
External Construc-
tion (alias:
KOGEN,
GENCO)

ZMoieHdM-
E3|A

Adresa: Taedonggang
District, Pchjongjang,
Korejska T'udovode-

mokratickd republika

21.4.2022

Korea General Corporation for External
Construction (KOGEN) ako profesionalna
stavebna spoloc¢nost pdsobiaca v zahranici
podla prezentacie oficialneho internetového
portalu KEDR Naenara vysiela kvalifikova-
nych pracovnikov do zahraniCia a realizovala
projekty v Spojenych arabskych emiratoch,
Kuvajte, Katare, Jemene, Rusku, Libyi
a Mongolsku. Zalozila aj miestne pobocky,
napriklad v Zambii. Spolo¢nost’ KOGEN sa
takto podiela na obchadzani sankcii a je
zodpovednd za finanéni podporu jadrovych
a balistickych programov KIDR, pretoze
celi mzdu pracovnikov, ktorych vysiela
do zahraniCia, alebo jej cast, prevadza
rezimu, ¢o je v rozpore s rezoluciou BR
OSN ¢. 2397 (2017).
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VY M38

VYM39

Nazov

(a pripadne iné
pouzivané nazvy)

Identifika¢né udaje

Datum
oznacenia

Dévody zaradenia

Chilsong Trading
Corporation

Adresa: Pchjongjang,
Korejska Tudovode-
mokratické republika

21.4.2022

Chilsong Trading Corporation sa podiel'a na
obchadzani sankcii v rozpore s rezoliciou
BR OSN ¢. 2270(2016) a je zodpovedna za
podporu jadrovych a balistickych programov
KEDR, pretoze ju zastupuje najmid obcan
KEDR CHOE Jin-myong, ktory vykonava
marketing komunikaénych zariadeni a udajne
rokoval s DAERYONGGANG TRADING
CORPORATION, subjektom, na ktory sa
vztahuji sankcie Bezpecnostnej rady OSN
zo 16. jla 2009.

Korea Paekho
Trading Corpora-
tion

(alias: Joson
Paekho Muyok
Hoesa)

ESETEE N
3o

Adresa: Chongryu 3-
dong, Taedonggang
District, Pchjongjang,
Korejska Tudovode-
mokratickd republika

21.4.2022

Paekho Trading Corporation je umelecka
spolo¢nost, ktora stavia sochy v zahranici,
vyvaza umelecké sochy, ktoré vyraba Paekho
Art Studio, a ulahcuje nelegalnu pracu
a pristup k medzindrodnym finan¢nym
syst¢émom. Osobitne sa zameriava na rozvo-
jové granty a pozicky, ako aj na priame
zahrani¢né investicie vyclenené na komunalne
projekty. Podiela sa tak na obchadzani
sankcii a je zodpovedna za finanént podporu
jadrovych a balistickych programov KLDR.




02016D0849 — SK — 02.08.2022 — 028.001 — 88

VYM21
PRILOHA IV

ZOZNAM PLAVIDIEL PODLA CLANKU 18a ODS. 6

A. Plavidla s odnatou vlajkou

YM32

Datum
Meno plavidla Cislo IMO oznadenia
OSN

1. | ASIA BRIDGE 1 8916580 30.3.2018

Dopliujuce informacie: Namorné plavidlo ASIA BRIDGE 1
nalozilo 22. oktébra 2017 v severokorejskom pristave
Nampo uhlie KEDR a previezlo ho do pristavu Cam Pha
vo Vietname.

2. | XIN GUANG HAI 9004700 30.3.2018

Dopliiujice informacie: Obchodné namorné plavidlo XIN
GUANG HALI nalozilo 27. oktdbra 2017 v severokorejskom
pristave Taean uhlie KEDR a 18. decembra 2017 ho
previezlo do pristavu Klang v Malajzii.

3. | HUA FU 9020003 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo HUA FU nalozilo
24. septembra 2017 v severokorejskom pristave Najin uhlie
KLDR.

4. | YUK TUNG 9030591 30.3.2018

Dopliiujice informacie: Namorné plavidlo YUK TUNG
vykonalo v januari 2018 prekladku na mori s ndmornym
plavidlom RYE SONG GANG, pricom pravdepodobne islo
0 ropu.

5. | KOTI 9417115 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo KOTI vykonalo
9. decembra 2017 prekladku na mori s namornym plavidlom
KUM UN SAN, pricom pravdepodobne i§lo o ropu.

6. | DONG FENG 6 9008201 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo DONG FENG 6
nalozilo 11. jula 2017 v severokorejskom pristave Hamhung
uhlie KEDR na vyvoz v rozpore so sankciami OSN.

7. | HAO FAN 2 8747604 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo HAO FAN 2 nalo-
zilo 3. juna 2017 v severokorejskom pristave Nampo uhlie
KEDR na vyvoz v rozpore so sankciami OSN.

8. | HAO FAN 6 8628597 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo HAO FAN 6 nalo-
zilo 27. augusta 2017 v severokorejskom pristave Nampo
uhlie KCDR.

9. | JIN HYE 8518572 30.3.2018

Doplnujice informéacie: Namorné plavidlo JIN HYE vyko-
nalo 16. decembra 2017 prekladku na mori s ndmornym
plavidlom CHON MA SAN.

10. | FAN KE 8914934 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo FAN KE nalozilo
v septembri/oktobri 2017 v severokdrejskom pristave Nampo
uhlie KCDR.
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VY M32
Déatum
Meno plavidla Cislo IMO oznacenia
OSN
11. [ WAN HENG 11 8791667 30.3.2018
Dopliujice informacie: Namorné plavidlo WAN HENG 11
vykonalo 13. februara 2018 prekladku na mori s ndmornym
plavidlom RYE SONG GANG 1, pricom pravdepodobne islo
0 ropu.
Plavidlo WAN HENG 11, ktoré sa povodne plavilo pod
vlajkou Belize, sa v stcasnosti plavi pod vlajkou KLDR
pod menom KUMJINGANG3 alebo Kum Jin Gang 3.
12. | MIN NING DE YOU 078 Neexistuje 30.3.2018
Dopliujice informacie: Namorné plavidlo MIN NING DE
YOU vykonalo 16. februara 2018 prekladku na mori
s namornym plavidlom YU JONG 2, priCom pravdepodobne
i8lo o ropu.
VYM31
13. | SHANG YUAN BAO 8126070 16.10.2018
Obchodné plavidlo SHANG YUAN BAO sa 18. maja 2018
zOcastnilo na prekladkach (pravdepodobne ropy) z lode na
lod’ v suvislosti s obchodnym plavidlom PAEK MA, ktor¢ je
subjektom KIDR oznacenym OSN. Plavidlo SHANG
YUAN BAO sa tiez 2. juna 2018 zacastnilo na prekladkach
(pravdepodobne ropy) z lode na lod’ v stvislosti s plavidlom
MYONG RYU 1.
14. | NEW REGENT 8312497 16.10.2018
Obchodné plavidlo NEW REGENT sa 7. juna 2018 zucast-
nilo na prekladkach (pravdepodobne ropy) z lode na lod’
v suvislosti s tankerom KEDR s nazvom KUM UN SAN 3.
15. | KUM UN SAN 3 8705539 16.10.2018
Tanker KEDR s nazvom KUM UN SAN 3 sa 7. jina 2018
zhcastnil na prekladkach (pravdepodobne ropy) v z lode na
lod’ stvislosti s obchodnym plavidlom NEW REGENT.
VY M21
B. Plavidla nasmerované do pristavu
C. Plavidla so zruSenou registraciou
D. Plavidla so zakazom vstupu do pristavu
VY M32
Déatum
Meno plavidla Cislo IMO oznacenia zo
strany OSN
1. | PETREL 8 9562233 3.10.2017
Dopliiujuce informécie: nie st k dispozicii (MMSI: 620233000)
2. | HAO FAN 6 8628597 3.10.2017
Dopliiujiice informacie: nie st k dispozicii (MMSI: 341985000)
3. | TONG SAN 2 8937675 3.10.2017
Dopliiujuce informécie: nie si k dispozicii (MMSI: 445539000)
4. | JIE SHUN 8518780 3.10.2017

Dopliiujiice informacie: nie st k dispozicii

(MMSI: 514569000)
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VY M32
Déatum
Meno plavidla Cislo IMO oznacenia zo
strany OSN
5. | BILLIONS NO. 18 9191773 28.12.2017
Dopliiujiice informacie: nie st k dispozicii
6. | UL JI BONG 6 9114555 28.12.2017
Dopliujice informacie: nie st k dispozicii
7. | RUNG RA 2 9020534 28.12.2017
Dopliujice informacie: nie st k dispozicii
8. | RYE SONG GANG 1 7389704 28.12.2017
Dopliujice informacie: nie st k dispozicii
9. | CHON MYONG 1 8712362 30.3.2018
Dopliiujiice  informacie: Severokorejsky ropny nadmorny
tanker CHON MYONG 1 vykonal koncom decembra 2017
prekladku na mori, pricom pravdepodobne iSlo o ropu.
10. | AN SAN 1 7303803 30.3.2018
Dopliujiice informdacie: Severokorejsky namorny tanker AN
SAN 1 vykonal koncom janudra 2018 prekladku na mori,
pricom pravdepodobne i§lo o ropu.
11. | YU PHYONG 5 8605026 30.3.2018
Dopliiujice informacie: Severokorejské obchodné namorné
plavidlo YU PHONG 5 doviezlo 29. novembra 2017 do
severokorejského pristavu Nampo rafinované ropné produkty
prostrednictvom prekladky na mori, ktora sa uskutoénila
26. novembra 2017.
12. | SAM JONG 1 8405311 30.3.2018
Dopliiujice informacie: Severokorejské obchodné namorné
plavidlo SAM JONG 1 vykonalo koncom januara 2018
prekladku ropy na mori.
13. | SAM JONG 2 7408873 30.3.2018
Dopliujice informacie: Severokorejské obchodné namorné
plavidlo SAM JONG 2 vykonalo koncom januara 2018
prekladku ropy na mori.
14. | SAM MA 2 8106496 30.3.2018
Dopliujice informacie: Severokorejsky ropny namorny
tanker SAM MA 2 doviezol v oktobri, zac¢iatkom novembra
a v polovici novembra 2017 rafinované ropné produkty
prostrednictvom viacerych prekladok na mori.
15. | YU JONG 2 8604917 30.3.2018
Dopliiujiice  informacie: Severokorejsky ropny nadmorny
tanker YU JONG 2 vykonal v novembri 2017 prekladky
ropy na mori. Namorné plavidlo YU JONG 2 vykonalo
prekladku na mori s ndmornym plavidlom MIN NING DE
YOU 078, v ktorej iSlo pravdepodobne o ropu, aj
16. februara 2018.
16. | PAEK MA 9066978 30.3.2018
Dopliiujuce informacie: Severokorejsky namorny tanker
PAEK MA vykonal v polovici januara 2018 prekladku
ropy na mori.
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YM32

. Détum
Meno plavidla Cislo IMO oznacenia zo
strany OSN

17. | J1 SONG 6 8898740 30.3.2018

Dopliiujice informécie: Severokorejsky nadmorny tanker JI
SONG 6 vykonal koncom janudra 2018 prekladky ropy na
mori.

18. | CHON MA SAN 8660313 30.3.2018

Dopliiujiice informacie: Severokorejsky namorny tanker
CHON MA SAN vykonal v polovici novembra 2017
prekladky ropy na mori.

19. | NAM SAN 8 8122347 30.3.2018

Dopliiujice informacie: Severokorejsky ropny namorny
tanker NAM SAN 8 pravdepodobne vykonal prekladky
ropy na mori.

20. | YU SON 8691702 30.3.2018

Dopliiujice informacie: Severokorejsky namorny tanker YU
SON pravdepodobne vykonal prekladky ropy na mori.

21. | WOORY STAR 8408595 30.3.2018

Dopliiujice informacie: Severokorejské nakladné namorné
plavidlo WOORY STAR sa pravdepodobne podielalo na
nedovolenom prevoze zakazaného tovaru KEDR.

22. | ASIA BRIDGE 1 8916580 30.3.2018

Dopliujuce informacie: Namorné plavidlo ASIA BRIDGE 1
nalozilo 22. oktobra 2017 v severokorejskom pristave
Nampo uhlie KEDR a previezlo ho do pristavu Cam Pha
vo Vietname.

23. | XIN GUANG HAI 9004700 30.3.2018

Dopliiujiice informacie: Obchodné namorné plavidlo XIN
GUANG HALI nalozilo 27. oktobra 2017 v severokorejskom
pristave Taean uhlie KEDR a 18. decembra 2017 ho
previezlo do pristavu Klang v Malajzii.

24. | HUA FU 9020003 30.3.2018

Dopliujuce informacie: Namorné plavidlo HUA FU nalozilo
24. septembra 2017 v severokorejskom pristave Najin uhlie
KLDR.

25. | YUK TUNG 9030591 30.3.2018

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo YUK TUNG
vykonalo v januari 2018 prekladku na mori s ndmornym
plavidlom RYE SONG GANG, pricom pravdepodobne islo
0 ropu.

26. | KOTI 9417115 30.3.2018

Doplnujice informacie: Namorné plavidlo KOTI vykonalo
9. decembra 2017 prekladku na mori s ndmornym plavidlom
KUM UN SAN 3, pricom pravdepodobne islo o ropu.

27. | DONG FENG 6 9008201 30.3.2018

Dopliujice informécie: Namorné plavidlo DONG FENG 6
nalozilo 11. jula 2017 v severokorejskom pristave Hamhung
uhlie KEDR na vyvoz v rozpore so sankciami OSN.
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YM32

Meno plavidla

Cislo IMO

Datum
oznadenia zo
strany OSN

28.

HAO FAN 2

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo HAO FAN 2 nalo-
zilo 3. juna 2017 v severokorejskom pristave Nampo uhlie
KEDR na vyvoz v rozpore so sankciami OSN.

8747604

30.3.2018

29.

HAO FAN 6

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo HAO FAN 6 nalo-
zilo 27. augusta 2017 v severokorejskom pristave Nampo
uhlie KCDR.

8628597

30.3.2018

30.

JIN HYE

Doplnujice informéacie: Namorné plavidlo JIN HYE vyko-
nalo 16. decembra 2017 prekladku na mori s ndmornym
plavidlom CHON MA SAN.

8518572

30.3.2018

31.

FAN KE

Dopliujtce informécie: Namorné plavidlo FAN KE nalozilo
septembri/oktobri 2017 v severokorejskom pristave Nampo
uhlie KEDR.

8914934

30.3.2018

32.

WAN HENG 11

Dopliujiice informacie: Namorné plavidlo WAN HENG 11
vykonalo 13. februara 2018 prekladku na mori s namornym
plavidlom RYE SONG GANG 1, pricom pravdepodobne ilo
0 ropu.

Namorné plavidlo WAN HENG 11, ktoré sa povodne plavilo
pod vlajkou Belize, sa v stiasnosti plavi pod vlajkou KEDR
pod menom KUMIJINGANG3 alebo Kum Jin Gang 3.

8791667

30.3.2018

33.

MIN NING DE YOU 078

Dopliujice informacie: Namorné plavidlo MIN NING DE
YOU vykonalo 16. februara 2018 prekladku na mori
s namornym plavidlom YU JONG 2, priCom pravdepodobne
i8lo o ropu.

Neexistuje

30.3.2018

VY M31

34.

SHANG YUAN BAO

Obchodné plavidlo SHANG YUAN BAO sa 18. maja 2018
zhcastnilo na prekladkach (pravdepodobne ropy) z lode na
lod’ v stvislosti s obchodnym plavidlom PAEK MA, ktoré je
subjektom KIDR oznacenym OSN. Plavidlo SHANG
YUAN BAO sa 2. juna 2018 zacastnilo aj na prekladkach
(pravdepodobne ropy) z lode na lod’ v stvislosti s plavidlom
KEDR s nazvom MYONG RYU 1.

8126070

16.10.2018

35.

NEW REGENT

Obchodné plavidlo NEW REGENT sa 7. juna 2018 zucast-
nilo na prekladkach (pravdepodobne ropy) z lode na lod’
v suvislosti s tankerom KEDR s nazvom KUM UN SAN 3.

8312497

16.10.2018

36.

KUM UN SAN 3

Tanker KEDR s ndzvom KUM UN SAN 3 sa 7. jina 2018
zhc¢astnil na prekladkach (pravdepodobne ropy) z lode na lod’
v suvislosti s obchodnym plavidlom NEW REGENT.

8705539

16.10.2018
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YM21

E. Plavidla podliehajuce zmrazeniu majetku

YM32
Oznacené ako Datum
Meno plavidla Cislo IMO hospodarske oznacenia zo
zdroje strany OSN
1. | CHON MYONG 1 8712362 30.3.2018
Ropny namorny tanker KEDR CHON MYONG 1 vykonal
koncom decembra 2017 prekladku na mori, priCom pravde-
podobne islo o ropu.
2. | AN SAN 1 7303803 30.3.2018
Namorny tanker KEDR AN SAN 1 vykonal koncom januédra
2018 prekladku na mori, pricom pravdepodobne islo o ropu.
3. | YU PHYONG 5 8605026 30.3.2018
Severokorejské obchodné namorné plavidlo YU PHONG 5
doviezlo 29. novembra 2017 do severokorejského pristavu
Nampo rafinované ropné produkty prostrednictvom
prekladky na mori, ktora sa uskutocnila 26. novembra 2017.
4. | SAM JONG 1 8405311 30.3.2018
Severokorejské obchodné namorné plavidlo SAM JONG 1
vykonalo koncom januara 2018 prekladku ropy na mori.
5. | SAM JONG 2 7408873 30.3.2018
Severokorejské obchodné namorné plavidlo SAM JONG 2
vykonalo koncom januara 2018 prekladku ropy na mori.
6. | SAM MA 2 8106496 30.3.2018
Severokorejsky ropny namorny tanker SAM MA 2 doviezol
v oktobri, zaciatkom novembra a v polovici novembra 2017
rafinované ropné produkty prostrednictvom viacerych
prekladok na mori.
7. | YU JONG 2 8604917 30.3.2018
Severokorejsky ropny namorny tanker YU JONG 2 vykonal
v novembri 2017 prekladky ropy na mori. Namorné plavidlo
YU JONG 2 vykonalo prekladku na mori s namornym
plavidlom MIN NING DE YOU 078, v ktorej iSlo pravde-
podobne o ropu, aj 16. februara 2018.
8. | PAEK MA 9066978 30.3.2018
Severokorejské namorné plavidlo PAEK MA vykonalo
v polovici janudra 2018 prekladku ropy na mori.
9. | J SONG 6 8898740 30.3.2018
Severokorejsky namorny tanker JI SONG 6 vykonal koncom
januara 2018 prekladky ropy na mori.
10. | CHON MA SAN 8660313 30.3.2018
Severokorejsky namorny tanker CHON MA SAN vykonal
v polovici novembra 2017 prekladky ropy na mori.
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VY M32
Oznacené ako Datum
Meno plavidla Cislo IMO hospodarske oznacenia zo
zdroje strany OSN
11. | NAM SAN 8 8122347 30.3.2018
Severokorejsky ropny namorny tanker NAM SAN 8 pravde-
podobne vykonal prekladky ropy na mori.
12. | YU SON 8691702 30.3.2018
Severokorejsky ndmorny tanker YU SON pravdepodobne
vykonal prekladky ropy na mori.
13. | WOORY STAR 8408595 30.3.2018
Severokorejské nakladné ndmorné plavidlo WOORY STAR
sa pravdepodobne podielalo na nedovolenom prevoze zaka-
zan¢ho tovaru KLDR.
14. | JI SONG 8 8503228 | Phyongchon 30.3.2018
Severokorejské nakladné namorné plavidlo JI SONG 8, ktoré ;Efii?g &
je vo vlastnictve spoloc¢nosti Phyongchon Shipping &
Marine, sa pravdepodobne podielalo na nedovolenom
prevoze zakazaného tovaru KLEDR.
15. | HAP JANG GANG 6 9066540 | Hapjanggang 30.3.2018
. . . . hippi
Dopliujice informécie: Severokorejské nakladné namorné golrp ping
plavidlo HAP JANG GANG 6, ktoré je vo vlastnictve P
spolo¢nosti Hapjanggang Shipping Corp, sa pravdepodobne
podielalo na nedovolenom prevoze zakazané¢ho tovaru
KLDR.
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vYM12
PRILOHA V

Zoznam os0b a subjektov podla ¢lanku 23 ods. 1 pism. d) a ¢lanku 27 ods. 1
pism. d)

VY M15
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VYM21
PRILOHA VI

ZOZNAM PLAVIDIEL PODI’A CLANKU 18b ODS. 7
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